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      Кто бы мог подумать, что Эвандер Аластер, так называемый Архимаг,
умрет не на поле боя, а от проклятия?
Более дюжины учеников окружили Эвандера на смертном одре,
их глаза наполнились слезами.
«Учитель! Вы обещали, что как только я стану магом при королевском
дворе, вы расскажете мне тайну Истории Пустоты» — сказала молодая девушка в
белой мантии. «Вы не можете умереть. Вы обещали!»
Эвандер улыбнулся и погладил ее по волосам. Она была
самой молодой из всех его учеников и самой яркой. Пять лет назад он
путешествовал по Бесконечной Пустыне на западе. По пути он проходил мимо
деревни, опустошенной наземным драконом. Хотя эти существа, по мнению Эвандера,
были слабыми, они все же обладали достаточной силой, чтобы уничтожить одну или
две деревни. Кланы пустыни не смогли одолеть наземного дракона, что привело к
сотням жертв. Эта девушка была среди тех, кто выжил.
После того как он убил наземного дракона, девушка
последовала за ним. Эвандеру было бы легко стряхнуть хвост, но любопытство
взяло верх. После трех дней слежки он наконец повернулся и встретился лицом к
лицу с девушкой.
«Почему ты преследуешь меня?» — спросил он.
«Как ты это сделал?» — спросила она.
Прошло уже три дня с тех пор, как она начала следовать за
Эвандером по пустыне, и он ни разу не видел, чтобы она ела. Более того, кожаная
фляга с водой, которую она несла с собой, давно опустела. Казалось, девушка
следует за ним благодаря своей воле.
«Сделал что?»
«Я видела, как ты убил пустынного зверя. Дракона.
Пожалуйста» — она опустилась перед ним на колени. «Научи меня».
Другие могут сказать, что это было глупо, но для Эвандера
это было одно из самых дорогих воспоминаний за всю его короткую жизнь. Встреча
с этой хрупкой девушкой дала ему ощущение цели. Раньше он убивал монстров
направо и налево, просто чтобы удовлетворить свое любопытство и избавиться от
скуки. Но после этого момента он решил принимать учеников, воспитывая их, чтобы
они вели за собой следующее поколение.
Сейчас те самые ученики окружали его, произнося слова
одно за другим, говоря ему, что он должен быть сильным, и умоляя его
противостоять проклятию.
К сожалению, это проклятие исходило не от какого-то
чудовища, а от неудачного эксперимента. В юности Эвандер искал эликсир бессмертия.
Он искал способ переноса душ, способ продлить жизнь смертного. После
бесчисленных экспериментов он получил подобный результат.
Вместо того чтобы продлить его жизнь, проклятие съедало
его душу. И теперь, когда ему было всего пятьдесят лет, он медленно умирал.
Вспоминая свою молодость, Эвандер понимал, что поступил
глупо. Прошли десятилетия после его бесчисленных экспериментов, прежде чем он
понял истинную красоту жизни. Жизнь без конца не была прекрасна — это было не
что иное как пытка.
Если бы Эвандер мог отправиться в прошлое и встретиться
со своим молодым «я», он бы сказал ему, что то, к чему он стремился, было
глупостью, бесполезным занятием, которое не принесет ничего, кроме бесконечного
цикла агонии и страданий.
«Учитель! Пожалуйста, не оставляйте нас!»
«Учитель!»
«Лорд Эвандер!»
Под непрерывные рыдания Эвандер почувствовал, как силы
покидают его тело. Он больше не мог открыть рот, чтобы говорить. Его пальцы
начали превращаться в прах. Его полное исчезновение было лишь вопросом времени.
Используя то, что осталось от его магии, он заговорил
через разум каждого.
«Я сожалею, что больше не могу сопровождать каждого из
вас на предстоящем пути. Война с демонами, конечно, будет тяжелой, но я верю в
каждого из вас».
«Лиэнн» — обратился Эвандер к девушке. «После моей смерти
забери мои исследования из Запретной Башни. Внутри этих книг я написал тайну Истории
Пустоты. Запретная Башня будет реагировать на твою магию».
Молодая девушка кивнула, но у нее все еще текли сопли из
носа. К этому времени от Эвандера остались только туловище и голова.
Все остальное превратилось в пыль.
«Поллукс» — сказал Эвандер.
Самый старший из его учеников, лысый старик, ответил: «Учитель».
«Я доверяю учеников тебе».
Поллукс прикусил губу, по его щекам покатились слезы.
«Да, учитель».
Эвандер закрыл глаза. Мгновением позже его тело
превратилось в пыль.
***
Эвандер никогда не верил в загробную жизнь. Для него боги
были совокупностью магии, не более того.
Но сейчас он начал сомневаться в своей вере. В конце
концов, он должен быть мертв, но по какой-то причине он все еще чувствовал
ощущения во всем теле. Он чувствовал боль в груди и коленях. Он чувствовал вкус
крови во рту. Он чувствовал запах горелой плоти.
Что происходит?
Эвандер услышал голоса.
«Ты чёртов некомпетентный ублюдок!» — крикнул кто-то. «Я
сказал тебе преподать ему урок! А не убивать его!»
Раздался стук кулака, ударившего по плоти. В воздухе
витал запах рвоты.
«Но, босс! Этот чертов дворянин слишком высокомерен! Он
даже плюнул мне в лицо, когда я с ним разговаривал!»
«И что с того?!»
Эвандер услышал грохот летящих и разбивающихся деревянных
ящиков.
«Скажи мне, как мы собираемся получить выкуп с трупом?
Скажи мне!»
Говоривший был полон такой неистовой ярости, что Эвандер
чувствовал, как ярость пронзает его плоть. Услышав это, Эвандер попытался
сложить кусочки головоломки воедино.
«М-может быть, мы еще можем его оживить? Давай попробуем
попросить какого-нибудь мага в...»
«Не существует магии, способной оживить мертвого! Чёрт!
Проклятье!»
Последовало мгновение тишины. Слышно было только тяжелое
дыхание. Эвандер попытался открыть глаза, но ткань, обмотанная вокруг его
головы, помешала ему.
«Босс, что нам делать?»
«Сжечь тело. Мы не можем оставить никаких улик. После
этого сожгите и это проклятое место».
«Но что насчет выкупа?»
«Ты что, не слышал, что я тебе сказал?! Как мы сможем
получить выкуп за мертвеца? Если ты понимаешь, иди и сожги его!»
Эвандер почувствовал, как многочисленные руки развязывают
его. Его глаза все еще были завязаны, но веревки, обвязанные вокруг ног, были перерезаны.
Эвандер был в замешательстве от происходящего. Он был
уверен, что умер на своей кровати, но теперь обнаружил, что его связали и
заткнули рот неизвестные люди.
«Подождите... Босс».
Люди, несшие его, замерли. Медленно, они опустили его
связанное тело на землю. «Он... Он все еще жив!»
«Ты тоже это почувствовал? У него есть пульс!»
После этого заявления Эвандер услышал звук чьего-то бега.
Он почувствовал, как кто-то щупает его шею, чтобы проверить пульс. Раздался
ликующий крик.
«Этот чертов ублюдок жив! Он жив!» — кричал босс. «Быстрее!
Воду!»
Тряпка, засунутая в рот Эвандера, была убрана вместе с
повязкой. Без предупреждения ему в лицо плеснули холодной водой. Он трижды
моргнул, затем выплюнул кровь, застрявшую у него во рту.
Глазам потребовалось некоторое время, чтобы привыкнуть к
темноте. Оглядевшись, он понял, что находится в небольшой камере. Два небольших
факела были прикреплены к стенам, а рядом были навалены друг на друга
деревянные ящики.
Вокруг него стояли пятеро взрослых мужчин.
Тот, что стоял в центре, вздохнул с облегчением. Он
уставился на моргающего Эвандера, затем ухмыльнулся.
«Маленький щенок, значит, ты еще жив» — сказал он. Он не
скрывал усмешки в своем голосе. «Ты зря заставил нас волноваться».
Судя по голосу, этот человек, вероятно, был тем, кого они
называли боссом. Эвандер сначала представлял его себе крупным, громоздким
мужчиной. Но, вопреки его ожиданиям, это был худой парень с длинным небритым
подбородком. Его кожу покрывали многочисленные татуировки. Два больших
металлических кольца пронзали его нос.
Все еще ошеломленный происходящим, Эвандер молчал.
«Говори уже!» — прорычал босс.
Кулак ударил Эвандера по лицу, в результате чего зуб
вылетел у него изо рта. Вкус крови становился все более знакомым.
Откашлявшись, Эвандер заговорил.
«Где я? Что происходит? Я не понимаю».
Многочисленные вопросы заполнили его разум. От
растерянности он почти не замечал боли, пронизывающей его тело.
Мужчины вокруг него смотрели друг на друга. В конце
концов, один из них ответил: «Притворяешься, что не помнишь?» — он плюнул
Эвандеру в лицо.
«Слушай, если твой отец не принесет нам деньги в
ближайшее время, мы начнем отрезать тебе конечности одну за другой».
Смятение внутри Эвандера усилилось. Отец? Деньги? Многое
не имело никакого смысла.
Сейчас ему нужно было избавиться от ран. Хотя он и привык
к боли, испытав ее на поле боя, это все равно было неприятным ощущением.
«Пол чертовски холодный» — пробормотал Эвандер.
К удивлению мужчин, веревки, связывающие его руки, сгорели
и превратились в пыль. Эвандер медленно встал, стряхнул пыль с одежды, затем
направил ману через свое тело. Раны на его коже медленно затягивались.
Пятеро мужчин сделали несколько шагов назад. Они уже
много раз видели магию, но не такую. Исцелить все эти раны за несколько секунд
было невозможно.
Эвандер огляделся. Дверь в камеру была заперта на
металлическую цепь.
«У меня есть несколько вопросов. Надеюсь, вы мне на них ответите»
— сказал Эвандер.
Он нахмурился. Он знал, что это не его тело. Он никогда
не был таким маленьким и худым. Одежда, которую он носил, была слишком безвкусной,
с оборками на шее и рукавах, вместо простой мантии.
«К-кто ты?» — вздыхал босс. Он на мгновение перевел
взгляд на Эвандера и почувствовал, как по позвоночнику прошел холод. Ранее
полные страха глаза этого молодого дворянина стали хищными. Такие же глаза были
у того, кто уже отнял множество жизней.
Вытерев кровь, прилипшую к уголкам губ, Эвандер ответил: «Кто
я? Именно это я и пытаюсь выяснить».
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      Эвандер щелкнул пальцем, и над его головой появились пять
сфер света, озарив комнату лазурным сиянием. Перед ним появилось небольшое
зеркало, сделанное из магии воды. Эвандер уставился на отраженную в нем фигуру.
Короткие серебристые волосы, голубые глаза, кожа цвета слоновой кости. Хотя его
одежда была изодрана в лохмотья, она казалась цветастой, с золотыми узорами,
вышитыми на груди. Оборки на подоле напомнили Эвандеру одно из платьев Лиэнн.
Молодой человек?
Его разум был полон мыслей и вопросов. Он был уверен, что
умер. Смертное тело Эвандера, сопротивлявшееся проклятию лишь благодаря
магической силе, наконец рассыпалось и превратилось в пыль. В этом не было
никакого сомнения.
Рычание вывело Эвандера из оцепенения.
«Кто ты?! Не может быть, чтобы неумелый сын семьи Маркус
был способен на безмолвную магию!»
Босс обнажил меч. Его люди сделали то же самое. Звуки от
ножен эхом разнеслись по камере.
«Хватайте его!»
По команде четверо мужчин рванули в его сторону. Ощупав
свое тело, Эвандер понял, что запас маны в его нынешней оболочке невелик.
Магия, которую он только что использовал, израсходовала почти половину его
маны. По сравнению с его прежним телом, магические способности этого нового
тела были подобны капле в озере.
«У меня все еще есть некоторые вопросы, которые я хотел
бы задать» — сказал Эвандер. «Но лидера должно быть более чем достаточно».
Эвандер щелкнул пальцами, и сферы света исчезли, пламя на
факелах рассеялось, а комнату погрузилась во тьму. В темноте он наносил удары
нападавшим один за другим. Босс ничего не мог видеть, но он задрожал, поняв,
что его люди были нокаутированы.
Босс почувствовал, как чья-то рука схватила его за шею. В
этот момент все силы покинули его тело. Он не мог пошевелиться. Он хотел
закричать, но не издал ни звука.
«Это будет пустой тратой времени расспрашивать тебя» —
сказал голос из темноты. «Я просто прочитаю твои воспоминания».
Прочитать воспоминания? Такой магии не существовало! То,
что только что сказал молодой дворянин, было абсурдом, но инстинкт босса кричал
об обратном.
«А теперь пора спать».
Услышав эти слова, босс потерял сознание.
***
Эвандер Аластер не мог отойти от шока. Прочитав
соответствующие воспоминания лидера группы, он узнал, что нынешнее тело,
которым он обладал, принадлежало молодому дворянину из дома Маркуса. Этот
молодой дворянин был хорошо известен своим гедонистическим образом жизни.
Тщеславный, завистливый молодой человек, который сексуально домогался каждой
красивой женщины, встреченной им на пути.
[ Прим. Пер: Гедонизм – это учение, согласно которому удовольствие
является высшим благом и смыслом жизни. ]
Воспоминания, прочитанные с помощью магии, обычно
фрагментарны и неполны. Эвандер был удивлен, что, несмотря на ограничения этого
заклинания, он смог увидеть так много информации о дурной славе своей нынешней
оболочки. Похоже, предыдущего владельца его тела ненавидели все. Дворянин,
который использовал имя своей семьи, как ему заблагорассудится, без оглядки.
Скорее всего, истинный владелец умер в руках этих парней,
и по какой-то неизвестной причине душа Эвандера заняла это тело. Такого явления
он никак не ожидал. В конце концов, Эвандер не верил в загробную жизнь, и по той
же причине он продолжал искать эликсир бессмертия, когда был молод.
Кто бы мог подумать, что после смерти действительно есть
жизнь? Перевоплощение? Эвандер усмехнулся.
«Забавно» — сказал он. «Так это и есть королевство
Лукаса, да?»
Он не мог вспомнить королевство с таким названием. Это
был тот же мир, но на другом континенте? Другая временная линия? Или, может
быть, совсем другой мир? Он задрожал от радости и улыбнулся. Его нынешняя
оболочка была молода, вероятно, ей четырнадцать или пятнадцать лет. У него
будет много времени, чтобы исследовать эту новую среду.
Эвандер сидел на деревянном ящике. Рядом с ним на земле
лежали тела пятерых мужчин без сознания. Было темно, но его глаза уже
приспособились. Он вызвал на своей ладони сферу света размером с камешек.
«Как я и думал» — Эвандер вздохнул. Магические способности
его нынешнего тела были невелики, почти отсутствовали — как у обычного
человека. Последовательность простых магических заклинаний, которые он уже
применил, израсходовала почти весь запас маны.
Если он собирается исследовать тайны этого мира, ему
понадобится более мощный сосуд. Эвандер решил, что для достижения своей цели он
сначала будет тренировать это тело.
Он услышал шаги снаружи. По звуку Эвандер определил, что
приближается более двух десятков человек. Он рассеял сферу света на своей
ладони, и темнота снова заполнила комнату. Используя то, что осталось от его
магии, он усилил свои чувства. Вскоре он услышал приглушенные голоса снаружи.
«Он все еще жив, да?»
«Конечно. Он должен. Лорд Дракус убьет нас, если узнает,
что его сын погиб».
«Будьте готовы атаковать по моему сигналу».
Эвандер понял, что эти люди, должно быть, и есть те самые
«маги», о которых говорили нападавшие. Они должны быть здесь, чтобы спасти его.
Эвандер не мог удержаться от смешка.
Он встал со своего места, затем лег на землю,
притворившись бессознательным. Он не понимал, почему ему дали второй шанс в
жизни, но он мог бы им воспользоваться. Пока что он решил посмотреть, к чему
все это приведет.
БАМ!
Раздался звук разбивающейся вдребезги двери. Щепки
разлетелись во все стороны, металлический замок с лязгом упал на пол.
С закрытыми глазами Эвандер почувствовал, как в комнату
вошло множество людей. И все они разом остановились.
«Какого черта...»
«Кто это сделал?»
На мгновение воцарилась тишина. Казалось, они были
удивлены, обнаружив, что их враги уже без сознания.
«Молодой господин здесь! Сюда!»
Эвандер почувствовал, как две большие руки поднимают его.
Его глаза оставались закрытыми, пока он ждал развития событий. Он не мог не ухмыльнуться
в предвкушении. Он должен был признать: это было захватывающе.
«Как поживает молодой господин?»
«Кажется, он в порядке. Никаких повреждений, как я вижу».
Ах! Проклятье.
Эвандер чуть не прикусил губу. Он забыл, что исцелил все
свое тело. Было бы подозрительно, если бы на нем не было ни единой царапины. Он
порицал себя за то, что не подумал о такой очевидной вещи.
«Слава Богу. Лорд Дракус убил бы нас, если бы что-то
случилось с его сыном».
Эвандер почувствовал искреннее облегчение в голосе
говорившего. Он почувствовал, как кто-то легонько шлепнул его.
Вот оно. Наконец-то я смогу сыграть эту роль.
Медленно Эвандер открыл глаза. Он моргнул, затем
огляделся вокруг.
«Молодой господин!»
Вокруг него были облегченные лица мужчин и женщин. В
отличие от прежних парней, эта группа была одета в лазурные плащи. На груди у
них была эмблема в виде розы и щита.
Эвандер притворился, что у него кружится голова, и
медленно сел. «Что случилось?» — спросил Эвандер.
«Молодой господин, я так рад, что вы в безопасности» —
сказал пожилой мужчина с моноклем. На нем был коричневый жилет и такая же
галстук-бабочка. Его пепельные волосы были аккуратно зачесаны назад.
«Мы искали вас несколько дней».
Он сделал вид, что знаком со стариком.
«Наконец-то вы пришли. Я так долго был здесь...»
Он посмотрел на лежащих на полу без сознания мужчин. Он широко
открыл глаза, пытаясь выглядеть удивленным.
«Они без сознания» — сказал старик, его брови нахмурились,
глаза были мрачными.
«Молодой господин, что здесь произошло?»
Наступила тишина. Эвандер покачал головой.
«Я не знаю».
Фигуры в плащах посмотрели друг на друга.
Старик нахмурился. «Но, молодой мастер...»
«Прекрати» — Эвандер положил руку на лоб. «У меня
кружится голова. Отведи меня обратно домой».
Старик закрыл глаза и через мгновение склонил голову.
«Конечно. Вы, должно быть, устали. Как пожелаете».
Он повернулся к фигурам в плащах. «Проводите молодого
господина к карете. Попросите лекаря осмотреть его тело».
Пять замаскированных фигур помогли Эвандеру подняться.
После того как Эвандер покинул камеру, он снова усилил
свои чувства. Он услышал, что было произнесено внутри комнаты.
«Сэр Гастон, что нам делать с этими людьми?»
«Я говорил с Серебряной Рукой. Они — независимые мелкие сошки»
— сказал старик. В его голосе не было ни капли сочувствия.
«Заставь их проболтаться. Всех. Метод не имеет значения.
Заставь их говорить. После этого ты можешь их убить».
«Принято».
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      «Ларк Маркус» — пробормотал он. Эвандеру понравилось
звучание его нового имени. По крайней мере у его родителей был хороший вкус.
Ларк сидел в карете, направляясь в свой особняк. Через
окно он увидел маленький городок. Глинобитные дома были беспорядочно построены
во всех направлениях. Улицы были покрыты снегом, создавая белый фон.
В Магической Империи это место вряд ли можно было назвать
городом. Правильнее было бы назвать его деревней. По его подсчетам, здесь было
не более сотни домов.
Все еще подглядывая в окно, он увидел дрожащих на улицах
жителей. Они были кожа да кости, как будто не ели несколько дней.
«Почему вы позволяете жителям умирать от голода в такую
погоду?» — спросил Ларк.
Гастон, сидевший рядом с ним, был удивлен этим вопросом.
Он знаком с молодым господином с малых лет и знал, что тот не проявляет ни
малейшей заботы о жителях.
Старый дворецкий прочистил горло.
«Молодой господин, вы не помните черный голод?»
Под пристальным взглядом дворецкого Ларк ответил: «Не
очень-то утруждаю себя запоминать мелочи. Ну что?»
Гастон вздохнул: «Три месяца назад в королевстве
разразился черный голод, прямо перед сбором урожая. В результате все посевы
засохли. Остались только корнеплоды. Сейчас пшеница на вес золота. Сами дворяне
едва сводят концы с концами. Мы не можем позволить себе кормить этих жителей».
Гастон объяснил, что черный голод был вызван
многочисленными мелкими насекомыми, которые поедали посевы. Хотя они не
задерживались надолго, от их укусов посевы гибли и увядали за несколько дней.
Эти насекомые так долго досаждали королевству, что король поручил министерству
исследований найти способ уничтожить вредителей.
Судя по описанию, эти насекомые, вероятно, были мухами
Келнупа. Ларк сталкивался с ними в своей прошлой жизни.
И, исходя из его знаний, справиться с этими вредителями
будет просто.
Если это действительно мухи Келнупа, то растения... Они
такие же.
Вероятность того, что это тот же самый мир, который он недавно
покинул, была высока. Но сейчас у него не было достаточно доказательств. Если
возможно, он хотел бы пойти в библиотеку и узнать больше об этом мире. Но с
этим пока придется подождать. Сначала ему нужно было решить насущные проблемы.
Ларк нахмурил брови: «Но я не понимаю. Здесь на земле
растет столько еды. Нет никаких причин для того, чтобы жители умирали от
голода, верно?»
Гастон тоже заглянул в окно.
«Что вы имеете в виду, молодой господин?»
Ларк показал на сорняки, растущие на покрытой снегом
земле, и их было довольно много.
«Они съедобны» — сказал Ларк.
Гастон посмотрел на него глазами, полными понимания.
«Молодой господин, они ядовиты...»
«Если их есть сырыми, то да» — сказал Ларк. Он крикнул
кучеру. «Остановите карету!»
Карета остановилась. Ларк открыл дверцу, и на него
обрушился ледяной снег.
Гастон быстро последовал за ним.
«Молодой господин! Вы простудитесь! Пожалуйста, вернитесь
в карету».
Ларк проигнорировал старого дворецкого. Он нагнулся и
вытащил из земли горсть сорняков.
«Как вы их здесь называете?» — спросил Ларк.
Дворецкий, хотя и с сомнением, ответил: «Ядовитое облако.
Они помогают растопить снег зимой, поэтому жители не выдергивают их. Но,
молодой господин, как я уже говорил, доказано, что они ядовиты».
Ларк улыбнулся: «Вы раньше слышали о пшенице
простолюдинов?»
Наступила небольшая пауза, прежде чем Гастон покачал
головой. Ему хотелось утащить молодого господина с этой морозной улицы.
«Скажи другим слугам, чтобы они нарвали как можно больше
Ядовитого Облака и положили его в телеги» — сказал Ларк. Увидев, что Гастон
собирается возразить, он добавил: «Это приказ».
Старик только вздохнул и поклонился.
«Как пожелаете, молодой господин».
Вскоре слуги из соседних карет один за другим вышли
наружу. Одетые лишь в туники и деревянные сандалии, они дрожали от холода.
Получив указания от дворецкого, они начали выдергивать сорняки и складывать их
в телеги.
«Гастон, сколько жителей в этом городе?» — спросил Ларк.
«Около пятисот, молодой господин».
Как и ожидалось, это место было почти безлюдным. С таким
мизерным населением его даже нельзя было назвать городом.
Узнав численность населения своей территории, Ларк велел
слугам собрать достаточно травы, чтобы заполнить две телеги. Некоторые жители,
шедшие по снегу, останавливались и смотрели, как они выдергивают сорняки из
земли.
Гастон не мог не покачать головой. Он знал, что они
теряют время, но у него не было выбора, так как это был приказ молодого
господина.
«Этого должно быть достаточно» — сказал Ларк, после чего
хлопнул в ладоши.
«Поехали».
Наполнив две телеги сорняками, группа продолжила путь к
особняку, расположенному в центре города. По словам Гастона, до того, как дом
Маркуса получил эту территорию, здесь жил богатый купец из другой страны.
Интерьер особняка был достаточно хорош, чтобы Ларк поставил ему проходной балл.
Переодевшись, Ларк попросил Гастона позвать слуг. Вскоре
в зале собралось одиннадцать мужчин и женщин.
«Слушайте» — сказал Ларк, держа в руке Ядовитое облако. «Как
господин этой территории, я не хочу, чтобы мои подданные умирали от голода».
Слуги смутились, но промолчали.
«Мы раздадим еду всем жителям. После этого мы научим их
самостоятельно добывать пищу во время этой морозной зимы».
Один из слуг робко спросил: «Но, молодой господин, запасы
в зернохранилище почти пусты. Возможно, нам даже придется ввозить немного
пшеницы до конца зимы. Простите меня за эти слова, но накормить всех жителей
будет невозможно».
«У нас есть решение для этого» — уверенно сказал Ларк. Он
поднял руку с травинкой, показывая Ядовитое Облако. «Мы собрали две телеги,
полные этого. Вы называете это Ядовитым Облаком, верно?»
Слуги были озадачены.
«Молодой господин, они ядовиты!»
«Жители умрут, если мы их накормим!»
Ларк нашел это забавным. В его прошлой жизни это растение
высоко ценилось. Сорняки было легко выращивать, для их роста не требовалось ни
солнца, ни воды. Единственным недостатком было то, что они были не такими
вкусными, как пшеница. Однако для голодающего человека вкус еды был мелочью.
«Тишина!» — сказал Ларк. Все тут же замолчали. «Эти
сорняки не ядовиты, если их правильно приготовить. Сначала вы сожжете их, пока
они не превратятся в пыль. Соберите все остатки и сварите. Понятно?»
Слуги заколебались. После свирепого взгляда Ларка все они
склонили головы.
«Да, молодой господин».
Ларк хлопнул в ладоши. «Запомните инструкции. А теперь за
работу!»
Слуги разошлись и приступили к работе. Под руководством
Ларка они расчистили очаг и использовали его для сжигания сорняков. Превратив их
в труху и пыль, они собрали остатки и прокипятили их в воде. К их удивлению,
маленькие черные частицы стали бледно-коричневыми и раздулись. Они напоминали зерновку.
[ Прим. Пер: Зерновка – простой сухой односемянной
нераскрывающийся плод, характерный для злаковых. ]
Гастон потерял дар речи. Он посмотрел на молодого господина
и заметил, что тот ухмыляется.
«Э-это...» — голос Гастона прервался.
«Пшеница простолюдина» — сказал Ларк. «Она невкусная, но
съедобная. При сжигании яд, содержащийся в сорняке, разрушается под
воздействием тепла. На вкус немного противно, но пока сойдет».
«Понятно...» — сказал Гастон. «Но, молодой господин, вы
уверены, что это безопасно для употребления? Если жители умрут из-за этого,
твой отец...»
«Это абсолютно безопасно» — сказал Ларк. Он зачерпнул зерновку
и положил ее в рот.
У Гастона отвисла челюсть, когда он увидел, как молодой
хозяин ест то, что он всегда считал ядовитым.
«Видишь?»
Спустя еще минуту Гастон убедился в этом. Молодой
господин съел Ядовитое Облако, но был в полном порядке. Должно быть, процесс
сжигания действительно уничтожил яд.
«Распространите эту новость среди жителей. Особняк будет
раздавать всем желающим бесплатную еду».
Гастон почувствовал, что в молодом хозяине что-то
изменилось. Его высокомерное, неприятное поведение исчезло. Вместо этого
дворецкий увидел в его глазах другой свет. Старик не мог определить, что именно
это было, но он не мог не дрожать от волнения. В конце концов, это был первый
раз, когда молодой господин проявил сострадание к простым людям.
Гастон поклонился.
«Как пожелаете».
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      Новость о бесплатной каше, предоставленной молодым
господином, взбудоражила жителей города Блэкстоун. По словам присланных им
слуг, благородный из семьи Маркус собирался раздать бесплатную еду всем жителям
города. Им нужно было только прийти в особняк и получить еду лично.
Когда Лоэвар услышал это, он отверг эту новость. Этот
молодой господин был высокомерен и снисходителен, даже хуже, чем торговцы,
которые время от времени проезжали через город. Три месяца назад, когда на
королевство обрушился черный голод, Лоэвар отправился в особняк просить еды. Он
был готов взять хоть объедки, что угодно, так как его младший брат умирал от
голода.
Лоэвар понял бы, если бы молодой господин не смог
выделить им еды, ведь черный голод затронул всех, независимо от статуса. Но
вместо того, чтобы просто отвергнуть его мольбы о помощи, Лоэвар был избит
стражниками знатного господина. Если бы не дворецкий, Лоэвар бы умер.
С тех пор его ненависть росла. Он знал, что в особняке не
может быть бесплатной еды. Не могло быть и речи о том, чтобы воплощение дьявола
заботилось о таких простых людях, как они.
К счастью для Лоэвара, его младший брат пережил тот
голод. Хотя сейчас они оба были кожа да кости от постоянного голода, по крайней
мере, они все еще были живы. Во время морозной зимы они сдирали кору с деревьев
и ели ее. Если боги были благосклонны, на ужин можно было съесть лягушку или
мышь.
«Энтони» — сказал Лоэвар. Он взял свой деревянный лук и
колчан. «Я собираюсь попробовать поохотиться за едой. Не выходи наружу. Понял?»
Было холодно, и шансы на удачную охоту на кролика или
других мелких животных в ближайшем лесу были близки к нулю, но Лоэвар все равно
хотел попробовать. Ему нужно было найти способ добыть еду для них двоих, иначе
они умрут этой зимой.
«Энтони?» — сказал Лоэвар. Ответа не последовало.
Он отодвинул в сторону потрепанную ткань, служившую
перегородкой между кроватью и кухней. Его якобы еще спящий брат исчез.
Лоэвар нахмурил брови. «Куда делся этот ребенок?»
Торопливо натянув свой рваный плащ, он вышел на улицу. С
неба падал снег, заваливая крыши и улицы. При каждом вздохе изо рта вырывался
пар.
Обычно в такую погоду на улице было очень мало людей.
Даже бездомные пытались бы найти убежище от такого холода. Но сейчас на улице
было множество людей.
Что происходит?
Он подошел к портнихе. После того как он схватил ее за
плечо, старуха обернулась.
«Ах, Лоэвар. Что такое?»
Поскольку это был маленький город, все знали почти всех
по именам.
«Почему на улице так много людей?»
Было буквально леденяще холодно.
«Вы не слышали о бесплатной пшеничной каше от молодого господина?»
— спросила старая портниха, приподняв бровь.
«Вы имеете в виду ту паршивую новость о благородном из
семьи Маркуса?» — мрачно сказал Лоэвар. Он ни на секунду не поверил в эту
новость.
Портниха нервно огляделась по сторонам. «Тсс! Что если
кто-то из особняка услышит тебя?»
«Ну и что?» — сказал Лоэвар. «Они убьют меня, верно? Эти
парни — демоны. Бабуля, ты не должна им доверять. Для тебя будет лучше остаться
внутри. Здесь ты только простудишься. Эти высокомерные ублюдки ни за что не
откроют склад для нас, простых людей».
Хотя портниха услышала его предупреждение, казалось, она
не имела ни малейшего намерения возвращаться. Лоэвар вздохнул.
Он видел, что все больше и больше людей покидают свои дома,
вероятно, направляясь в особняк.
«Кстати, вы не видели Энтони?» — спросил Лоэвар.
Портниха потуже затянула тонкий шарф на шее. «Я видела
его некоторое время назад, когда он проходил мимо моей лавки. Возможно, он
направляется в особняк».
Лоэвар тяжело вздохнул. Ребенок, вероятно, не сказал ему,
потому что знал, что он откажется.
«Понятно» — сказал Лоэвар. «Спасибо вам».
Лоэвар вместе с другими жителями направился к особняку.
Придя туда, он увидел радостные лица людей. Некоторые из них держали в руках
большие чаши с едой, возбужденно потягивая ее.
На мгновение Лоэвар был ошеломлен, обнаружив, что новость
действительно оказалась правдой. Значит, молодой господин действительно пытался
накормить голодающих жителей? Лоэвар не мог в это поверить. В обычных
обстоятельствах, когда хранилище было полным, для дворян было бы чудом
накормить простой народ. Но сейчас, когда королевство охвачено голодом, это
было еще более абсурдно.
Как им удалось раздобыть достаточно еды, чтобы накормить
всех этих людей?
Только не говорите мне, что молодой господин использовал
свои собственные карманные деньги, чтобы импортировать еду из города Льва?
Невозможно. Дьявол не настолько щедр.
«Слушайте! Как только закончите с едой, поставьте миски
на место, чтобы другие могли ими воспользоваться!» — крикнул молодой человек с
серебряными волосами.
Лоэвар удивленно уставился на него. Сомнений не было —
это был второй сын лорда Дракуса.
Слуги наполняли миски до краев, затем передавали их
людям, стоящим в очереди. Очередь была длинной, но Лоэвар был уверен, что для
голодающих жителей не имеет значения, как долго им придется ждать. Они были
просто благодарны за то, что у них вообще есть возможность поесть.
«Энтони!» — крикнул Лоэвар. Наконец-то он увидел своего
младшего брата в самом начале очереди.
Когда он уже собирался подойти, слуги остановили его.
Дворецкий из семьи Маркус покачал головой.
«Никаких пропусков в очереди. Иди в конец».
Лоэвар беспомощно ждал своего младшего брата. Получив
свою порцию еды, молодой господин оставил с помощью угля отметину на тыльной
стороне руки парня.
«Почему ты ушел, не сказав мне?» — отчитал Лоэвар, как
только брат подошел к нему. Он нес большую миску, наполненную кашей.
«Ты ведь ненавидишь молодого господина, верно? Если бы я
тебе сказал, ты бы не позволил мне прийти» — ответил Энтони.
Он говорил громко. Услышав это, молодой господин
уставился на Лоэвара. Увидев это, Лоэвар запаниковал и заставил замолчать
своего младшего брата.
«Тссс! Не так громко!» — вздохнул Лоэвар. Он не мог не
смотреть на миску, полную еды, которую держал его младший брат.
«Старший брат, ты тоже должен взять миску» — сказал
Энтони. Он зачерпнул со дна и показал Лоэвару содержимое. «Смотри. Они добавили
туда много пшеницы».
Лоэвар сглотнул слюну. Его желудок заурчал. Если он
встанет в очередь, то до его очереди пройдет час или два, но соблазн поесть был
слишком манящим. Одной миски им, вероятно, хватило бы на целый день.
«Слушайте!» — молодой господин хлопнул в ладоши. Несмотря
на падающий снег, он стоял за пределами поместья, словно не боялся
простудиться. «Я хочу, чтобы вы распространили эту новость. Каждый день, до
следующего урожая, мы будем выдавать каждому жителю по две миски пшеничной
каши. Одну утром и одну вечером».
Это заявление взбудоражило всех. Ропот наполнил
территорию особняка.
«Э-это правда, молодой господин?» — спросил один из
жителей.
Молодой господин кивнул и уверенно улыбнулся: «Конечно.
Я, Ларк Маркус, никогда не лгу. Даю вам слово».
Хотя Лоэвар сомневался в достоверности обещания, он
обрадовался. Новость о бесплатной еде сегодня, в конце концов, оказалась
правдой.
«Но это не бесплатно!» — заявил молодой господин.
Жители города запаниковали. Этот город был одним из самых
бедных в регионе. Если бы молодой господин начал требовать серебро за еду, у
них не было бы средств заплатить.
«За каждую миску каши человек должен заплатить тремя
Ядовитыми Облаками!» — сказал молодой господин. Он достал из кармана травинку и
показал ее всем. «Чтобы получить свою долю еды, вы должны отдать три таких.
Таково правило!»
«И это все?» — спросил один из жителей.
«Если... Если это просто Ядовитое Облако... У меня вокруг
дома растет много таких!»
«У меня тоже!»
Толпа начала возбуждаться. Лоэвару показалось, что плата
была слишком дешевой. В конце концов, Ядовитые Облака можно было получить,
просто гуляя по улицам.
Молодой господин усмехнулся.
«Я заявляю, что отныне под моим правлением никто не будет
голодать во время морозной зимы. Это обещание Ларка Маркуса!»
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      В последующие дни в городе Блэкстоун стало оживленно.
Несмотря на падающий снег, возле домов часто можно было увидеть людей,
собирающих ядовитые сорняки на земле. Поскольку эти растения были повсеместно
распространены, драки из-за них случались редко.
Когда Ларк смотрел в окно своей комнаты, он испытывал
чувство удовлетворения. После того как он узнал, что является лордом этой
территории, первое, что он решил, — восстановить порядок в городе. А для этого
первым делом нужно было утолить голод своих людей. В конце концов, голодные
люди ничем не отличались от безмозглых зверей. Было бы неразумно поручать
важную работу таким людям.
Кто-то постучал, и дверь со скрипом отворилась. Вошел
Гастон и протянул ему стопку бумаг.
«Молодой господин, это документы и записи по городу
Блэкстоун».
Он пытливо посмотрел на молодого дворянина. Он и не
подозревал, что настанет время, когда молодой господин заинтересуется тем, как
управлять городом. И к его полному удивлению, молодой господин попросил его
собрать все имеющиеся документы, касающиеся города.
Стопка бумаг была толщиной с предплечье. Обычно ученому
понадобилась бы неделя, чтобы вникнуть в то, что там было написано. Однако
молодой господин просто просмотрел каждую страницу. Его глаза быстро пробегали
по каждому документу, быстро читая их с помощью магии.
Через час Ларк бросил последний документ на стол. Он
кивнул сам себе и подпер рукой подбородок. Затем он достал перо и нарисовал на
чистом пергаменте сложный символ.
«Теперь у меня есть четкое представление о состоянии
города» — сказал Ларк. «Гастон, я хочу, чтобы ты приказал каменщику, живущему в
городе, изготовить для меня сто каменных дощечек».
Он протянул старому дворецкому пергамент. «Скажи ему,
чтобы он вырезал на них эти символы. Что касается размера, то достаточно будет
половины длины руки как в высоту, так и в ширину. Сделай их толщиной с палец».
Дворецкий был озадачен. «Молодой господин, каменная дощечка
такого размера обойдется нам в две-три серебряные монеты каждая. Я не думаю,
что разумно тратиться на лишние вещи...»
«Это не лишнее» — сказал Ларк. Он сел на стул и отпил
немного вина. «Эти вещи позволят моим подданным, по крайней мере, пережить зиму».
«Молодой господин... Я не понимаю» — сказал Гастон.
«Тебе нет нужды понимать» — прямо сказал Ларк. «Просто
сделай это».
Гастон нахмурил брови. «Я повинуюсь».
Когда старый дворецкий вышел из комнаты, Ларк встал и
взял документ из стопки бумаг. Внутри было написано количество домов и семей в
городе Блэкстоун.
«Надо отдать должное торговцу, который жил здесь раньше» —
сказал Ларк. Документу было около года, но для начала его будет достаточно. «Он
здорово облегчил мне работу. Он даже составил перепись живущих здесь семей».
Ларк до сих пор не знал, почему второго сына
могущественной семьи Маркус отправили в этот ветхий городишко, но раз уж это
место было дарованной территорией, он мог бы и взрастить его. Его нынешнее тело
было еще молодым, и, несмотря на очень малый запас маны, у него еще было
достаточно пространства для роста. Возможно, пройдет еще несколько лет, прежде
чем он сможет создавать крупномасштабную магию, как раньше.
***
Через три дня каменные таблички были наконец закончены.
Назвать их каменными табличками было некоторым преувеличением. Они больше
напоминали грязь, чем камень. Их коричневая поверхность напомнила Ларку
неровную землю на окраинах Магической Империи.
Ларк созвал слуг в зал. На глазах у всех он объявил: «Я
хочу, чтобы эти дощечки были стратегически размещены между домами».
«Что касается их использования» — сказал Ларк. Он достал
мешочек, наполненный золотым песком. «По сути, это тепловые камни. Они будут
соответствующим образом регулировать свою температуру, поддерживая оптимальную в
ограниченном радиусе. Поскольку город небольшой, сотни камней будет достаточно».
Гастон уставился на золотой песок, который молодой господин
держал в руке. Если он не ошибался, это была золотая пыль, сырье, часто
используемое для создания золотых нитей.
Молодой господин, конечно, не стал бы...
Прежде чем Гастон успел отреагировать, Ларк посыпал
золотой пылью символы, вырезанные на каменных скрижалях. Затем он положил
ладонь на центр символа. Вскоре гексаграмма засветилась золотым цветом, а через
мгновение исчезла.
[ Прим. Пер: Гексаграмма – шестиконечная звезда ]
После того как Ларк приступил к третьей табличке, Гастон
наконец смог выразить свой протест.
«Молодой господин, это золотая пыль. Использовать ее вот
так...» — взвизгнул Гастон. Он вздрогнул, увидев, как золотая пыль исчезает на
его глазах. Это было все равно, что выбросить золотые монеты.
Ларк посмеялся: «Расслабься. Что толку от
золотой нити? Она не повысит производительность моих людей. С этими тепловыми
камнями работа зимой больше не будет проблемой».
Со временем Гастон понял, что молодой господин становится
все более эксцентричным. Куда делся гедонистический, озорной и высокомерный
молодой господин? Каким бы старым он ни был, Гастон видел, что молодой господин
изменился.
Вскоре все таблички были закончены. Ларк кивнул,
довольный своей работой. Гастон заметил, что температура в поместье изменилась.
Как будто наступило лето.
«Приятно и тепло, не правда ли?» — Ларк усмехнулся. «Преимущество
золотой пыли в том, что даже спустя долгое время магия не исчезает. Вот почему
золотая пыль является одним из катализаторов для применения крупномасштабной
магии. Если бы это была магия высокого ранга, эффект не продлился бы долго с
такими плохими материалами».
Ларк сказал дворецкому: «Тепловые камни растопят снег в
определенном радиусе. Разместите их на расстоянии около тридцати метров друг от
друга. Для надежности закопайте их на полметра в землю. Также издайте указ, что
любой, кто уничтожит или украдет их, будет жестоко наказан».
Видя его решительное выражение лица, Гастон кивнул: «Как
пожелаете, молодой господин. Я попрошу слуг установить их по всему городу».
Ларк улыбался: «Согласно документам, около шестидесяти
или семидесяти жителей сейчас бездомны. Распространите новость, что Ларк из
семьи Маркус готов дать им бесплатную еду и кров в обмен на их работу».
Гастон был поражен.
«Но, молодой господин! Это же абсурд. Мы не можем
содержать такое большое количество слуг».
Прочитав документы, Ларк узнал, что в казне у него
осталось около четырехсот золотых монет. Вероятно, это была небольшая сумма по
сравнению с другими дворянами, но в этом маленьком городке ее было бы
достаточно, чтобы нанять большое количество людей.
Ларк решил, что лучше пустить деньги в оборот, чем
оставить их в казне. В конце концов, как лорд этого города, все это в конечном
итоге вернется к нему в виде налогов. Сейчас его самым важным активом были не
золотые монеты, а люди. В этом городе, где не было и тысячи жителей, было бы
глупо позволить им умереть от голода и холода.
Он видел бесплодные земли, по которым он проезжал, когда
ехал в карете. По словам Гастона, эти земли были неплодородными. Ларк покачал
головой, узнав, что обширные земли вокруг города используются не полностью.
По словам фермеров, лишь небольшая ее часть была пригодна
для выращивания пшеницы. Однако Ларк знал, что это полная чушь, порожденная
невежеством.
Ларк был уверен, что эти так называемые непахотные земли
можно превратить в обильные пшеничные поля. На это потребуется время, но это
увеличит процветание его территории.
И прямо сейчас эти безработные и бездомные жители были
идеальными кандидатами для этой работы.
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      В своей комнате Ларк сидел на полу, скрестив ноги. С тех
пор как он получил свое новое тело, он ни разу не пренебрег тренировкой маны.
Хотя нынешний сосуд был очень слабым, он знал, что при должной тренировке он
сможет стать достаточно сильным, чтобы создавать крупномасштабную магию.
Закрыв глаза, он начал перемещать небольшое количество
маны в своем теле. Он направлял ее через разные части тела, заставляя ее
постоянно циркулировать. Только благодаря этой процедуре его тело привыкло к
существованию маны. Это простое и повторяющееся упражнение поможет ему
увеличить его запас маны.
Его дыхание замедлилось, а окружающие звуки исчезли. Он
больше не слышал метель за окном. Он больше не слышал своего собственного
тихого дыхания. Он больше не чувствовал под собой ковер. Все, что он осознавал,
— это змееподобные потоки энергии в его теле — хаотично движущаяся мана.
Минуты превратились в часы. К тому времени, когда Ларк
закончил, его тело, несмотря на холодную погоду, было мокрым от пота. Его
сердце громко стучало, а виски пульсировали. Ларк выдохнул и встал. На его лице
медленно появилась улыбка.
«Это довольно весело».
Ощущение медленного расширения запаса маны было тем, о
чем он давно забыл. Еще в прошлой жизни его тело достигло такого колоссального
запаса маны, что дальше расширять его было уже невозможно.
Как раз в тот момент, когда он собирался перекусить, в
дверь постучали три раза, и раздался голос Гастона.
«Молодой господин, жители, откликнувшиеся на предложение
о работе, собрались в зале».
Это было быстро. Ларк сказал: «Хорошая работа».
Выйдя из своей комнаты, Ларк направился в зал вместе со
старым дворецким. Охранники и слуги приветствовали его. Жители, напротив,
выглядели нервными. Одни разглядывали картины и мебель, другие смотрели в пол,
видимо, боясь стражников.
«Добро пожаловать» — сказал Ларк. «Я уверен, что вы меня
уже знаете, но позвольте представиться. Я лорд города Блэкстоун, Ларк Маркус».
Жители склонили головы. Ларк быстро подсчитал количество кандидатов.
Сорок восемь. Это было меньше, чем он ожидал.
«Я перейду сразу к делу» — сказал Ларк. «Я здесь, чтобы
предложить каждому работу. Работу, которая будет вас кормить. Каждый получит
хорошую компенсацию».
Наступила небольшая пауза.
«Сколько из вас умеют читать и писать?»
Простолюдины посмотрели друг на друга. Как и ожидалось, таких
не было.
Ларк просто улыбнулся. Он и не ожидал от них этого. В
конце концов, нужно было получить хотя бы базовое образование. Когда он
собирался продолжить свою речь, к его удивлению, одна молодая женщина подняла
руку.
«Я-я умею читать и писать» — сказала она. Ее светлые
волосы были вьющимися, а лицо покрыто грязью. Ее платье было изъедено молью.
Когда она заметила, что все смотрят на нее, она сгорбила плечи, чтобы казаться
меньше.
«О?» — сказал Ларк. Его глаза блестели от интереса. «Не
могла бы ты рассказать мне, как ты научилась?»
Последовало несколько секунд колебания.
«Я... когда-то работала на благородного человека в городе
Льва. В то время хозяйка позволяла мне учиться вместе с ней. Благодаря этому я
научилась читать и писать».
Ларк почувствовал, что она не лжет. Он на мгновение
перевел взгляд на Гастона, и старый дворецкий, казалось, понял его намерение.
Он вытащил молодую женщину из толпы и позволил ей остаться рядом с молодым господином.
«Имя?» — спросил Ларк.
«М-Мелоди, молодой господин» — ответила она.
Он видел, как дрожат ее плечи. Ларк знал о проступках
своего сосуда. Сексуальные домогательства, физическое насилие, попытка
убийства. Предыдущий владелец этого тела, несмотря на молодость, был настоящим
демоном. Он мог понять, почему она боялась такого человека, как он. Пока что
все, что он мог сделать, это медленно изменять восприятие своих подопечных с
течением времени.
«Если ты пройдешь мой маленький тест, то позже я
предоставлю тебе важную должность» — сказал Ларк тихим голосом, чтобы только
она услышала.
Молодая женщина с недоумением смотрела на него, но потом
кивнула.
Ларк прочистил горло. «Кто-нибудь еще умеет читать или
писать?»
Никто больше не поднял руки.
«Сейчас мне нужны три вида людей: фермеры, строители и
солдаты» — сказал Ларк. «Через месяц закончится зима. Пройдет не менее двух
недель, прежде чем снег полностью растает. Как только это произойдет, я хочу,
чтобы мои фермеры сразу же занялись возделыванием земель на севере и западе».
Ларк заметил, что некоторые из них смотрят на него с
недоумением.
«Но, молодой господин» — сказал один из простолюдинов. «Северные
и западные земли Блэкстоуна мертвы. Там невозможно выращивать урожай».
«У нас есть решение этой проблемы» — сказал Ларк.
Прочитав документы, оставленные богатым торговцем, он
узнал, что в городе есть определенный район, куда жители сбрасывали ночное
золото. Эта практика продолжалась уже более десяти лет, и этот факт очень
порадовал Ларка. Как только закончится зима, он поручит нескольким фермерам
разбросать природный компост на северных и западных землях. Конечно, при
использовании человеческих отходов всегда существовал риск заболевания, но Ларк
планировал тайно справиться с ним с помощью магии. Пока же ему оставалось только
дождаться окончания зимы, чтобы начать возделывать землю.
[ Прим. Пер: Ночное золото – эвфемизм, который обозначает
продукты жизнедеятельности человека используемые в качестве удобрения]
Ларк хлопнул в ладоши: «Следующими будут строители.
Неважно, мужчина вы или женщина. Под моим руководством вы будете строить дома в
восточной части Блэкстоуна. В течение этого года я планирую расширить границы
города как минимум в два раза. Оплата будет составлять шесть серебряных монет в
месяц. Построенные дома будут предоставляться тем, у кого нет жилья в
Блэкстоуне. Конечно, это будет не бесплатно. От вас потребуется ежемесячная арендная
плата в размере двух серебряных монет и двадцати пяти медяков. Строительство
начнется сейчас же».
Таким образом, число бездомных местных жителей
уменьшится, и в то же время Ларк сможет эффективно распределять свои деньги
через зарплату и аренду. Поскольку впоследствии жителям все равно придется
платить налоги, это была беспроигрышная ситуация.
Простолюдины были явно заинтересованы в этом предложении.
В конце концов, обычный месячный доход жителя Блэкстоуна составлял около трех
серебряников. Предлагаемая зарплата была вдвое больше. Даже если бы они платили
за аренду, у них оставалось бы более чем достаточно средств на еду и другие
необходимые вещи. Более того, у них будет собственный дом, в котором они смогут
жить.
Но была одна проблема.
«Но, молодой господин» — сказал один из них. «Вы сказали,
что планируете начать строительство этой зимой. Снега на улице навалило по
самые икры. Мы замерзнем до смерти, если будем работать в такую погоду».
Это была одна из причин, по которой Ларк сразу же создал
тепловые камни после получения документов города. Он не мог ждать, пока
закончится зима, прежде чем приступить к строительству. Ждать полтора месяца
только из-за дурацкого снега было бы пустой тратой времени.
«Я попросил некоторых слуг установить несколько тепловых
камней у восточной границы города» — сказал Ларк. «Это растопит снег и
значительно ослабит холод. Кроме того, мы обеспечим работников теплой одеждой и
горячим супом для борьбы с холодом. Будьте уверены, никто не умрет от холода во
время строительства».
Простолюдины недоумевали, что такое тепловые камни, но
кивнули.
«Поскольку с обработкой земли придется подождать до
таяния снега, фермеры будут временно помогать строителям в зимний период.
Оплата будет одинаковой — шесть серебряников. Фермеры, строители и солдаты
имеют право на получение дома. Им нужно только платить соответствующую арендную
плату».
«И наконец, солдаты» — сказал Ларк. Из сорока восьми
собравшихся только двадцать три были мужчинами. Ларк втайне надеялся, что
многие из них присоединятся к его армии. «Солдатами могут стать только мужчины.
Солдатам будут платить одиннадцать серебряников и трехразовое питание, и раз в
четыре дня небольшой кусок мяса. Кроме того, я разрешу им остановиться в хижине
за особняком. Она должна быть достаточно просторной, чтобы вместить всех».
Это объявление взбудоражило толпу. Судя по их выражениям,
они с радостью согласились на предложение. Одиннадцать серебряных были
абсурдной зарплатой для таких простолюдинов, как они. Более того, после
принятия предложения у них будет дом. Даже старый дворецкий выглядел
потрясенным внезапным заявлением молодого господина. Ларк лишь усмехнулся и без
слов велел ему молчать.
«Помимо ответственности Мелоди, я четко определил условия
найма для всех» — сказал Ларк. «Я дам каждому из вас полчаса, чтобы решить,
какую профессию вы хотели бы выбрать. Конечно, если вы не хотите работать на
меня, это тоже нормально».
Через полчаса Гастон передал Ларку результаты. Двадцать
три человека интересовались фермерством, и семь — строительством. Как и
ожидалось, больше местных жителей выбрали ту работу, которая была им наиболее
знакома. Ларк решил, что фермеры помогут решить проблему нехватки рабочей силы
для строительства в зимний сезон. По крайней мере, они могли бы помочь в
перемещении камней и дерева.
Пятнадцать человек были заинтересованы в том, чтобы стать
солдатами. Оставшиеся трое местных жителей предпочли не соглашаться ни на какую
работу. Ларк подумал, что, вероятно, его репутация была сдерживающим фактором.
Сами предложения были достаточно щедрыми для этого маленького городка.
Ларк хлопнул в ладоши, и все внимание обратилось к нему.
«Я хочу, чтобы все фермеры и строители собрались в этом
зале завтра в это же время» — сказал Ларк. «Мы немедленно начнем строительство
восточной границы».
Те, кто принадлежал к фермерам и строителям, закивали
головами и ответили: «Понятно, молодой господин!»
Ларк повернулся к группе мужчин слева от него. Поскольку
они были бездомными, а на королевство обрушился черный голод, они были худыми и
слабыми. Если бы не бесплатная каша, которую он раздавал, они были бы еще
худее.
«Теперь для солдат я проведу простое испытание» — сказал
Ларк. Он подал знак слугам, и каждому из потенциальных солдат были розданы
глиняные горшки. «Если вы пройдете испытание, я позволю вам вступить в ряды
моей личной армии. Разумеется, вам будут предоставлены все льготы. Даю вам
слово. Если вы не пройдете тест, не волнуйтесь, вы все равно можете выбрать
работу фермера или строителя».
Ларк приказал начинающим солдатам встать в строй. Получив
горшки, каждый из них получил по три семени. Спросив имя стоящего перед ним
человека, Ларк что-то записал на пергаменте. К удивлению Мелоди, Ларк также
попросил ее принять участие в его тесте. Девушка встала в очередь и тоже
получила свой горшок и семена.
После того как все получили семена, Ларк улыбнулся.
«Теперь о тесте. Всем вам будет поручено вырастить эти
семена. Заставьте их вырасти за четыре дня».
Начинающие солдаты были ошеломлены и растеряны. Они
хотели стать солдатами, а не фермерами. Почему молодой господин попросил их
вырастить какие-то семена?
Словно озвучивая мысли каждого, один из мужчин спросил: «Простите
мою дерзость, но так ли необходимо это маленькое испытание? Мы... Мы не фермеры».
Ларк ожидал этого вопроса. Он кивнул.
«Конечно. Послушай, если ты не сможешь заставить эти три
семени прорасти, ты провалишь испытание. Только те, кто успешно заставит все
три семени вырасти в маленькое растение за указанный период времени, смогут
присоединиться к моей личной армии».
Он посмотрел на Мелоди и сказал: «То же самое касается и
тебя».
Девушка кивнула, показывая, что она все поняла.
Ларк прочистил горло: «Есть вопросы?»
После короткого молчания он сказал: «Фермеры и строители,
вы должны собраться здесь завтра. Что касается солдат, приходите через четыре
дня. Возьмите с собой свои растения».
С этими словами он выпроводил их из зала.
Ларк облизнул губы и улыбнулся. Он с нетерпением ждал
результатов через четыре дня.
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      Эвандер знал, что видит сон, когда наблюдал сцену перед
своими глазами.
Мальчик, лет пяти или шести, копался в саду. Его
серебристые волосы были в беспорядке, а лазурные глаза улыбались. По его лицу
стекали капли пота, пока он смеялся. Вокруг летали бабочки, щебетали птицы. Это
была бы мирная, нетронутая сцена, если бы не кошка перед ним.
Кошка была изуродована. Ее уши были отрезаны, а кожа во
многих местах обуглилась. Из открытой пасти капала кровь. Судя по слабому
мяуканью, кошка едва еще была жива.
«Мистер кот, я же просил тебя поиграть со мной, верно?» —
сказал мальчик. «Ты должен был меня послушаться. Это твое наказание. Вот
именно! Наказание!»
Мальчик продолжал копать, его маленькие руки зачерпывали
землю. Когда он положил кошку в яму, к нему подбежал молодой человек.
Юноша схватил мальчика за воротник и поднял его.
«Ларк! Что ты делаешь? Разве я не говорил тебе прекратить
убивать домашних животных?».
«Старший брат?» — сказал мальчик, наклонив голову. «О чем
ты говоришь? Я просто играю с кошкой».
Мальчик улыбнулся, и сон Эвандера закончился.
Проснувшись, Эвандер медленно сел в своей постели. Если
бы он знал, что сон будет неприятным, он бы оборвал его в самом начале.
Он понял, что сон был частью воспоминаний о его нынешнем
теле. Однако он никогда раньше не сталкивался с захватом тела другого человека,
поэтому не был уверен.
«Все верно, теперь я Ларк Маркус» — сказал он со вздохом.
Он подошел к окну и откинул занавески. Снег продолжал
падать.
После того как было озвучено предложение о работе, он
руководил строительным проектом на восточной границе города. К его удивлению,
рабочие совсем не жаловались. К счастью, рядом был лес, поэтому недостатка в
древесине не было. Из-за непогоды некоторые материалы остались нетронутыми, но
с помощью тепловых камней рабочие смогли начать строительство.
По мнению Ларка, поскольку эти дома в конечном итоге
будут переданы местным жителям, у них появится стимул работать над ними. Кроме
того, тепловые камни сильно повлияли на окружающую среду. Хотя каждый камень не
мог полностью устранить снег и холод, он позволял рабочим продолжать
строительство, несмотря на погоду.
С момента набора прошло четыре дня, и пришло время
оценить солдат.
***
Карат был подавлен. Сегодня истекал срок испытания
молодого господина, чтобы стать солдатом. Он сделал все возможное, но из трех
семян проросло только одно. Он уставился на растение в горшке. Оно было
маленьким, незаметным, но единственным успешным из трех.
«Я точно провалю тест. Может, мне лучше стать фермером?
Северные и западные земли бесплодны, но молодой господин сказал, что у него
есть способ использовать эти земли».
Быть фермером было неплохой идеей. Он мог бы вспахать
свои поля и наслаждаться урожаем. В отличие от других регионов королевства, где
часто происходили сражения, Блэкстоун был относительно мирным районом. Здесь
было очень мало случаев, когда армии или бандиты грабили город. Быть фермером в
этом регионе было определенно безопаснее, чем в других частях королевства.
«Но я не могу вырастить даже чертово семя» — ругал он
себя. «Наверное, я не гожусь для того, чтобы стать фермером. Быть строителем —
вот мой единственный выбор».
Честно говоря, ему хотелось получить выгоду от того, что
он станет солдатом. Одиннадцать серебряников были огромным жалованьем. Его
также соблазнило предложение бесплатного мяса. Хотя работа солдата была связана
с риском для жизни, это был Блэкстоун — его почти никто не посещал. Даже
торговцы заглядывали сюда лишь изредка, поскольку предложить им было нечего.
Если бы не город Льва, расположенный в двух днях пути, этот город был бы
изолирован от остальной части королевства.
Карат в досаде провел пальцами по черным взъерошенным
волосам. Он очень хотел стать солдатом, но результат его теста был очевиден.
Он снова уставился на единственное растение, растущее в
его горшке. Он жил в этом городе уже два десятка лет. Он был уверен, что это
растение — кустарник Кал.
Это было обычное растение, которое могло расти повсюду.
Хотя оно не было так распространено, как Ядовитое Облако, его все равно было
довольно легко найти.
В голову Карата пришла идея.
«Раз уж эти три семени одинаковые. Если я просто найду на
земле куст Кал, маленький, а потом посажу его в горшок... Конечно, молодой господин
не заметит разницы, верно?».
Если ему удастся это сделать, то он точно пройдет тест. В
конце концов, он сможет выполнить требование, чтобы в горшке росло три
растения.
Карат неподвижно стоял внутри развалившейся хижины. Крыша
давно провалилась под тяжестью скопившегося снега. Погруженный в свои мысли, он
не обращал внимания на падающий вокруг снег.
Через некоторое время Карат вздохнул. Из его рта вырвался
пар.
«Забудь. Я буду чувствовать себя плохо, если пройду тест
таким образом. Если я не смогу стать солдатом или фермером, я все равно могу
претендовать на должность строителя. Молодой господин обещал».
Укрепив свою решимость, Карат завернул свое тело в тонкое
одеяло, взял горшок и отправился в особняк.
По пути он заметил, что некоторые из начинающих воинов
несут свои горшки. Они держали их так, словно горшок был чем-то драгоценным,
словно от него зависела их жизнь.
К ужасу Карата, он увидел, что в некоторых горшках росли
три куста Кал.
Все три семени проросли. Проклятье.
Он скрежетал зубами и пытался подавить горечь в сердце.
По прибытии в особняк потенциальные солдаты снова собрались в зале.
Молодой господин уже был там, рядом с ним стоял старый
дворецкий.
Ларк пересчитал их и кивнул.
«Хорошо. Кажется, все в сборе. Ну, как все прошло?
Понравилось ли вам мое маленькое испытание?»
Лорд был молод, вероятно, лет пятнадцати-шестнадцати, но
Карат удивился, почему взгляд парня был таким полным и глубоким, как будто в
нем была мудрость, накопленная десятилетиями жизни. Это был разительный
контраст с тем молодым господином, которого он встретил несколько месяцев
назад. Игривый и высокомерный Ларк Маркус полностью исчез.
Начинающие воины просто кивнули на замечание молодого господина.
Ларк усмехнулся и развел руками.
«Тогда давайте начнем оценку».
Дворецкий велел всем встать в очередь, а молодой господин
взял большой лист пергамента. Первым в очереди стоял высокий мужчина с заметными
скулами. Он излучал уверенность, когда держал в руках горшок. Внутри глиняного
горшка росли три куста Кал.
Мужчина не успел даже заговорить, как молодой господин сказал:
«Провал. Следующий».
Карат был озадачен. Мужчина успешно вырастил три растения.
Почему же он провалился? Этот вопрос не давал ему покоя, и Карат был уверен,
что тот же вопрос крутится в голове у каждого.
Мужчина сглотнул комок в горле и посмотрел на горшок,
который держал в руках.
«Молодой господин, что значит «провал»?»
Молодой господин сузил глаза. «Разве ты не слышал меня? Я
сказал, что ты провалил тест».
«Но! Я вырастил все три семени! Смотрите!» — мужчина
поднял горшок, чтобы молодой господин мог видеть его более четко.
«В том-то и дело» — сказал молодой господин. «Одно из
этих семян дефектное, мертвое, не способное расти. И все же ты вырастил три из
них? Ты явно жульничал, а я не потерплю жуликов в своей личной армии».
Мужчина замер. Карат заметил, что те, кто вырастил три
растения, были обеспокоены. Постепенно в сердце Карата зародилась надежда.
Молодой господин сказал, что одно из семян было
бракованным. Тогда, возможно, причина в том, что другие мои семена не взошли...
Вскоре Карата охватило волнение. В конце концов, работа солдата может оказаться
для него вполне досягаемой.
«Послушайте, какой самый важный аспект в работе солдата?»
— спросил Ларк. Все замолчали. «Сила? Выносливость? Богатство? Нет. Это
надежность. Остальное вторично. Солдат — это не просто машина для убийства, это
не существо, предназначенное для подчинения другого. Солдат — это тот, кто
обеспечивает безопасность государя. Если сердцевина гнилая, то и тело будет
гнилым».
В груди Карата разлилось тепло. Он почувствовал, как его
сердце начало громко стучать.
Самое важное — это не сила. Это надежность. Остальное
второстепенно.
Эти слова постоянно звучали в голове Карата.
«Мы можем тренировать свое тело. Мы можем тренировать свои
навыки. Мы можем тренировать свой дух» — сказал Ларк. «Но мы не можем
тренировать характер. В этом и заключается цель этого испытания».
Один за другим молодой господин судил начинающих воинов.
Вскоре настала очередь Карата. Волосы на его руках встали дыбом, когда он
предстал перед молодым господином. Он нервничал. Он просто желал пройти
испытание.
Когда я сдам экзамен, я смогу есть мясо каждые четыре
дня. Это был бы рай.
Для такого простолюдина, как он, мясо было роскошью, о
которой он только мечтал. Если только соседский охотник не делился пойманной
добычей, Карат вообще не мог есть мясо. При одном только представлении о
бесплатном мясе у него начиналось слюноотделение.
«Имя?» — спросил Ларк.
Дрожащим голосом Карат ответил: «К-карат».
Ларк посмотрел на горшок, который держал Карат, потом на
пергамент. Он улыбнулся и коснулся плеча Карата.
«Ты сдал экзамен. Поздравляю.»
Услышав это, Карат едва смог подавить свою радость. Он
склонил голову.
«Спасибо, молодой господин».
Молодой господин лишь усмехнулся. «Обучение солдат будет
суровым. Будь готов».
«Да! Я сделаю все возможное!»
После оценки, из пятнадцати человек, только девять
успешно сдали экзамен.
Ларк хлопнул в ладоши.
«Я пропущу формальности. С сегодняшнего дня мы начнем
ваше обучение».
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      Кларксон, мужчина средних лет в кожаных доспехах, молча
наблюдал, как молодой господин оценивает солдат. Как начальник стражи, его
приоритетом была безопасность молодого дворянина. Но, честно говоря, молодой
господин ему совсем не нравился. Второй сын лорда Дракуса был полным отродьем.
Кларксон не раз задавал себе вопрос, как человек может быть настолько злым,
настолько гедонистичным, что, казалось, нет никаких шансов на искупление.
Если бы он мог, Кларксон давно бы покинул этот маленький
городок. Но поскольку это был приказ его любимого господина, лорда Дракуса, он
укрепил свою решимость остаться до конца. Кларксон не раз убеждал себя, что
должен выдержать это и добросовестно выполнить свой долг.
О чем думает это отродье, внезапно набирая солдат?
Кларксон вздохнул. Он наблюдал за выражением лиц других
охранников рядом с ним. Они тоже казались озадаченными внезапной переменой в
молодом господине за последние несколько дней. По какой-то причине благородный
начал раздавать бесплатную еду голодающим жителям. Когда Кларксон впервые
услышал об этом, он рассмеялся над абсурдностью новости. Он отказывался в это
верить. Но когда он увидел, как слуги на самом деле раздают пшеничную кашу, его
челюсть отпала от удивления.
«Давайте обойдемся без формальностей» — сказал молодой господин.
«Давайте сразу же приступим к обучению».
Кларксон нахмурился. Он знал, что молодой господин невероятно
слаб. Всякий раз, когда он попадал в беду, он прибегал к стражникам, чтобы
попросить о помощи. Несмотря на раздражение и нерешительность, стражники всегда
отвечали на его зов. Как и Кларксон, остальные семь стражников были преданы
лорду Дракусу. Иначе они тоже давно бы покинули этот город.
Появились слуги, неся многочисленные копья. Кларксон был
уверен, что в особняке, даже в подвале, не было такого оружия. Он удивился,
откуда они их взяли.
«Кларксон» — сказал молодой господин. «И остальные
охранники. Подойдите сюда».
Кларксон и остальные охранники повиновались приказу. Пока
они шли к молодому господину, копья были розданы каждому новому солдату.
«Молодой господин?» — спросил Кларксон.
Ларк кивнул. «Восемь из вас присоединятся к обучению. Без
исключений».
Стражники посмотрели друг на друга.
«Что вы имеете в виду, молодой господин?» — сказал
Кларксон.
Ларк вздохнул. Он указал на солдат, каждый из которых
держал копье. Древко было сделано из дерева, а лезвие — из железа.
«Возьмите копья, все вы. Затем присоединяйтесь к этим
парням».
«Мы тоже присоединимся к тренировкам?» — сказал один из
стражников.
«Верно» — сказал Ларк. Он уставился на них,
раздраженный. «Это приказ. Идите.»
После нескольких мгновений колебаний стражники взяли по
копью и присоединились к солдатам. Будучи частью гвардии дома Маркуса, каждый
из них обладал довольно приличной силой. Они были уверены, что даже если все
эти «солдаты» будут сражаться с ними, стражники выйдут победителями. Они
решили, что будет пустой тратой времени участвовать в обучении этих солдат,
которые всего несколько минут назад были обычными жителями Блэкстоуна.
Полагаю, это лучше, чем заботиться о том, какой
беспорядок устроит молодой господин, когда ввяжется в драку. Наверное, это
лучше, утешал себя Кларксон.
«Эм, молодой господин?» — сказал один из солдат. «Это вы
собираетесь нас тренировать?»
Кларксон чуть не засмеялся. Какой глупый вопрос. Конечно,
их будет обучать кто-то другой. Что, в конце концов, хрупкий молодой господин может
знать о битве?
«Да, это так» — ответил Ларк.
Шок пронесся по всем стражникам, включая Кларксона.
Несколько из них попытались открыть рот и заговорить, но в конце концов все
предпочли промолчать. Охранники знали нрав молодого господина: одно неверное
движение, и они станут объектом насмешек и наказания.
«Конечно, раз уж я буду учить вас» — сказал Ларк. «Будет
правильно, если я продемонстрирую свои навыки перед всеми. В конце концов,
трудно следовать указаниям укрывшегося в доме дворянина».
Хотя все молчали, они согласились. Им не хотелось, чтобы
их учил тот, кто слабее их.
Ларк сжал древко своего копья.
«Через год, я надеюсь, каждый сможет сделать хотя бы это.
Давайте начнем».
Ларк схватил копье и начал наносить удары по воздуху. Как
только лезвие издавало пронзительный звук, он поворачивал запястье, менял
захват, отпуская одну руку, и снова наносил удар. Копье широко размахивало в
разные стороны, пронзая воздух множество раз. Оно было похоже на движущуюся
змею, меняющую направление в последний момент.
Если бы это был настоящий противник. Человек из плоти и
костей... — подумал Кларксон. Начальник стражи мог только представить себе
результат. Он знал, что даже он не сможет уклониться от этих постоянно
меняющихся ударов.
Неописуемое чувство страха наполнило зал. Хотя Кларксон
долгое время работал охранником в семье Маркус, он никогда не испытывал такого
дикого чувства. Казалось, что кто-то пожирает его целиком, словно он был
добычей, предназначенной для развлечения. Даже королевские рыцари в столице не
излучали такой яростной жажды крови.
Ноги Кларксона начали дрожать, волосы на его коже встали
дыбом. На его лице выступил пот. В горле пересохло. Он хорошо знал это чувство.
Это был страх.
Если я, начальник стражи, чувствую себя так... Тогда...
Кларксон огляделся и понял, что остальным было не лучше.
Остальные гвардейцы были бледны, как будто из их тел вытекла вся кровь. Солдаты
сильно дрожали. Некоторые из них даже описали штаны.
«Ну, как вам?» — спросил Ларк, ухмыляясь. Он игриво
вертел копье в руке. «Я старался замедлить движения, чтобы все могли хорошо
видеть».
Глаза Кларксона расширились от непринужденного замечания.
Он действительно сдерживался, чтобы мы могли следить за
ним!
Хотя Кларксон хотел опровергнуть это заявление, в глубине
души он знал, что это правда. Жажда крови, которую демонстрировал молодой господин,
была ненормальной и экстремальной. Ни один другой человек не был способен на
такое.
Кларксону пришел в голову вопрос. Если молодой господин был
таким опытным, почему он всегда бежал к стражникам, когда возникали проблемы?
Даже в городе Грифонов молодой господин всегда был таким.
Он создавал проблемы, и тогда его личная охрана должна
была убирать за ним.
Вопросов становилось все больше, а Кларксон не мог на них
ответить. За эти несколько дней молодой господин, которого он знал, стал
совершенно другим человеком. Не только в демонстрируемых навыках, но и в том,
как он обращался к другим людям.
Ларк хлопнул в ладоши. «Еще слишком рано учить вас
владению копьем. Сначала мы сосредоточимся на тренировке ваших тел. В конце
концов, основы — это самое важное».
В зале воцарилась тишина. Все вспомнили, как молодой господин
демонстрировал владение копьем. Это было красиво и одновременно смертельно
опасно, словно танец с клинками и мечами.
«Пока вы держите копье в руке» — сказал Ларк,
демонстрируя, как правильно держать его. «Пробегитесь по этому залу. Триста раз».
Зал особняка был огромен, и чтобы пробежать по нему, им
понадобилось бы тридцать секунд. Одна мысль о том, чтобы оббежать его триста
раз, утомляла.
Ларк усмехнулся: «Те, кто сможет выполнить задание,
получат на обед сушеную рыбу».
«Это правда?» — спросил один из солдат.
«Конечно» — Ларк кивнул. «Даю вам слово. Кроме того,
первый, кто закончит, получит яйцо».
Многие из мужчин сглотнули.
Глаза каждого из них наполнились яростным огнем.
«Давайте начнем» — сказал молодой господин.
После хлопка все начали бегать по залу, держа в руках
копья.
***
Пока солдаты тренировались, Ларк подошел к Мелоди. Она
тоже прошла испытание семенем.
«Это освежающее зрелище, не так ли?» — сказал Ларк.
Мелоди склонила голову.
«Как только закончится зима, они смогут начать
тренироваться на улице. Кроме того, к тому времени я планирую набрать больше
солдат. Сейчас их количество недостаточно» — он на мгновение уставился на нее. «Мелоди,
я хочу, чтобы ты работала на меня».
Мелоди уже слышала о злодеяниях молодого господина. Она
не хотела работать на такого человека. Но поскольку она была бездомной и
безработной, как и другие жители города Льва, у нее не было выбора.
«Оплата — пятнадцать серебряников в месяц. Бесплатное
питание, три раза в день» — сказал Ларк. «Тебе также будет предоставлен дом,
как только закончится строительство на восточной границе. Конечно, в зависимости
от результатов твоей работы, не исключено повышение зарплаты».
Предложение было экстравагантным. Даже когда она работала
на хозяйку в городе Льва, зарплата не была такой высокой.
«Молодой господин, что это за работа?» — спросила она
слегка дрожащим голосом. Если бы молодой господин требовал, чтобы она
обслуживала его ночью, она бы отвергла это предложение. Сколько бы серебра ни
предложили, она никогда не предложит ему свое тело.
«Я хочу, чтобы ты научила солдат читать и писать» —
сказал Ларк.
Его взгляд обратился к солдатам, бегающим по залу. К
этому времени они ужасно запыхались, но, получив обещание сушеной рыбы,
продолжали бежать. Стражники не хотели проигрывать солдатам.
Ларк весело улыбнулся.
«Читать и писать?» — сказала Мелоди, ее голос был почти
шепотом и наполнен неуверенностью. Обычно солдаты были неграмотными. В конце
концов, только дворяне могли позволить себе базовое образование. Она никогда не
слышала, чтобы кто-то обучал простых солдат таким сложным навыкам.
Ларк кивнул: «Знания -— это мощное оружие. Хотя многие
могут со мной не согласиться, солдаты должны учиться хотя бы этому».
Когда он увидел, что один из солдат собирается сдаться,
он крикнул: «Только те, кто закончит триста кругов, получат сушеную рыбу! Не
забывайте это!»
Солдат свирепо посмотрел вперед и продолжил бежать. Ларк засмеялся.
«Хорошо! Продолжайте!»
«Так как насчет этого?» — сказал он, повернувшись к
Мелоди. «Ты научишь солдат за меня?»
Наступило мгновение колебания. Мелоди осторожно ответила:
«Я могу научить их, наверное... но молодой господин, вы... вы ведь не попросите
меня ни о чем другом, верно?»
Ларк слегка наклонил голову.
«Конечно, это еще не все».
Мелоди вздрогнула. Она твердо решила отказать ему, если
он попросит об этом.
«Ты должна будешь изучать арифметику вместе с Гастоном. Я
планирую расширить этот город. Для этого мне нужны способные вассалы».
«Арифметика...» — ее голос прервался.
Это было умение, известное всем торговцам. Одна мысль о
том, что она сможет научиться такому мастерству, делала предложение заманчивым.
В конце концов, даже некоторые дворяне не знали ее.
Мелоди обдумала все возможные сценарии. Взвесив все за и
против, она проглотила комок в горле, а затем медленно кивнула.
«Я принимаю ваше предложение, молодой господин».
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      После тренировки солдаты и охранники упали на землю, как
марионетки, у которых перерезали ниточки. Их тела были мокрыми от пота, а грудь
быстро поднималась и опускалась от тяжелого дыхания. Тяжелые копья, которые они
несли, делали бег по огромному залу тяжелым, почти мучительным.
К удивлению Ларка, кроме трех солдат, упавших в обморок
от усталости, все справились с заданием. Как и было обещано, он угостил каждого
из них сушеной рыбой. Все воспрянули духом, увидев и почувствовав запах пиршества.
Отличная еда после сурового задания всегда была вкуснее.
Пока все ели, Ларк хлопнул в ладоши.
«Как и было обещано, тот, кто закончит первым, помимо
сушеной рыбы получит еще и яйцо».
По его сигналу служанка вынесла вареное яйцо. Она
аккуратно положила его на тарелку Кларксона, начальника стражи.
Увидев завистливые взгляды солдат, Кларксон ухмыльнулся и
медленно съел свой приз. В середине зимы яйца были роскошью.
«Проклятье, ест пшеничную кашу с сушеной рыбой и яйцом».
«Начальнику стражи так повезло».
«Эй, только подумай о тех парнях, которые все еще без
сознания. Мы, по крайней мере, получили награду».
Солдаты смотрели на своих бессознательных товарищей с
жалостью на глазах.
Ларк прочистил горло.
«Теперь все отдохнут в течение часа. После этого каждый
из вас отправится в комнату на втором этаже для дальнейшего обучения».
Все замерли. Они с недоверием смотрели на молодого господина.
Заставлять их бегать по залу триста раз с копьем в руках было и так достаточно
мучительно, а теперь они должны были выполнять что-то еще?
Солдаты хотели протестовать и ворчать, но боялись, что
если они пожалуются, то у них отберут кашу и сушеную рыбу. Вместо этого все они
закрыли рты, кроме одного — начальника стражи.
«Молодой господин» — осторожно произнес Кларксон. Он
знал, что комната на втором этаже была маловата для тренировок. «Что это за
тренировка?»
Молодой господин улыбнулся.
«Базовое образование. Мы будем учить вас читать и писать».
***
Наступила ночь. При свете канделябра Ларк перечитывал
документы, которые Гастон передал ему пару дней назад. Хотя магия чтения
позволяла ему читать с относительно высокой скоростью, понять все сразу было
все равно невозможно. Ларк проверил документы и отчеты, которые показались ему
непонятными или подозрительными. Его внимание привлекло количество смертей в
Блэкстоуне.
«В прошлом году погибло пять охотников» — пробормотал
Ларк, размышляя.
Число было небольшим, если учесть, насколько рискованной
была эта профессия. Для жителей Блэкстоуна гибель охотника от своей добычи была
обычным явлением, особенно если учесть, что Бескрайний лес был неизведанной
территорией. Хотя свирепые животные редко нападали на город, совсем другое дело
охотники, которые целенаправленно искали таких зверей.
Все считали гибель охотников естественной, следствием
работы. Но, проанализировав отчеты, Ларк обнаружил одну особенность — все они
погибли в восточной части Бескрайнего леса.
В настоящее время восточная часть Блэкстоуна была местом,
которое Ларк пытался расширить. Когда он достигнет определенного размера, он
планировал вырубить несколько деревьев в том лесу.
«Гастон сказал, что смерть охотников в прошлом году,
должно быть, была совпадением» — сказал Ларк. Он посоветовался со старым дворецким,
чтобы узнать его мнение сегодня днем. «Но состояние тел... все раны идентичны».
Ларк не мог успокоиться, пока не подтвердит положение
вещей. Он надел черный плащ, раздвинул занавески и открыл окно. Ночной ветерок
овевал его тело.
Город спал.
Ларк вдохнул ночной воздух, усилил свое тело с помощью
маны и выпрыгнул в окно. Он приземлился с мягким стуком. Убедившись, что вокруг
никого нет, он быстро выбежал из особняка в город. Его тело расплывалось, когда
он мчался по пустым улицам, а плащ яростно развевался.
В конце концов он добрался до восточной границы города.
Он увидел нескольких строителей, отдыхающих возле полуразрушенных домов, их болтовня
была слышна в тихой ночи. Поскольку в этом районе было установлено несколько
тепловых камней, рабочие могли оставаться снаружи.
Строительство идет гладко, с улыбкой подумал Ларк.
Хорошо.
Хотя рабочие были дилетантами, под руководством Ларка они
смогли построить неплохие дома. Пусть они были не так хороши, как дома в
крупных городах, но уж точно лучше, чем лачуги в других местах города. По
крайней мере каждый из этих полуразрушенных домов был построен из дерева и
камней. Такие дома не рухнут от тяжести снега, оставив жителей без крова зимой.
Ларк снова двинулся к восточной части Бескрайнего леса.
Когда он достиг его, ночная тьма поглотила его целиком. Полог листвы закрывал
луну, усиливая черноту ночи. Звуки насекомых и ворон наполняли лес.
Ну-ка, посмотрим. Здесь должно быть что-то. Я не верю,
что смерть тех пяти охотников в прошлом году была простым совпадением.
В глубине души он искренне желал, чтобы это было
совпадением. Однако инстинкт подсказывал ему, что в этом месте есть что-то
опасное. Осмотрев местность с помощью магии, он убедился в своей правоте.
Вон там.
Его тело рванулось вперед, ловко перебираясь через
покрытую корнями землю. Через несколько минут он добрался до входа в небольшую
пещеру.
Если бы кто-то был поблизости, они бы не заметили пещеру
из-за виноградных лоз, которые закрывали обзор.
Ларк еще раз просканировал местность с помощью магии. Но
на этот раз он сосредоточился внутри пещеры.
Его брови поднялись, когда он обнаружил внутри
многочисленные сигнатуры. Их было не менее пятидесяти.
Ларк стер свое присутствие, применив магию сокрытия, и
вошел в пещеру. Хотя внутри было очень темно, он мог видеть поток маны. Какими
бы ни были фигуры в этой пещере, они определенно не были людьми, так как поток
маны говорил ему об этом.
Как только Ларк вошел внутрь, на него обрушилась зловоние
гнили. Он нахмурился и сморщил нос, но продолжил идти. Вскоре он смог
определить, какие существа живут внутри.
«Гоблины» — прошептал он.
Некоторые из них ходили вокруг, роясь в кучах
награбленного, а другие просто сидели на земле. Ночные чудовища не замечали,
что за ними кто-то наблюдает.
Ларк огляделся, но, похоже, здесь не было ни хобгоблина,
ни шамана. Он был поражен тем, что, несмотря на отсутствие лидера, эта группа
смогла прожить здесь так долго. Судя по отчетам, эти существа ни разу не
нападали на Блэкстоун.
Тем не менее, Ларк не был наивен. Хотя эти существа могут
казаться безобидными, они непременно убьют людей, если им представится такая
возможность. Вероятно, они не могли напасть на человеческие поселения из-за
отсутствия лидера. Такое случалось редко, даже в прошлой жизни Ларка.
Должно быть, охотники столкнулись с этими существами и
погибли. Это объясняет, почему все пятеро погибли в этой части леса.
Пока что Ларк решил оставить группу гоблинов в покое. Как
только он обучит солдат, он отдаст приказ уничтожить этих монстров. В конце
концов, реальная битва отличалась от тренировок. Ларк решил сделать этих слабых
существ ступенькой для роста своих людей.
Конечно, если бы эти существа решили вторгнуться в город,
он бы уничтожил их на месте. Без лишних вопросов.
Когда Ларк уже собирался покинуть пещеру, он заметил
что-то мерцающее у стен. Он усилил поток маны, чтобы лучше видеть в темноте.
Драгоценные камни Калрейна?!
Губы Ларка скривились. Последние несколько дней он
размышлял над тем, как решить проблему нехватки средств для Блэкстоуна.
Обработка земли и посев пшеницы требуют времени; пройдет
несколько месяцев, прежде чем они смогут собрать урожай.
Хотя у Ларка было еще много золотых монет, подаренных ему
отцом, рано или поздно они закончатся.
Ему нужно было восполнить недостаток средств. Но в этом
городе, которому буквально нечего было предложить, ему было трудно.
Наконец-то! Продукт, который может стать особенностью
города!
Ларк облизнул губы в предвкушении. Он уже мог представить
себе это. Рабочие из Блэкстоуна собирают калрейны. Купцы приходят и уходят из
города, чтобы купить их. Он уже слышал звон золотых монет.
Он посмотрел на гоблинов. Сначала он хотел оставить их в
покое, пока солдаты не окрепнут настолько, чтобы усмирить их, но теперь решил
действовать быстрее. Хотя это было бы опасно для новичков, Ларк должен был
сопровождать их. Он не допустит, чтобы кто-то погиб во время столкновения.
***
Утром Ларк вызвал Гастона в свою комнату.
«Вы звали меня, молодой господин?» — сказал старый
дворецкий.
Молодой господин сидел за своим столом, что-то записывая
в блокнот. Когда дворецкий вошел, он закрыл блокнот и улыбнулся.
«Как раз вовремя» — сказал Ларк. «Вот, взгляни».
Старый дворецкий принял пергамент, на котором было
перечислено множество вещей.
«Это...»
«Я хочу, чтобы ты послал пару слуг и несколько стражников
в город Льва и купил это для меня» — сказал Ларк. Он сделал глоток из бокала и
уставился на дворецкого. «В первую очередь семена и железные слитки. У нас нет
избытка средств, так что купи сначала эти два товара, а потом все остальное».
Поскольку Ларк не знал цен в городе Льва, он мог только
предполагать, используя данные, полученные от своих подчиненных.
Гастон еще раз взглянул на список. Это был удивительный
список с некоторыми товарами, о которых он никогда не слышал. Семена пшеницы,
железные слитки, пеньковые веревки, саженцы Лои, орматеновая пыль и многое
другое.
Гастон пробормотал: «Тысяча яиц». Он прочитал еще раз,
затем спросил: «Простите за дерзость, но не является ли тысяча яиц немного...
лишней?».
Гастон знал, в каком состоянии находится город. Сейчас
жители никак не могли позволить себе яйца. Без сомнения, яйца в конце концов
сгниют в хранилище.
«Все в порядке» — сказал Ларк, отмахнувшись от замечания.
«Просто делай то, что я говорю».
Ларк планировал использовать магию на яйцах, чтобы
заставить их вылупиться. В конце концов, яйца были бы дешевле, чем мясо птицы.
Гастон считал, что количество семян пшеницы и железных
слитков тоже абсурдно. Если бы они действительно продолжили это дело, то купили
бы большую часть семян пшеницы в городе Льва. Кроме того, железных слитков было
достаточно, чтобы изготовить доспехи для более чем дюжины рыцарей.
Старый дворецкий почувствовал, что молодой господин
растрачивает свои деньги впустую.
«Молодой господин, пожалуйста, передумайте» — сказал
Гастон. «Количество семян слишком велико. Земли этого города в основном
бесплодны. Что касается железных слитков, то здесь нет ни одного кузнеца. Если
мы их купим, это будут только лишние расходы».
Ларк нахмурил брови. Он вздохнул, затем откинулся в
кресле.
«Послушай, когда я сказал всем, что собираюсь восстановить
земли на севере и западе, я имел в виду именно это. Как только закончится зима,
я планирую начать масштабный сельскохозяйственный проект в этих районах. Для
этого нам нужно как минимум столько семян пшеницы. Ты понимаешь?»
Гастон не был полностью убежден, но он кивнул. Тем не
менее, старый дворецкий не сразу отступил.
«Что касается железных слитков, то нет смысла покупать
сырье, когда в городе нет ни одного кузнеца».
«У нас есть решение для этого» — сказал Ларк. Он
планировал использовать железные слитки для изготовления сельскохозяйственных и
шахтерских инструментов. Он собирался сделать и оружие. Но он не стал
рассказывать старому дворецкому о своих планах. Ведь он собирался превратить это
сырье в высококачественные инструменты с помощью магии. Лучше, чтобы другая
сторона об этом не знала.
Ларк достал из ящика большой мешочек и протянул его
дворецкому.
«Пока просто делай то, что я скажу».
Гастон открыл мешочек, который был полон золотых монет.
Он поморщился, подумав, что скоро их потратят на бесполезные вещи. Список был
просто неразумным.
Тяжело вздохнув, Гастон поклонился: «Я сделаю то, что
скажет молодой господин». Он прикусил губу. «Этот старик повинуется».
Он взглянул на молодого господина и вспомнил о
донесениях, полученных всего несколько часов назад. По словам «инквизиторов»,
нанятых Серебряной Рукой, именно молодой господин усмирил похитивших его
людей. Все они упоминали об использовании магии — магии безмолвия. В это
невозможно было поверить, поскольку даже среди магов королевского двора лишь
немногие умели выполнять такие сложные техники.
Но у Серебряной Руки нет причин лгать. И я тоже был там,
когда главарь этих мерзавцев наконец признался. Но... это не имеет смысла. Я
был с молодым господином с самого его рождения. Он не знает ничего, кроме самых
основ магии, и обязательного образования, требуемого герцогом.
Старик вдохнул: «Молодой господин?»
Ларк заметил, что дворецкий уже довольно долго смотрит на
него.
«В чем дело?»
Прошло несколько секунд. Гастон вздохнул.
«Ничего» — сказал дворецкий. «Просто бесполезные мысли
старика».
«Гастон, в последнее время ты стал немного худоват» — сказал
Ларк, его брови беспокойно нахмурились. «Обязательно отдыхай время от времени.
Если тебе понадобится отпуск, только скажи мне».
Гастон мягко улыбнулся заботе молодого лорда.
Это верно. Что с того, что молодой господин владеет
безмолвной магией? Даже если это правда, что он усмирил похитителей, это
ничего не меняет. Я поклялся служить ему с момента его рождения. Ничто не
изменит этого. Этот старик доведёт дело до конца.
«Молодому господину нет нужды беспокоиться» — с улыбкой
сказал Гастон. «Этот слуга в полном порядке».
Он поклонился. «Прошу меня извинить».
Когда Гастон уже собирался выйти из комнаты, молодой
господин окликнул его.
«Ах, я чуть не забыл» — он встал и протянул старому
дворецкому две тетради. «Вот. Другую отдай Мелоди».
Гастон поправил свой монокль, уставившись на тетради. «Что
это, молодой господин?»
«Основы арифметики» — сказал Ларк. «Я сам их написал».
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      Серебряный Коготь беспокойно передвигался по дому. Он
открыл шкаф и взял стоявший в нем маленький горшок. Проверив его содержимое, он
застонал. Он был пуст.
«Отец!» — закричал слабый голос.
Серебряный Коготь поспешно швырнул горшок на землю,
разбив его вдребезги, и бросился к кровати. Он сильно дрожал, его лицо потеряло
всякий цвет, когда он посмотрел на свою дочь.
«Еще немного! Потерпи еще немного! Отец найдет еще травы
для Анисетт!» — отчаянно говорил он.
От его дочери остались только кожа да кости. По всей ее
коже расползлись коричневые и черные пятна. Ее глаза были белыми и запавшими.
Некоторые соседи предполагали, что в нее вселились злые духи. Те, кто знал
лучше, говорили, что ее поразила болезнь семи недель. Эта болезнь уносила жизнь
человека на седьмой неделе. Хотя болезнь не была заразной, ее происхождение
было неизвестно. Серебряный Коготь испробовал все доступные ему методы лечения.
В итоге все, что он мог сделать, — это облегчить боль с помощью дорогих трав.
Он держал голову дочери и помогал ей пить воду. Худенькая
девочка неоднократно кашляла, на ее глаза наворачивались слезы. Через некоторое
время она заснула.
Серебряный Коготь посмотрел на фигуру своей единственной
семьи. Он застонал от разочарования. Даже в столице не нашлось человека,
способного вылечить эту болезнь. Три года назад он даже слышал новость о том,
что один знатный человек умер от болезни семи недель.
Даже если не было возможности вылечить ее, он хотел как можно
сильнее облегчить боль.
Мне нужно навестить травника Мореса.
Серебряный Коготь надел пальто и вышел из дома. Снег уже
перестал идти. Ярко светило солнце, не заслоненное никакими тучами.
Зима должна была скоро закончиться.
Тяжелыми шагами он шел по улицам города, его целью был
дом травника.
По пути он миновал площадь. Он уставился на собравшуюся
толпу. Все они смотрели на большую деревянную доску объявлений. К доске был
прикреплен пергамент, на котором было написано множество вещей.
Они даже не умеют читать. Почему они толпятся вокруг нее?
«Правда ли, что молодой господин будет платить нам шесть
серебряников в месяц, если мы будем работать на него?»
«Конечно» — ответил старик.
Серебряный Коготь понял, что говоривший был дворецким,
работавшим в особняке. Рядом с ним был слуга.
«Молодому господину нужны не только фермеры. Ему также
нужны строители, птицеводы, солдаты и шахтеры».
Серебряный Коготь нахмурился. Похоже, особняк пытался
массово нанять работников.
Как глупо. Птицеводы? Шахтеры?
Серебряный Коготь знал, что в Блэкстоуне нет шахт. Он
прожил здесь пятнадцать лет. Он был уверен. Он мог только фыркать и ехидничать
при этой мысли. Дворяне были полны лжи. Именно по этой причине он переехал из города
Льва в этот изолированный городок. По крайней мере здесь не жили дворяне.
Впрочем, все изменилось полгода назад, когда второй сын семьи Маркус был
отправлен управлять этой территорией.
Это отродье все равно скоро уедет. Такие, как он, никогда
не останутся в таком городе. Будем надеяться, что он скоро уедет. Этому городу
не нужен некомпетентный правитель.
Пройдя через площадь, Серебряный Коготь наконец-то
добрался до места назначения. Он дважды постучал в деревянную дверь.
«Травник Морес! Это я, Серебряный Коготь».
Через несколько секунд после этого в дверь заглянул
потрепанный молодой человек. Увидев, что это действительно Серебряный Коготь,
он широко распахнул дверь и улыбнулся: «А, это ты. Как поживает твоя дочь?»
Серебряному Когтю не хватало времени. Он сразу перешел к
делу.
«Мне нужно больше фиолетовых перьев».
[ Прим. Пер: В оригинале “Purple Plumes”, что похоже на реальное растение, но
адекватного русского перевода я так и не нашел. ]
Травник нахмурился. «Уже? Но... фиолетовые перья, которые
я дал тебе вчера, были последними».
«Подожди! Этого не может быть! У тебя должно быть больше!»
— взволнованно сказал Серебряный Коготь. «Я помогу тебе поискать».
Когда он уже собирался пройти в дом, Морес остановил его.
Травник вздохнул, его глаза наполнились пониманием.
«Послушай, я понимаю твою ситуацию, но в данный момент в
наличии больше нет их» — он опустил голову. «Мне очень жаль, Серебряный Коготь».
Серебряный Коготь знал, что в такую погоду найти
фиолетовые перья будет непросто. Обычно они росли глубоко в западной части Бескрайнего
леса. Сначала нужно было пересечь холодную реку Райл.
«Понятно» — сказал Серебряный Коготь. Он крепко сжал в
руке мешочек, который держал в руке. После получения заказа от особняка на
создание каменных табличек у него появилась приличная сумма денег. Но никаких
денег было недостаточно, если сами травы были недоступны.
«Друг мой, как только я найду фиолетовые перья, я лично
доставлю их тебе» — сказал Морес. Он знал о положении дочери Серебряного Когтя
и искренне хотел помочь.
«Спасибо» — сказал Серебряный Коготь.
Он повернулся и направился домой. По дороге он еще раз
прошел мимо площади. Дворецкий все еще был там, отвечая на вопросы горожан. Но
на этот раз Серебряный Коготь уже не слушал его речь. Его мысли были в другом
месте.
Из-за непогоды Морес не может отправиться вглубь Бескрайнего
леса. Я должен сделать это сам. Неважно, опасно ли это. Я должен найти
фиолетовые перья для Анисетт.
Когда он добрался до своего дома, то с удивлением
обнаружил, что у двери стоит фигура в капюшоне. Фигура посмотрела на него и спросила:
«Ты Серебряный Коготь?»
Голос принадлежал молодому человеку. Серебряный Коготь
нахмурился: «Да, это я».
Фигура откинула капюшон, обнажив свои серебристые волосы.
Его темно-синие глаза уставились на Серебряного Когтя.
«Ты...»
Почему молодой господин здесь?
«Серебряный Коготь, я планирую развивать этот город» —
сказал молодой господин без предисловий. «Я хочу, чтобы ты работал на меня».
Серебряный Коготь стиснул зубы. Он был раздражен
задержкой, ему нужно было срочно отправляться в Бескрайний лес. Тем не менее он
постарался быть вежливым с благородным человеком.
«Мне очень жаль, но я вынужден отказаться, молодой
господин» — сказал Серебряный Коготь.
Подойдя к двери, он достал ключи. Молодой господин
медленно отступил в сторону. Ручка повернулась, и дверь скрипнула.
«Неужели?» — спросил молодой господин. «Ты можешь сказать
мне, почему?»
Черт возьми. Просто свали уже. Бессмысленно разговаривать
с таким глупым благородным человеком, как ты. Я нужен своей дочери прямо
сейчас!
«Молодой господин» — выдохнул каменщик. «Простите за
дерзость, но давайте поговорим об этом в другой раз. Прошу вас».
«Я слышал, что твоя дочь больна» — сказал молодой господин.
Он заглянул в открытую дверь. «Поэтому ты не хочешь работать на меня?».
При упоминании о дочери каменщик сжал челюсти. На его лбу
выскочила вена. Тем не менее он сдержал свой гнев. Каждая секунда, потраченная
впустую, означала бы еще большую боль для Анисетт. Ему нужно было как можно
скорее прогнать молодого господина и отправиться в Бескрайний лес.
«Верно» — сказал Серебряный Коготь. «Возможно, я смогу
принять небольшие заказы, вроде каменных табличек... но работать
непосредственно на молодого господина невозможно. Я просто не могу покинуть это
место. Я нужен своей дочери».
«Тогда, если я исцелю ее для тебя, ты будешь работать на
меня?»
Вопрос был брошен вскользь, как будто это была простая
задача. При этом глаза Серебряного Когтя расширились.
На несколько секунд воцарилось молчание, пока мужчина
обдумывал предложение.
«Если вы сможете исцелить ее, я буду служить вам всю
жизнь» — сказал Серебряный Коготь. Он почти фыркнул. «Но это невозможно,
молодой господин. Даже придворные маги не знают, как вылечить болезнь семи недель.
А теперь, если вы позволите...»
«Превосходно! Значит, ты будешь работать на меня!» — сказал
молодой господин.
Благородный протиснулся внутрь и направился в спальню.
Серебряный Коготь поспешно бросился за ним.
«Подожди!» — крикнул Серебряный Коготь. Он хотел задушить
проклятого благородного, но сдержался. «Что ты делаешь?»
Молодой господин уставился на спящую девочку, лежащую на
кровати. Ее руки были костлявыми, как будто она не ела несколько месяцев.
Многочисленные пятна коричневого и черного цвета на коже придавали ей вид
трупа.
«Я проанализировал поток маны, находясь снаружи» — пробормотал
молодой господин. «Это та самая болезнь, да? Тогда это должно быть достаточно
просто. Вы здесь называете это болезнью семи недель?» — спросил он. «Пожалуйста,
простите меня за это».
Серебряный Коготь еще не успел ответить, как молодой
господин расстегнул платье дочери.
«Ты! Что ты делаешь!?» — зарычал Серебряный Коготь.
Он уже собирался схватить молодого господина и вышвырнуть
его наружу, как вдруг из земли вылезли лианы и обвились вокруг его тела. Он не
мог двинуться с места.
«Успокойся» — молодой господин посмотрел на него на
мгновение. «Мне нужно раздеть твою дочь, чтобы лечение подействовало».
Серебряный Коготь был в ярости.
«Ты проклятый ублюдок! Ты гребаное чудовище! Если ты
посмеешь тронуть мою дочь, я убью тебя! Клянусь! Я убью тебя!» — раздался
голос Серебряного Когтя.
Все его тело было красным от ярости. Он знал о печально
известной репутации молодого господина. Он слышал, что этот жалкий дворянин был
демоном, который без колебаний совершал сексуальное насилие над женщинами.
Серебряный Коготь хотел наброситься на него и разорвать
на куски, но лианы крепко держали его тело. Он не мог сделать ни шагу. Все, что
он мог делать, — это изрыгать проклятия, пока молодой господин раздевал его
дочь.
Молодой господин коснулся лба девочки, и на кончиках его
пальцев появился слабый свет. Из него появились многочисленные прожилки света,
которые поползли вниз по ее телу. Медленно черные и коричневые пятна начали
исчезать, обнажая бледную кожу девушки.
«В том месте, где я жил раньше, мы называем это Местью Гриба.
Забавное название, не правда ли?» — молодой господин усмехнулся. «Смотри»
На груди, коленях и руках девушки начали прорастать
многочисленные коричневые и черные грибы.
«Пятна на ее коже были из-за них» — продолжал он. Он
начал срывать грибы один за другим. Удивительно, но на теле девочки не
появилось ни одной раны.
«Есть три способа исцелить кого-то с Местью Гриба. Первый
— Слезы Уброксии. Я сомневаюсь, что эти редкие растения растут в этом регионе,
так что это не подходит. Второй — сожгите тело, а затем исцелите его с помощью
магии. Таким образом, корни грибов погибнут от жара. Я использую третий метод: заставлю
грибы прорасти с помощью магии, а затем вырву их».
В Магической Империи многие маги были способны на третий
метод. С такими ресурсами «Месть Гриба» была довольно простой болезнью для
лечения. Но, похоже, в этом королевстве это была болезнь со стопроцентной
смертностью. Ларк вздохнул при этой мысли.
Сорвав все грибы, Ларк отпустил лианы, связывающие каменщика.
Растения медленно вернулись в землю.
Серебряный Коготь побежал к своей дочери. Он был
взволнован, встревожен, глаза покраснели от слез. Посмотрев на нее некоторое
время, он наконец заговорил.
«Она... она действительно исцелилась?» — сказал он с недоверием.
Он заметил, что ее страдальческое выражение лица исчезло.
«Да, именно».
Он начал всхлипывать. Прошло уже шесть недель с тех пор,
как Анисетт заболела. Каменщик был беспомощен, он думал, что его дочь скоро
покинет его. Он был уверен, что эта болезнь неизлечима.
Через некоторое время Ларк спросил: «Перед тем как
заболеть, она куда-нибудь уходила? Например... в Бескрайний лес?»
Теперь, когда Серебряный Коготь подумал об этом, она
отправилась туда еще до появления симптомов. Она собирала ягоды возле леса.
«Да, она ходила» — сказал Серебряный Коготь.
«Понятно. Значит, эти грибы растут там, хах?» — сказал Ларк.
Он взял один из грибов, который сорвал с тела девочки, и показал его каменщику.
«Эти штуки способны расти внутри человека. Твоя дочь, должно быть, съела один
из них, когда ходила в лес».
Наконец-то все стало понятно. Почему его дочь внезапно
заболела после того дня. Почему эти черные и коричневые пятна распространились
по ее телу. Серебряный Коготь почувствовал, что «Месть гриба» — очень
подходящее название.
Серебряный Коготь схватил простыню и накрыл обнаженное
тело своей дочери. Он посмотрел на молодого человека, стоявшего рядом с
кроватью.
Серебряный Коготь встречал его раньше, когда благородный
человек только приехал в Блэкстоун. Тогда он вступил в перепалку с человеком,
который случайно забрызгал грязью подол его одежды. В глазах всех это была
мелкая стычка, и Серебряный Коготь счел молодого господина некомпетентным и
высокомерным.
Он так вырос за последние несколько месяцев.
Молодой господин перед ним казался совсем другим, как
будто он был совсем другим человеком. Прежние высокомерные глаза теперь были
наполнены уверенностью и силой.
Увидев его взгляд, молодой господин улыбнулся.
«Обещание есть обещание» — сказал Ларк.
Вздохнув, Серебряный Коготь кивнул.
«Вы исцелили мою дочь. Я прислушаюсь к вашей просьбе».
Хотя у Серебряного Когтя все еще оставались вопросы о
том, как молодой господин так хорошо владеет магией, он пока отбросил эти
мысли.
«Я планирую восстановить Блэкстоун» — сказал Ларк.
Молодой господин объяснил свои планы. Большая главная
дорога, которая будет вести в восточную часть Бескрайнего леса. Расширение
восточной границы города. Строительство каменных домов для жителей. Создание
шахты в пещере в Бескрайнем лесу. Создание системы орошения, соединенной с
рекой Райл. Восстановление бесплодных земель на западе и севере.
Создание птицефермы на юге.
После объяснений Серебряный Коготь почувствовал, что выдохся.
План был слишком амбициозным, и он никогда не слышал, чтобы благородный человек
пытался осуществить столько дел одновременно. Судя по тому, как говорил молодой
господин, казалось, что эти вещи были лишь началом, ступеньками его планов.
«А эти вещи... действительно возможны?» — осторожно
спросил Серебряный Коготь.
Во-первых, он никогда не слышал, что в Бескрайнем лесу
есть пещера. Более того, эта пещера, по словам молодого господина, была шахтой Калрейна.
У Серебряного Когтя было так много сомнений и вопросов. Его разум кричал ему,
что такой план слишком грандиозен и амбициозен для такого маленького городка.
«Конечно» — ответил Ларк без малейшего колебания.
Через некоторое время Серебряный Коготь сказал: «Тогда я
сдержу свое обещание. Я буду работать на молодого господина».
Даже если планы казались нереальными, Серебряный Коготь
решил, что он должен хотя бы сдержать свое обещание. Даже если планы
провалятся, он решил приложить все усилия, чтобы довести дело до конца.
«Отлично» — усмехнулся Ларк. Он достал из плаща небольшой
свернутый пергамент и открыл его.
«Тогда вот твое первое задание».
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      Гастон заглянул в зал внизу. Солдаты, включая
новобранцев, тренировались. Пробежав по залу сотни раз, они приступили к
основной тренировке. Колоть, дернуть, повтор. Эти движения повторялись снова и
снова в течение последних нескольких дней.
Молодой господин постоянно подчеркивал важность основ,
напоминая им, что эти основы определяют общую компетентность человека. С этими
мыслями он заставлял всех повторять одни и те же колющие движения снова и
снова.
Старый дворецкий улыбнулся при виде этого зрелища. Кто бы
мог подумать, что столько людей захотят стать солдатами молодого господина?
В глубине души он был благодарен за те небольшие
изменения, которые произошли с молодым господином. Несмотря на бесчисленную
критику Ларка еще в городе Грифонов, Гастон всегда верил, что молодой господин
со временем вырастет и станет великолепным человеком. И, похоже, он был прав.
«Лорд Дракус» — прошептал дворецкий. «Ваш сын не так
безнадежен, как вы думали. Я искренне желаю, чтобы вы позволили молодому лорду
поскорее вернуться в герцогство».
Гастон работал на дом Маркус уже более пятидесяти лет. Он
заботился о лорде Дракусе, когда тот был молод, а теперь ему поручили
заботиться о его сыне. Для старого дворецкого его долг был главным приоритетом.
Его собственная жизнь была неважной и второстепенной.
Поэтому, когда лорд решил отправить Ларка в этот запустелый
край, старый дворецкий настоял на том, чтобы последовать за ним.
Бросив последний взгляд на солдат внизу, Гастон
направился в комнату на третьем этаже. Он постучал три раза, и молодой голос
ответил: «Войдите».
Дверь тихонько скрипнула, когда вошел старый дворецкий.
«Молодой господин» — сказал Гастон. «Вот отчет о новых
рабочих. Всего 197 жителей подали заявки на работу».
«Сколько солдат сдали мой экзамен?» — спросил Ларк. Он
сидел за столом, его руки деловито двигались, когда он писал на пергаменте.
«Из пятидесяти семи сорок прошли испытание, молодой
господин» — ответил Гастон. Его монокль на мгновение сверкнул. «Как вы и
приказали, я поручил капитану Карату обучать их. Сейчас они проходят базовую
подготовку в зале».
Испытание, которое проходили кандидаты в солдаты,
представляло собой серию вопросов с произвольными ответами. Главной целью было
оценить их личности, подходят ли они для того, чтобы стать солдатами, или нет.
Гастону было поручено проводить эти тесты. Если возникали
вопросы, он отсылал их к молодому господину.
«Ты отправил отчет Серебряному Когтю о строительных
проектах на восточной границе?» — спросил Ларк.
«Да, молодой господин» — ответил Гастон. «Он сказал, что
ему понадобится больше людей, если мы хотим закончить строительство восточной
границы до осени. Также он сказал, что сейчас невозможно приступить к проекту.
Просто не хватает рабочих рук».
Ларк перестал писать. Он сделал глоток из чашки, затем на
мгновение взглянул на старика. «Понятно. А как насчет птицефермы?»
«Ах, сэр Серебряный Коготь сказал, что сможет закончить
подготовку к середине весны» — сказал дворецкий. «Он уже приказал своим людям
поставить деревянные заборы на южной границе города».
«Хорошо. Скажи ему, чтобы он уделил этому особое внимание»
— сказал Ларк. «Продукты, которые я заказал в городе Льва, прибыли?»
«Да, молодой господин. Мы поместили их в хранилище в подвале».
«Хорошая работа» — сказал Ларк. Он встал. «Веди меня туда».
Дворецкий поклонился. «Как пожелаете».
Они вдвоем направились в подвал. По пути они прошли мимо
тренирующихся в зале солдат. Ларк одобрительно кивнул при виде этого зрелища,
после чего продолжил спускаться по лестнице.
Придя в подвал, он увидел, что несколько слуг и
стражников ходят взад и вперед, неся деревянные ящики. Пшеница, железные слитки
и некоторые другие товары заполнили подземное помещение.
Ларк осмотрел доставленные товары. Похвалив слуг и
стражников за хорошо выполненную работу, он попросил всех покинуть подвал.
Ларк отправился туда, где хранились железные слитки. Их
заранее вынули из ящиков. Только эти слитки стоили около ста золотых монет, а с
учетом семян пшеницы и других товаров Ларк потратил на эту сделку более двухсот
пятидесяти золотых монет.
«Мне нужно поскорее позаботиться о шахте Калрейна» — сказал
Ларк. Он знал, что при таких темпах казна иссякнет еще до следующей зимы. А
ведь еще нужно было позаботиться о зарплате рабочих.
«А теперь давайте попробуем сделать эти штуки, да?» — Ларк
облизал губы, затем положил две руки на железные слитки.
Под грудой железа появился магический круг, высасывающий
ману из тела Ларка. Руны закрутились вокруг гексаграммы. Засиял слабый свет.
Железные слитки начали принимать другую форму. Грабли и другие обычные
инструменты были неэффективны и недостаточны, поэтому Ларк решил создать лучший
инструмент для земледелия. Поскольку он хотел как можно скорее освоить
бесплодные земли на севере и западе, ему нужно было восполнить недостаток
рабочих рук с помощью магических предметов.
Преобразовав железные слитки, Ларк изготовил необычный
инструмент. Это было орудие для вспашки, напоминающее велосипед. Но вместо
колес спереди у него была длинная труба с металлическими остриями по всему
валу. На рукоятках с обоих концов были выгравированы маленькие магические
круги. После добавления орматановой пыли стало возможным использование этого
предмета немагами.
Все существа в этом мире содержат ману в своих телах.
Количество ее варьировалось, и разница между магами и немагами заключалась лишь
в способности материализовать ману. С этими магическими гравировками даже те, у
кого нет таланта, смогут их использовать.
Ларк подсчитал, что немаг сможет пользоваться
инструментами не более получаса, прежде чем у него закончится мана.
«Это утомительно» — сказал он.
По его лбу стекали капли пота. Его нынешнее тело было
слишком слабым, и после создания третьего орудия для вспашки он обнаружил, что
у него закончилась мана.
Ларк сидел некоторое время, его грудь поднималась и
опускалась. Если бы он был в своем прежнем теле, преобразование этих железных
слитков было бы закончено в мгновение ока. И все же, хотя это было тяжело, Ларк
получал удовольствие. Каждый раз, когда создавался магический инструмент, он
испытывал чувство удовлетворения. Это было освежающее чувство, о котором он
давно забыл.
***
Закончив работу над магическими инструментами, включая
те, которые будут использоваться для добычи полезных ископаемых, Ларк собрал
всех фермеров, которые решили работать на него.
Он повел их к южной части города, куда жители сбрасывали свои
отходы.
«Молодой господин» — сказал Гастон. Старик зажал нос. «Пожалуйста,
остановитесь. Вы заболеете, если будете стоять здесь».
Вокруг них вились многочисленные насекомые. В воздухе
стоял гнилой, затхлый запах смерти и разложения. Одного из слуг стошнило сразу
после прибытия.
Ларк, казалось, не обратил внимания на запах. Напротив,
его глаза засверкали от восторга при виде куч навоза, покрывавших все вокруг.
Согласно документам, которые он читал, практика сбрасывать сюда отходы жителей
продолжалась десятилетиями.
Это сокровищница. Я смогу заполнить этим компостом
бесплодные земли на севере и западе.
Естественный процесс гниения за эти годы позволил Ларку
использовать эти отходы в качестве компоста. Хотя компост был грубым и
существовала опасность заразиться болезнями, Ларк планировал решить эти
проблемы с помощью магии.
«Наполните этим бочки и грузите их в телеги!» — приказал
Ларк.
Фермеры, хотя им и не нравилось это занятие, зашевелились
и стали лопатами сгребать отходы в деревянные бочки. Были жалобы на то, почему
они перевозят это. Казалось, что в этом мире использование человеческих отходов
в качестве удобрения было неслыханной практикой. Даже дворецкий усомнился в
разумности этой задачи. Ларк просто покачал головой.
Ларк незаметно наложил свою магию на бочки, прежде чем
погрузить их в телеги.
Поскольку внутри мог скопиться газ, Ларк запретил рабочим
плотно закрывать бочки. Он позаботился о том, чтобы было достаточно места для
утечки газа. Однако это сделало транспортировку на фермы невыносимой. На
протяжении всего пути фермеры были вынуждены закрывать носы. Запах, исходящий
от десятков бочек был слишком сильным.
Их первой целью были бесплодные земли на севере.
После прибытия на ферму металлические инструменты,
созданные Ларком, уже были аккуратно разложены на земле. Каждый из них был
примерно в три раза больше человека. В передней части орудия находилась большая
труба с торчащими во все стороны остриями.
Земля все еще была покрыта снегом, но Ларк решил, что с
помощью созданных им орудий можно начать вспашку.
Он разделил фермеров на две группы. Одна отвечала за
вспашку земли с помощью инструментов, а другая — за разбрасывание компоста.
«Слушайте!» — сказал Ларк. Он постучал по рукоятке
пахотного инструмента. «Это особый предмет, с помощью которого всем будет легче
вспахать эту землю. Он требует немного маны, но пользоваться им будет довольно
просто».
Фермеры посмотрели друг на друга. Шепот наполнил воздух.
Дворецкий заговорил: «Но, молодой господин, рабочие не
могут использовать ману».
«Все в порядке» — сказал Ларк. Он указал на худого мужчину.
«Ты. Попробуй».
Худой мужчина нервно сглотнул, посмотрел на своих коллег,
затем направился к молодому господину. Получив несколько указаний, он сел на
пахотное орудие. Он поставил обе ноги на педали и начал двигать ногами.
«Это тяжело» — сказал худой мужчина. Металлический
инструмент почти не двигался, несмотря на его отчаянные попытки крутить педали.
Ларк кивнул: «Теперь положи обе руки вот сюда и попробуй
опять».
Тощий мужчина поступил согласно инструкции. Он положил
обе руки на рукоятки, затем начал двигать ногами. Он издал удивленный возглас,
когда инструмент для вспашки вдруг без особого труда двинулся вперед.
Наполненный шипами вал впереди зарылся в землю и пахал ее.
Ларк прочистил горло, и все внимание обратилось к нему.
«Зима скоро закончится. Я хочу, чтобы с приходом весны
эта местность была готова к земледелию. Как вы видели, этот инструмент позволит
всем быстрее вспахивать землю. Рукоятки сделаны так, чтобы впитывать немного
маны от пользователя, что позволяет ему перемещать инструмент, несмотря на его
вес и размер. Каждый может использовать его, даже если он немаг».
При этих словах крестьяне повернулись друг к другу и зашептали.
Они были знакомы с плугами, используемыми в крупных городах, но для их работы
требовались лошади или рогатый скот. В этом отдаленном городе они обычно
использовали грабли и мотыги для вспашки земли.
«Но... Молодой господин» — сказал один из фермеров. «Правда
ли, что все могут использовать это? Мы не являемся магами. В наших телах нет
маны...»
Ларк почти вздохнул. Знаний о магии в этом королевстве
сильно не хватало.
«Нет, это неверно. У каждого есть мана в теле. Даже у
животных она есть. Но ее количество у каждого человека разное» — он указал на
худого мужчину, сидящего верхом на пахотном орудии. «Он немаг, но он способен
использовать это, ведь так?»
Хотя было неприятно учить чему-то столь очевидному, Ларк
терпеливо инструктировал фермеров. Если он не научит их сейчас, проблемы
возникнут позже.
«Поскольку инструментов для вспашки всего восемь» —
сказал Ларк — «вы будете использовать их поочередно. Как только у одного закончится
мана, его заменит другой. Тем, кто не использует инструменты, предстоит
разбрасывать компост по земле. Используйте грабли, чтобы разбросать его».
Ларк открыл одну из бочек, и резкий запах тут же вышел
наружу. Он выгреб лопатой немного отходов, затем равномерно распределил их по
земле. Используя грабли, он разровнял их в одном направлении. Он дважды вспахал
участок, чтобы переместить компост в более глубокие участки земли.
После демонстрации Ларк подошел к одному из фермеров.
«Оливер» — обратился он к мужчине с густыми усами. «Я
доверю тебе северный участок».
Человек по имени Оливер склонил голову. Он был одним из
фермеров в городе Блэкстоун. К сожалению, он потерял весь свой урожай во время
черного голода.
«Пожалуйста, предоставьте это мне, молодой господин».
Ларк кивнул. Он хлопнул в ладоши и сказал всем: «Начинайте
работать! Я хочу, чтобы к приходу весны эта территория была готова!»
При этих словах все зашевелились.
Ларк смотрел на близлежащий лес, на реку, текущую внутри
него. Его следующей целью была оросительная система, которая должна была
соединиться с рекой Райл.
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      В своем кабинете Ларк тщательно дорисовывал карту Блэкстоуна
и его окрестностей. Вчера он несколько раз взлетал в небо и наносил на карту
детали города, а также большую часть Бескрайнего леса, окружавшего север и
восток, реку Райл, протекавшую через лес, равнины Кастель, простиравшиеся на
юге, и реку Прей, соединявшуюся с городом Льва на западе.
Поскольку запаса маны не хватало, Ларку приходилось многократно
взлетать в небо и записывать изображение внизу. Это была утомительная задача,
на выполнение которой у него ушел почти целый день.
«Наконец-то» — вздохнул он и отложил перо.
На столе лежала большая карта города Блэкстоун.
Карта была необходима, если он хотел расширить границы.
Взглянув на нее, он понял, что нет необходимости расширять оросительную систему
от реки Райл на запад. Он мог бы просто создать вторую, которая соединялась бы
с рекой Прей.
В его дверь постучали.
«Войдите» — сказал Ларк.
Дверь открылась, и в комнату вошел дворецкий.
«Молодой господин, то, что вы просили у каменщика, уже
готово».
Ларк удивленно поднял брови.
«Это было быстро» — он одобрительно кивнул. «Отлично.
Гастон, прикажи слугам погрузить бочки, наполненные камнями, на телеги. Мы
немедленно отправимся к северной границе».
«Понятно» — дворецкий поклонился и вышел из комнаты.
По пути в сад Ларк прошел через зал, где тренировались
солдаты. Как и прежде, они повторяли одни и те же базовые движения снова и
снова. Несколько дней назад здесь раздавалась какофония ворчания и жалоб, но,
похоже, с течением времени солдаты привыкли к этому распорядку. Их скованные
позы немного расслабились, и хотя их движения все еще были грубыми, они стали
походить на солдат-стажеров в Магической Империи.
Закупив в городе Льва большое количество железных слитков
и орматановой пыли, Ларк тайно делал для солдат волшебные копья. Вдоль древка
каждого копья Ларк выгравировал магические диаграммы и формации, позволяющие
даже не владеющим магией использовать элементарную магию при каждом ударе
копья.
Ларк раздавал их, как только солдаты овладевали копьем.
Ведь даже оружие, способное превратить немага в солдата-мага, будет бесполезно
в руках неумелых.
Увидев молодого господина, капитан Карат крикнул: «Всем
солдатам — поприветствовать!»
Солдаты, отрабатывающие навыки пронзания, встали во весь
рост, их копья были аккуратно расположены справа от них. Они сжали левый кулак,
затем ударили себя в грудь, создавая громкий и равномерный стук.
Ларк улыбнулся. Это было такое же приветствие, как и в Магической
Империи. В его прошлой жизни десятки тысяч солдат-магов, приветствуя своих
командиров, ударяли себя в грудь, и от одного этого приветствия сотрясалась
сама земля.
Это было потрясающее и бодрящее чувство.
Когда число солдат увеличится, я снова услышу этот звук.
Ларк с нетерпением ждал этого дня.
«Продолжайте свои тренировки».
«Понятно!»
Вероятно, пройдет год или два, прежде чем эти парни
станут достойными владеть магическими копьями. Если я отдам их сейчас, их рост
будет остановлен в одно мгновение. Нет ничего опаснее, чем стать самодовольным
из-за магических предметов. Я видел, как много солдат погибло из-за того, что
они слишком доверяли этим вещам. В конце концов, на поле боя вас спасут
собственные навыки.
***
Прибыв на северную границу, Ларк увидел сооружение из
кирпичей и глины, которое он попросил сделать каменщика. Оно было похоже на
коробку с длинной трубой на конце, напоминающей дымоход. По замыслу Ларка,
половина корпуса была зарыта в землю. Рядом с ним каменщик и его люди возводили
две похожие конструкции.
«А, это молодой господин» — сказал Серебряный Коготь. Он
вытер грязь со своих рук и поклонился. «Мы закончили то, о чем вы просили, и
сейчас работаем над вторым».
Ларк осмотрел готовое изделие. Он постучал по нему и
кивнул.
«Хорошая работа. С этим можно будет ускорить
строительство города».
Серебряный Коготь уже обсуждал это сооружение с молодым господином.
По словам благородного, то, что они сделали, называлось печью. Это был
необходимый инструмент для создания цемента, вещества для склеивания камней за
короткое время.
Кроме того, его было легко создать, если у человека были
необходимые материалы. Серебряный Коготь не до конца понимал все шаги и детали,
но молодой господин обещал продемонстрировать.
Честно говоря, каменщик сомневался в этом. В конце
концов, если такой удобный метод был доступен, почему королевство и империя еще
не использовали его? Он был каменщиком не один десяток лет и знал, как тяжело и
долго строить из камня. Он никогда не слышал о таком удобном коротком пути.
«Слушай, я хочу, чтобы с этого момента производство
цемента стало для тебя приоритетным. Темпы развития города слишком медленные» —
сказал молодой господин. «Нам нужен цемент, чтобы ускорить процесс
строительства. Понятно?»
«Да, молодой господин».
На самом деле Серебряный Коготь считал, что город и так
развивается достаточно быстро. Даже в городе Льва он никогда не видел столько
проектов, идущих одновременно. Рекультивация бесплодных земель. Строительство птицефермы.
Расширение границ города. Строительство жилых домов. Проект строительства
главной дороги. И, наконец, план орошения северных земель. Все это амбициозные
проекты.
Несмотря на все это, молодой господин чувствовал, что
скорость развития все еще медленная. Серебряный Коготь криво усмехнулся при
этой мысли.
Молодой господин приказал слугам выгрузить бочки из
телег. Открыв их, Серебряный Коготь увидел внутри множество камней.
«Из этого известняка мы будем делать цемент. К счастью, в
округе его много».
У Ларка была теория, что эта земля когда-то была
погружена под воду, возможно, тысячи лет назад, что объясняло наличие
известняка рядом с Бескрайним лесом. Это была настоящая удача, ведь ему не
придется заказывать его в других городах.
Ларк взял кирку и ударил по камням, демонстрируя, чего он
хочет.
«Разбейте большие камни на мелкие кусочки. Поначалу их
измельчение займет много времени, но в конечном итоге это избавит нас от
необходимости класть большие куски в печь, если жар не сможет их разбить» — он
посмотрел на каждого человека в отдельности, убедившись, что они внимательно
слушают его указания.
«После того как вы это сделаете, положите куски сюда» — он
указал на печь.
Ларк объяснил, что они будут топить печь дровами или
углем. Учитывая структуру печи, со временем тепло будет накапливаться, что
приведет к повышению температуры. Когда температура достигала определенного
уровня, камень разрушался, образуя негашеную известь и газ.
«Готовый продукт называется цементом. Мы будем
использовать его для изготовления бетона» — сказал Ларк. Каменщик и его люди
были озадачены, но он продолжал объяснять. Ларк знал, что со временем они все
поймут.
«Когда известь остынет, смешайте ее следующим образом:
одна часть извести, две части песка, три части гравия. После этого медленно
добавляйте воду».
Ларк не был полностью уверен в этом соотношении, но
решил, что это будет хорошей отправной точкой. По крайней мере, как только им
удастся создать негашеную известь, остальные шаги будут простыми. Им просто
придется методом проб и ошибок подбирать правильное сочетание других
материалов.
«Всем следует избегать вдыхания пыли, образующейся в печи»
— сказал Ларк. Он предупредил об опасности контакта с негашеной известью. Он
наглядно описал, что произойдет, если к ней прикоснуться, не дав ей остыть.
После предупреждений и демонстрации благородного человека
Серебряный Коготь и его люди стали следовать его указаниям.
Ларк сделал первый шаг к внедрению цемента в этом городе.
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      [Город Бегемота — столица королевства].
«Ваше Величество, пожалуйста, пересмотрите решение!» —
сказал маркиз Карлос. «Если вы объявите об этом всему королевству, у нас начнётся
гражданская война!»
Король Алвис впился взглядом в маркиза. «Карлос, ты
хочешь сказать, что я не должен выбирать преемника?»
Несмотря на угрожающий взгляд Его Величества, маркиз
Карлос не сдавался. Он знал, что если он не остановит короля здесь, то их
страна вступит в темные времена. Даже если его повесят за превышение
полномочий, он не намерен отступать.
«Я не это имел в виду, Ваше Величество. Подумайте об
этом. Эти три герцога — причина, по которой империя до сих пор не вторглась в
наше королевство. Если вы объявите об этом сейчас, эти трое в итоге убьют друг
друга!» — прорычал маркиз. Личная охрана короля зашевелилась от его крика, но
он продолжал. «Пожалуйста, пересмотрите свое решение, Ваше Величество».
В тронном зале воцарилась тишина. Король Алвис взглянул
на маркиза, стоявшего под троном, и увидел бледное лицо старика, который
сопровождал его на многочисленных полях сражений.
Маркиз Карлос был его самым надежным генералом и самым
близким другом. Король знал, что старик желает ему и королевству только добра.
И все же король Алвис решил для себя этот вопрос.
«Я не изменю своего решения» — сказал в конце концов
король. Он махнул рукой, и двое стражников подошли к маркизу Карлосу и схватили
его за плечи.
«Что все это значит?!» — прорычал отставной генерал.
Под свирепым взглядом маркиза Карлоса два стражника
нервно замерли.
«Мой дорогой друг, я сожалею» — король Алвис нахмурился.
Он на мгновение закрыл глаза. «Пока не закончится действие декларации, мне
придется запереть тебя в темнице. Будь уверен, тебе не причинят вреда».
Стражники принесли цепи и надели наручники на отставного
генерала. Маркиз Карлос не сопротивлялся, так как применение силы в тронном
зале было бы слишком неуважительным по отношению к королю. Он просто стоял,
прикусив губу, пока наручники обхватывали его запястья.
Маркиз Карлос и король посмотрели друг на друга.
«Король Алвис, пожалуйста» — маркиз Карлос почти рыдал.
На мгновение у короля Алвиса возникло желание снять с него наручники. «Должен
быть лучший способ. Пожалуйста... Пожалуйста... передумайте».
Король Алвис знал о последствиях своего решения.
Действительно, как и сказал маркиз, в их стране может начаться гражданская
война, как только его объявление распространится по королевству.
Но у меня мало времени.
Тяжело вздохнув, король Алвис дал сигнал стражникам. Они
увели связанного маркиза. В тронный зал вернулась тишина.
***
Через два дня после заключения маркиза в тюрьму жители
города Бегемота собрались на центральной площади. Несмотря на холодную зиму,
здесь было многолюдно: более тридцати тысяч человек собрались, чтобы услышать
объявление короля. Почти четверть
населения столицы.
Хотя король Алвис считался некомпетентным, граждане
любили его. В отличие от предшествовавшего ему короля-тирана, король Алвис никогда
не мучил свой народ абсурдно высокими налогами. Во время его правления
уменьшилось количество войн — нынешний король был пацифистом. Войны, которые
происходили во время его правления, были гораздо меньшего масштаба, за
исключением инцидента на Кровавых Шипастых Равнинах пятнадцать лет назад.
Великий гофмейстер, виконт Лакиан, постучал своим
деревянным шестом по земле, издав три громких удара. Все взгляды обратились к
нему.
«Воплощение бога Неруза. Сердце Солнца. Его Величество,
король Алвис Лукас VI прибыл.
Проявите свое уважение».
Вся площадь затихла. Все жители опустились на одно
колено, опустив головы к земле. Послышались шаги.
В сопровождении королевских гвардейцев король Алвис
подошел к пьедесталу, возвышавшемуся над собравшейся толпой.
«Поднимите головы» — сказал король Алвис.
«Поднимите головы!» — крикнул виконт Лакиан.
Как волна, толпа подняла головы, чтобы увидеть старика,
стоящего на пьедестале. В отличие от большинства королей, его одеяние не было
вычурным. Его длинная шелковая туника была расшита очень немногими золотыми
нитями, а плащ был простого пурпурного цвета. Если бы не скипетр в его руке,
его легко было бы принять за низкопоставленного дворянина.
«Сегодня я собрал всех, чтобы сделать важное объявление» —
голос короля Алвиса эхом разнесся по площади с помощью дорогого магического
камня.
Король Алвис увидел, что среди собравшихся, помимо
простолюдинов, стояло несколько дворян. Большинство из них были знакомыми
лицами.
Он вспомнил своего близкого друга, маркиза Карлоса.
Отставной генерал был заперт в подземелье, и как только закончится эта речь,
король освободит его. Если бы он не запер маркиза Карлоса, тот поднял бы
восстание, лишь бы остановить это объявление. Если бы это произошло, то даже
как король он не смог бы защитить своего друга от смертной казни. Этого король
Алвис хотел избежать любой ценой.
Король Алвис чувствовал на себе взгляды собравшихся.
«Через четыре года я передам трон своему преемнику».
Площадь ожила. Ропот наполнил воздух. Все дети короля
были девочками. У него не было ни одного сына, который мог бы унаследовать
титул. Поскольку по закону правителем королевства мог стать только мужчина, все
предполагали, что в ближайшие несколько лет он попытается завести сына. В конце
концов, даже старики были способны оплодотворить женщину.
Поэтому в умах горожан и дворян возник вопрос. Кто будет
тем преемником, о котором говорил король? Насколько им было известно, у короля
не было сына.
Король заговорил, перекрывая их ропот: «Как вам известно,
все мои дети — девочки. Я буду выбирать себе преемника из трех великих семей
нашего королевства. Все сыновья трех герцогов теперь являются кандидатами на
престол».
Дворяне были ошеломлены, услышав это. Простые граждане,
напротив, были в восторге. Они никогда не слышали ни о чем подобном — король
передает трон человеку, не имеющему кровной связи с королевской семьей.
«Я выберу наследника престола, основываясь на
способностях и заслугах этого человека. Под этим я подразумеваю его способность
управлять своей территорией» — сказал король Алвис. «Поскольку из-за этого
непременно возникнут проблемы, я запрещаю трем герцогам вести войну друг против
друга. Если будет доказана вина в попытке обойти этот указ, дом виновного будет
отстранен от рассмотрения кандидатуры на пост следующего короля».
Король Алвис знал, что даже с этим указом три герцога все
равно будут враждовать. Но, по крайней мере, он сможет предотвратить тотальную
войну трех больших сил.
У меня мало времени. Этому королевству скоро понадобится
новый правитель. Великий монарх, который приведет народ к миру и процветанию.
***
Весть о заявлении короля распространилась по всему
королевству и близлежащим странам. В тавернах горожане вели жаркие дискуссии о
том, кто из сыновей трех герцогов вероятнее всего унаследует трон.
В своей личной комнате лорд Дракус молча потягивал вино
из бронзового кубка. Он смотрел в окно, обозревая свои владения. Будучи одним
из трех герцогов королевства, а также главой семьи Маркус, он обладал властью,
уступающей только королю. По одному его приказу тысячи солдат маршировали бы
под его флагом.
Лорд Дракус глубоко вздохнул. Последние несколько дней у
него была бессонница. Он никак не ожидал такого неожиданного заявления.
«Четыре года... Через четыре года семья Маркус станет
королевской семьей».
Он никогда не сомневался в этом. В конце концов, его сын,
Луи Маркус, был героем королевства. Уже в двадцать восемь лет он совершил
множество великих подвигов и выиграл множество войн. Некоторые ученые даже
утверждали, что он — второе пришествие бога войны Рурукашу. Луи Маркус был Верховным
Главнокомандующим Западного Полка. Великий генерал, который держал империю в
узде.
По сравнению с сыновьями герцога Кельвина и герцога
Ючестера, мой сын опережает всех. Дом Маркус ни за что не проиграет в борьбе за
трон, пока Луи с нами.
Лорд Дракус давно смирился с тем, что Луи уже превзошел
его. Если бы не это неожиданное заявление, он планировал передать Луи титул
главы дома в следующем году.
Пока придется отложить присвоение ему титула. Будет легче
действовать, если я останусь главой семьи. Даже если мне придется опустошить
казну, я поддержу Луи в его стремлении унаследовать трон.
Когда лорд Дракус погрузился в свои мысли, в его дверь
трижды постучали, и голос произнес: «Отец, это я».
Лорд Дракус оторвался от своих фантазий. Он поправил
воротник. «Войдите».
Дверь открылась, и в комнату вошел красивый мужчина. Его
серебристые волосы были характерны для семьи Маркус. Всякий раз, когда он
командовал солдатами в битве, его длинные волосы развевались на ветру. За это
его прозвали Серебряным Богом Войны.
Закрыв дверь, Луи склонил голову. «Ты звал меня, отец?»
Лорд Дракус одобрительно посмотрел на склонившегося сына.
Как и ожидалось. Мой сын идеален. В борьбе за трон мы
должны победить.
«Я уверен, что ты слышал об объявлении из столицы».
«Соревнование, объявленное Его Величеством?» — сказал
Луи. Хотя он все еще носил свой меч на поясе, лорд Дракус не возражал. Он знал
характер Луи. Даже во время банкетов его сын никогда не снимал оружие. Он
всегда говорил, что неосторожность хотя бы на мгновение может привести к
смерти. «Люди так много об этом говорят, что у меня уши заложило».
Увидев кривую ухмылку сына, уверенность лорда Дракуса
возросла. Как и ожидалось, для его гениального сына соревнование не
представляло особой сложности. Выражение лица Луи почти не изменилось за все
время их разговора.
Лорд Дракус схватил Луи за плечи и посмотрел ему прямо в
глаза. «Послушай, Луи. Как мой единственный сын, я поддержу тебя во всем,
используя любые средства. Я использую всю силу семьи Маркус, чтобы помочь тебе
взойти на трон».
Глаза Луи сверкнули. «Я понимаю, отец. Я уже попросил
графа Назеса собрать всех дворян нашей фракции. Они прибудут в ближайшие
несколько дней. Я также мобилизовал половину армии Маркус, размещенной в горном
массиве Рулфорт. Сейчас они движутся к равнинам Луан, чтобы подчинить себе
тамошних монстров».
«Равнины Луан?» — лорд Дракус нахмурился. «Монстры?»
«Да, отец. Король сказал, что будет судить нас по нашей
способности управлять людьми. Поэтому вместо того, чтобы ставить в приоритет
охрану границы горы Рулфорт, нам лучше использовать армию для подчинения монстров
в Луане. Город Метесда и город Янь в настоящее время разделены рекой Силен, но
это еще не все. Что действительно разделяет эти два города, так это монстры,
которые следуют по маршруту реки. Я послал несколько человек на разведку в эту
область, и они узнали, что монстры происходят из Луан. Если мы сможем победить
монстров на равнине Луан, то откроется торговый путь между городами Метесда и Янь».
Лорд Дракус терялся в словах. Метесда и Янь находились
под властью семьи Маркус. Если эта информация была правдой, и армия смогла
победить монстров в Луане, то после открытия торгового пути оба города смогут
процветать. Кроме того, в окрестностях реки Силен находились шахты по добыче
драгоценных камней. Из-за чудовищ, бродивших по окрестностям, эти шахты так и
не были разработаны. Королевство уже пыталось усмирить чудовищ, но они
продолжали выходить из реки. Казалось, что они рождаются из воды.
Все было так, как и ожидал лорд Дракус от Серебряного
Бога Войны, победившего даже империю. Всего за несколько дней он уже придумал
план, как победить в борьбе за трон. Он уже придумал план, как сделать их
владения процветающими.
Лорд Дракус старался не дрожать от восторга. Он не мог
просить о более совершенном сыне.
«Но, отец, есть одна неправильная вещь» — сказал Луи.
Лорд Дракус сделал паузу. «Что ты имеешь в виду, Луи?»
«Я не единственный твой сын».
На мгновение голова лорда Дракуса запульсировала. Он
вспомнил того мальчика, рожденного от его наложницы. Неумелого мальчишку, в
жилах которого, к несчастью, текла кровь семьи Маркус. Лично лорд Дракус считал
себя добрым отцом, который просто сослал мальчика в тот заброшенный город.
Лорд Дракус сузил глаза. Он вздохнул.
«Отец, Ларк тоже твой сын» — выражение лица Луи было
мрачным. «Должен признать, что он ближе к демону, чем к человеку, но он все
равно мой брат».
Лорду Дракусу не нравилось, куда клонится разговор. Он
прекрасно знал эту сторону Луи. Хотя он был несравненным полководцем, у него
была роковая слабость — он слишком сильно любил свою семью. Он готов был встать
на колени перед кем угодно, лишь бы его бесполезный младший брат получил
прощение за свои злодейские проступки.
Если это возможно, лорд Дракус хотел бы отречься от этого
глупого сына, носящего фамилию семьи. Если бы Луи не остановил его несколько
месяцев назад, он бы выслал Ларка за пределы королевства, чтобы никогда больше
его не видеть.
Теперь, когда я думаю о нём, этот сопляк должен быть ещё
жив, верно? Гастон настоял на том, чтобы сопровождать его. И я дал ему крупную
сумму. Но учитывая характер этого сопляка, не удивительно, если он уже
растратил ее. Ах... Проклятье. От одной мысли об этом у меня начинает болеть
голова.
«Отец, я предлагаю послать туда несколько солдат» — сказал
Луи.
«В тот маленький городок?»
Лорд Дракус не видел в этом смысла.
«Да. С моим званием Верховного Главнокомандующего
Западного Региона, кому-либо будет трудно напасть на меня. Поэтому два других
герцога будут целиться в моего младшего брата».
Услышав это, выражение лица лорда Дракуса стало мрачным.
Он отправил этого глупого мальчишку в далекое место, чтобы тот не смог еще
больше испортить репутацию семьи Маркус. Похоже, даже расстояния было
недостаточно, чтобы устранить проблему.
Мне действительно следовало убить это отродье. Он
продолжал портить репутацию семьи. Ссорился с другими дворянами. Причинял вред
жителям поместья. Год назад он даже чуть не убил священника из-за какой-то
мелочной перебранки по поводу религии.
Несмотря на свои мрачные мысли, лорд Дракус никогда не
осуществлял подобных планов. Его гениальный сын рано или поздно узнал бы об
этом, и это ухудшило бы их отношения. Этого он хотел бы избежать любой ценой.
Лорд Дракус вздохнул. «Скажи мне, что получат два
герцога, нацелившись на Ларка?»
Даже если герцоги причинят вред его сыну, для лорда
Дракуса это не имело значения. В конце концов, он был всего лишь обузой. Он не
мог понять, как это может на нем отразиться.
Луи стиснул зубы и уставился на лорда Дракуса.
«Нацелившись на моего брата, они косвенно нацелятся и на
меня. Отец, если они причинят вред моему младшему брату, я уничтожу обоих
герцогов и все их армии, невзирая на королевский указ» — выражение лица Луи
было хищным. «Я обещаю тебе это».
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      «Отец, тебе действительно нужно идти?»
Микаэль поднял мешок, наполненный одеждой, и завязал его
на спине.
«Ты задаешь мне один и тот же вопрос с самого утра» — он
криво улыбнулся своей дочери. «Элейн, это приказ короля. У меня нет другого
выбора, кроме как идти».
«Но какой смысл следить за этим мусором?» — Элейн
закатила глаза и вздохнула. «Я слышала от дяди Джеральда, что даже сам лорд
Дракус не желает связываться с ним».
После объявления конкурса на трон, Микаэль, вместе с
двадцатью семью другими рыцарями, был собран в тронном зале. Король лично
распределил обязанности для каждого из них. Они должны были замаскироваться под
обычных граждан и оценить двадцать восемь кандидатов на трон. Для этого им
нужно было самим отправиться во владения каждого кандидата и внимательно
наблюдать за ними.
«Элейн, даже если это кажется бессмысленным, это задание
поручено лично мне Его Величеством. Я не могу подвести своего сеньора. Я должен
выполнить это задание, несмотря ни на что».
Он также знал, что кандидат, за которым он собирался
наблюдать, имеет меньше всего шансов на победу в конкурсе.
Микаэль схватил стоявшую на столе флягу из кожи. Хотя по
профессии он был рыцарем, он больше не носил пластинчатых доспехов. Его любимый
меч висел на стене, а не на бедре. Вместо доспехов на нем была грязная туника.
Подол был весь в дырках от моли, кожаный пояс на талии с трещинами. В сочетании
с дешевым мешком на спине, достаточно было одного взгляда, чтобы понять, что он
крепостной королевства.
Увидев своего отца, одетого в лохмотья, Элейн расстроилась.
В конце концов, хотя у них не было земли, они все равно были рыцарской семьей.
Благородной по титулу и пэрству.
«Это глупо» — Элейн покачала головой.
Ее отец сверкнул глазами. «Решение Его Величества не
ошибочно. Даже если лорд Ларк Маркус был выброшен в этот маленький городок
своим собственным отцом, он все еще кандидат на трон. Он все еще один из
сыновей герцога Дракуса».
«Но, отец, Его Величество должен был дать тебе лучшего
кандидата для наблюдения, по крайней мере! Ты ведь слышал слухи о нем? Если он
обращается со священниками и дворянами как с грязью, то куда уж больше с
простолюдинами?»
Элейн беспокоилась, что, поскольку ее отец маскировался
под крепостного, он будет в опасности, когда приедет в этот город. Всевозможные
дурные слухи окружали Ларка Маркуса.
Микаэль положил руку на голову дочери, взъерошив ее
волосы. «Твой отец — рыцарь, Элейн. Даже если я встречу по дороге банду
разбойников, я выживу. Простой ребенок, даже если он благородный, не сможет
убить этого ветерана войны».
Элейн знала, что его заявление было не просто
самоуверенностью. Звание рыцаря давалось только тем, кто обучился владению
маной. Маги считались мудрецами, а рыцарей жители королевства считали воинами
Бога. Они были искусны как в магии, так и в фехтовании.
Хотя она знала, что ее отец силен, Элейн не могла не
волноваться.
«Когда ты вернешься?» — спросила она, ее голос был мягким
и успокаивающим.
Последовала небольшая пауза. «Я не знаю. Я не успел
спросить об этом Его Величество. Он лишь велел нам тайно следить за кандидатами
и время от времени присылать отчеты».
«Ты будешь предоставлять отчеты лично, верно?» — хотя
Элейн знала ответ на этот вопрос, она все равно спросила.
«Ты же знаешь, что это невозможно. Город Блэкстоун
находится почти в двух месяцах пути от столицы».
Ее отец использовал гонца, чтобы регулярно отправлять
отчеты королю. Понимая, что могут пройти годы, прежде чем они снова увидятся,
на глазах Элейн навернулись слезы. С тех пор как умерла ее мать, Микаэль был ее
единственной опорой. И вот теперь он оставляет ее, чтобы выполнить это задание.
«Мой ребенок скоро родится» — Элейн прикоснулась к своему
животу. «Ты не можешь остаться еще на месяц? Папа, по крайней мере, ты увидишь
своего первого внука, прежде чем уедешь».
Хотя Микаэля разрывало внутри от этого факта, он не
показал этого на своем лице. Он уже твердо решил выполнить это задание для
короля. Он улыбнулся и ничего не ответил.
После нескольких секунд молчания Элейна вздохнула,
подошла к отцу и крепко обняла его. «Я буду скучать по тебе, папа. Пожалуйста, береги
себя».
Микаэль знал, что вырастил хорошую дочь. Если бы его
покойная жена могла видеть ее сейчас, она бы очень гордилась ею.
«Конечно».
***
Покинув внутренний район столицы, Микаэль отправился в Ван
Стоп Клоп - единственную компанию, которая приняла его просьбу о поездке в
город Блэкстоун. Хотя цена была несколько завышена, Микаэль не возражал. В
конце концов, королевский дворец оплатил его расходы.
[ Прим. Пер: решил просто транслитом сделать, потому что
перевести это адекватно невозможно ]
Единственным минусом было то, что компания будет
останавливаться во всех городах по пути, прежде чем доставить его в город
Блэкстоун. С караваном ехали купцы, и им нужно было останавливаться и торговать
с другими городами.
«А, Микаэль, это ты?» — сказал толстый торговец. Он был
предводителем каравана и владельцем магазина Ван Стоп Клоп. «Готов встретиться
со своим стариком в городе Блэкстоун?»
Согласно его сценарию, Микаэль был крепостным,
направляющимся в Блэкстоун, чтобы встретиться со своим умирающим отцом. Именно
поэтому он охотно заплатил крупную сумму торговцу транспортом, хотя якобы был
всего лишь простолюдином. Поскольку это было задание, порученное ему лично
королем, кроме своей дочери, он никому об этом не рассказывал.
Микаэль посмотрел на шесть повозок, выстроившихся перед
ними. Рабочие загружали в них ящики, а купцы в аляповатых одеждах помогали
перевозить грузы.
«Я очень рад, что вы позволили мне присоединиться к этому
каравану, сэр».
Микаэль склонил голову. Если бы его дочь увидела это, она
бы отчитала его за то, что он склонил голову перед простым торговцем.
Микаэль не смог удержаться от внутренней улыбки при этой
мысли.
«У тебя есть деньги. Это достаточная причина, чтобы
впустить тебя».
Логика купцов была проста. Микаэлю было легко влиться в
их группу. Для купцов деньги были выше закона. Даже если бы Микаэль был
беглецом, торговец транспортом все равно впустил бы его, лишь бы он заплатил.
«Они...» — Микаэль посмотрел на голых мужчин и женщин,
садившихся в четвертую повозку.
Торговец транспортом посмотрел в ту сторону, куда смотрел
Микаэль. «А, рабы. Пойманные синдикатом Новой Луны. Мерзкие твари, эти ребята,
но очень эффективные. Заставь их работать на тебя, и они даже не будут
жаловаться».
Микаэль понял, почему торговец назвал этих рабов
мерзкими. Даже с такого расстояния он мог разглядеть звероподобные черты
пленников. В отличие от обычных ушей, их уши были похожи на кошачьи или собачьи.
Некоторые даже напоминали ящериц и обезьян. Он был уверен, что эти рабы — зверолюди.
Микаэль сузил глаза. «Простите мою дерзость, сэр... но
найдутся ли желающие купить их? Они ведь зверолюди. К ним относятся даже хуже,
чем к животным».
Торговец транспортом усмехнулся. «Продолжай двигаться на
запад отсюда и ты прибудешь в город Льва. Ты не поверишь, но владыка этого
города любит заводить зверолюдей в качестве домашних животных. Я слышал, что
иногда он убивает их ради мяса. Я не совсем уверен в этом, но кого это волнует?
Это хорошая прибыль».
Микаэль мысленно соединил все точки. Ван Стоп Клоп
согласился доставить его в город Блэкстоун, потому что они уже направлялись
туда.
Значит, эта группа действительно направляется в город
Льва. Они продают там этих зверолюдей, да? Я немного беспокоюсь о владыке этого
города. Есть мясо зверолюдей? Я должен доложить об этом Его Величеству.
Поскольку зверолюди не считались людьми из-за их сходства
с демонами, не существовало закона, запрещающего кому-либо брать их в рабство.
Даже если бы эти купцы убили зверолюдей, они не понесли бы наказания. Но
Микаэль решил, что ему следует сообщить об употреблении мяса зверолюдей. Это
заставило его усомниться в здравомыслии владыки города Льва. Как рыцарь, он был
обязан сообщать о таких вещах.
Клетка с пленниками была закрыта. После сигнала,
поданного предводителем купцов, караван начал движение.
Их конечным пунктом назначения был город Блэкстоун.
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      После введения цемента Серебряный Коготь и его люди
перешли к строительству ирригационной системы по указанию молодого господина.
Они начали копать дорожку для воды на земле, и как только она будет закончена,
они соединят её с рекой Райл.
«Копайте чуть глубже!» — крикнул Серебряный Коготь. Более
дюжины рабочих копали землю лопатами, разбрасывая грязь и землю в стороны. «Глубина
должна быть не меньше человеческого роста».
Серебряный Коготь использовал простые термины, понятные
неграмотным рабочим.
«Это должно быть достаточно глубоко» — крикнул он, увидев
глубину траншей. «Добавьте цемент!»
По его приказу цементная смесь из деревянных бочек была
высыпана на землю. Они медленно добавляли воду и быстро перемешивали ее
деревянной палкой с плоским концом. Рабочие быстро перемещали и распределяли
цемент по стенам и подножию канала. Таким образом, по словам молодого господина,
оросительный канал не будет легко разрушаться, когда из реки Райл хлынет
большое количество воды.
Эта штука, которую изобрел молодой господин... этот
цемент... он действительно удивительный.
Сердце Серебряного Когтя забилось быстрее, когда он
подумал о том, сколько всего станет возможным благодаря этому потрясающему мир
новшеству. Когда он впервые увидел, как затвердела почва после добавления воды,
он потерял дар речи. Потребовалось всего несколько часов, и все же итог был
достаточно твердым, чтобы соперничать с камнем. И как будто этого было
недостаточно, этот так называемый цемент так прочно прилипал к другим камням, что
их невозможно было отделить без применения грубой силы.
При одной мысли об этом Серебряный Коготь начинал
волноваться. Он хотел как можно скорее вернуться на восточную границу и
испытать этот цемент на строящихся там домах. Но раз уж молодой господин приказал,
то в первую очередь он хотел завершить строительство ирригационной системы.
По мере приближения к фермерским угодьям канал разбивался
на множество развилок. В каждой развилке должно было быть сооружено устройство
для блокировки потока воды. По словам молодого господина, помимо главной пробки
в месте соединения с рекой Райл, необходимо было построить еще одну систему
пробок, чтобы правильно распределить воду. Он подчеркнул, что эти устройства
необходимо сделать несмотря ни на что. Они остановят переполнение водой
сельскохозяйственных угодий. Если одна пробка сломается, те, что находятся на
развилке, будут держаться.
Хотя лорд Блэкстоуна был еще молод, Серебряный Коготь был
впечатлен его проницательностью. Он уже видел орудия для вспашки, и одного
этого было достаточно, чтобы заслужить благодарность королевства. А теперь
молодой господин представил инновацию под названием цемент и эту гениальную
систему пробок в проекте ирригации.
Серебряный Коготь вздохнул. Он знал, что сейчас не время бездельничать.
Я не могу позволить своим людям делать всю работу, верно?
Давайте закончим все побыстрее, и я смогу проверить цемент на этих домах.
Серебряный Коготь закатал рукава рубашки и присоединился
к рабочим внутри траншей.
***
Ларк получил известие о том, что первый курятник
закончен. Он вызвал Гастона и отдал распоряжения.
«Скажи слугам, чтобы грузили яйца в телеги» — сказал он
старику. «Двести яиц. У нас есть два петуха в курятнике в саду, верно?»
«Да, молодой господин».
Старый дворецкий уже привык к эксцентричным приказам
Ларка.
«Возьмите этих двух тоже. Также я заказал саженцы Лои из города
Льва».
Ларк купил их по относительно низкой цене, так как
казалось, что люди в этом королевстве не нуждаются в этих растениях.
«Возьмите все это с собой. Если телег не хватит, просто
доставляйте их партиями».
«Понял» — Гастон поклонился и ушел.
Когда дворецкий ушел, Ларк откинулся в кресле и
улыбнулся. Развитие этого города было утомительным, но в то же время
захватывающим. Помимо управления городом, он никогда не прекращал свои
тренировки. Единственное время для отдыха — это ночь, пять часов сна.
Он встал, открыл ящик возле кровати и достал четыре
тонкие металлические пластины. На пластинах были выгравированы магические
диаграммы и формации, призванные ускорить производительность птицефермы. С их
помощью Ларк заставил бы вылупиться сотни яиц. Таблички завершат процесс
оплодотворения.
Ларк отправился в сад. К моменту его прихода
приготовления были завершены. Ящики с яйцами и саженцами Лои были погружены.
«Молодой господин» — сказал Гастон. «Саженцы будут
доставляться партиями, как вы приказали, поскольку телеги не могут вместить их
все».
Всего было только три телеги. Ларк вспомнил, что
остальные телеги использовались на северной строительной площадке для перевозки
известняка.
Ларк кивнул и сел в повозку. Лошади взревели, и повозки
медленно двинулись к выезду с территории особняка.
Выглянув в окно, Ларк заметил, что снег начал таять. Зима
наконец-то подходила к концу.
Хорошо. Мы можем начать сеять семена пшеницы. После этого
мне нужно ускорить рекультивацию северных земель. Вероятно, пройдет год, прежде
чем мы сможем приступить к освоению западного региона.
Вспашка северных земель быстро продвигалась благодаря
инструментам, которые ввел Ларк. Согласно отчетам, средний фермер мог
использовать инструмент для вспашки около двадцати минут. Каждый день
вспахивалось несколько акров земли и удобрялось компостом. Если дело пойдет так
и дальше, то в ближайшие несколько дней можно будет высаживать семена.
Единственным ограничением будет система орошения, но обычного метода полива
фермеров будет достаточно, чтобы покрыть небольшую площадь, пока не будут
готовы оросительные каналы.
Пока Ларк предавался размышлениям, телеги подъехали к
южной границе города. Когда Ларк сошел на землю, он увидел недавно построенный
курятник. Он был в пять раз больше обычного, и в нем было достаточно места,
чтобы разместить около сотни кур.
Пространство вокруг курятника было очищено от травы, а
границей служил забор высотой по пояс. Ларк был впечатлен тем, что рабочие так
тщательно следовали его проекту. Большое пустое пространство Ларк собирался
использовать в качестве кормушки для домашней птицы.
«Ах, молодой господин» — высокий мужчина в соломенной
шляпе подбежал к Ларку и его группе. «Простите, что сразу не подошел
поприветствовать вас. Я думал, — он снял шляпу и почесал подбородок, — что вы прибудете
поздно вечером».
Ларк улыбнулся и отмахнулся от него. Он посмотрел на
большой курятник, сделанный из дерева. На крыше было множество маленьких
окошек, предназначенных для того, чтобы уменьшить жару летом.
«Я не ожидал, что вы сможете закончить их так быстро».
«Мы работали день и ночь, чтобы закончить их» — высокий
мужчина продемонстрировал неприкрытую гордость. «Мы все еще работаем над
вторым. По словам сэра Серебряного Когтя, молодой господин хочет пятнадцать
таких?»
Рабочий, вероятно, был в недоумении, зачем нужно столько
курятников. В конце концов, было очевидно, что на этой ферме будут тысячи кур —
чрезмерное количество для маленького городка.
«Все верно».
Ларк не стал уточнять. Он собирался экспортировать
куриное мясо в близлежащие города и деревни, когда придет время. Кроме того,
если мясо коптить и сушить, оно могло бы стать пайком для солдат.
Он велел слугам разгрузить ящики с яйцами и поставить их
в курятник.
Пока слуги разгружали, Ларк обратился к высокому мужчине.
«Пико, сколько времени потребуется, чтобы закончить птицеферму?»
Высокий человек, удивленный тем, что молодой господин
знает его имя, ответил: «Ах... да. Это займет еще около трех-четырех месяцев,
молодой господин».
Ларк коснулся плеча Пико. «Скоро я собираюсь издать еще
один приказ о наборе. Я пришлю сюда еще людей для работы как можно скорее.
Постройте курятники за два месяца».
Голос молодого господина был твердым, он не принимал
отказа. Почувствовав это, Пико энергично закивал головой. «Да!»
Ларк улыбнулся. Слуги закончили свои дела.
«Тогда, мистер Пико, с этого момента вы будете отвечать
за птицеферму» — сказал Ларк.
Пико понял, что молодой господин говорит не только о
строительстве фермы, но и об управлении ею.
«Но, молодой господин. Я не птицевод. Я ничего не знаю об
этой работе. Я всего лишь констр...»
«Это прекрасно» — вмешался Ларк. Он жестом пригласил Пико
и дворецкого следовать за ним внутрь курятника. В его руках были четыре тонкие
железные пластины. «Я научу тебя всему, что нужно знать об этом».
Проведя некоторые исследования, Ларк узнал, что метод
ухода за домашней птицей в этом королевстве был примитивным. Он был настолько
непродуктивным, что Ларк был ошеломлен, когда впервые услышал о нем. Он решил
внедрить способ разведения домашней птицы, принятый в Магической Империи. Хотя
в прошлой жизни он был магом, такие базовые знания, как это, преподавались в
академиях, и он слышал их столько раз, что знал наизусть.
Система образования в Магической Империи была великолепна.
И магов, и немагов обучали всем необходимым базовым знаниям: математике, науке,
религии, торговле, даже фермерству.
Ларк надеялся, что когда-нибудь такая система образования
будет существовать и в этом мире. Система образования, которая не делала
различий между магами и немагами. Система образования, доступная людям любого
статуса.
Ларк огляделся внутри курятника. Все было сделано из
дерева. Под потолком были установлены деревянные лопасти в форме вентилятора.
Ларк планировал позже подключить их к магическому устройству, чтобы вентиляторы
вращались и прогоняли жару летом. Лето в этом королевстве сопровождалось до
смешного жестокими волнами жары, от которых десятками гибли люди и животные.
Это была одна из причин, по которой летом цена на продукты птицеводства была
чрезвычайно высока.
До наступления лета оставалось несколько месяцев. Этого
времени будет достаточно, чтобы Ларк смог осуществить свои планы.
«Ах, да. Петух» — пробормотал Ларк.
Дворецкий вернулся в курятник с петухом в руках. Петух
продолжал бороться, пытаясь вырваться из хватки старика.
Ларк положил на землю две металлические пластины. На
поверхности каждой из них были выгравированы особые символы.
«Эти пластины называются хатчелетами. Это магические устройства,
способные оплодотворить яйцо и ускорить его рост» — сказал Ларк.
Хатчелет решает проблему оплодотворения, просто используя
«эссенцию» курицы, переданную яйцам.
Ларк заметил замешательство на лице Пико. «Положи петуха
вот сюда».
Следуя указаниям молодого господина, Гастон положил
петуха на одну из металлических пластин. Как только ноги петуха коснулись
пластины, выгравированные на ней символы на секунду засветились, и
сопротивляющийся петух застыл на месте.
Ларк указал на вторую пластину. «Теперь положи яйца на
эту. Пико, сделай это. По одному яйцу на каждый круг».
Пико увидел странное свечение от первой пластины. Он
понял, что они были магическими устройствами. Тем не менее, он сомневался,
способны ли они заставить яйцо вылупиться. Он впервые слышал о подобном.
На вторую пластину положили четыре яйца.
«Эти две пластины соединены тонкой нитью магии. Используя
эти устройства в качестве катализатора, мы поглотим небольшую эссенцию из
петуха и перенесем ее в неоплодотворенные яйца. И, используя ту же эссенцию, мы
силой ускорим рост внутри яйца, заставив его вылупиться».
[ Прим. Пер: либо автор под курицей(hen) в паре предложений выше имел в виду
петуха, либо эта штука не зависит от пола птицы. ]
Все в курятнике замолчали. Все уставились на пластины.
Петух, который так боролся в руках Гастона, теперь был неподвижен, словно
превратился в живую статую.
«Чтобы активировать это устройство, требуется немного
маны» — сказал Ларк. «Но не волнуйся. Даже немаги могут использовать его» — он
похлопал Пико по спине. «Положи руку на гексаграмму в центре этой пластины».
Как и было велено, Пико положил руку на символ в центре
второй пластины. Прошло несколько секунд, и затем Пико почувствовал, как что-то
высасывается из его тела. Это было ничтожно малое количество, но оно непрерывно
вытягивалось из него.
Чувствуя себя неловко, Пико уже собирался отдернуть руку,
когда Ларк сказал: «Не убирай руки. Подожди, пока яйца вылупятся».
Под пристальным взглядом молодого господина и слуг Пико
не убрал руки. Он все еще чувствовал, как что-то высасывается из его тела. На
его лбу выступили капли пота. Он хотел сказать, что высиживание яиц таким
методом — абсурд, что такое невозможно, но промолчал.
Символы на второй пластине засветились и через секунду
исчезли.
«Хорошо. Достаточно» — сказал молодой господин. «Убери
руку».
Пико отпустил руку и вздохнул с облегчением. Он понял,
что вспотел, и его дыхание участилось.
Ларк усмехнулся. «Утомительно, не правда ли? Не будучи
магом, ты со временем привыкнешь к этому ощущению» — он указал на вторую
пластину. «Смотри».
Как только Пико взглянул на вторую пластину, его глаза
расширились. На четырех яйцах образовались трещины. Через несколько мгновений
из скорлупы начали вылезать новорожденные птенцы, их тела были мокрыми и
склизкими.
«Что?» — удивленно воскликнул Пико.
Ларк наклонился и схватил одного из новорожденных
птенцов. Он посмотрел на замерзшего петуха, стоявшего на первой пластине.
«Петух поправится после отдыха. Максимум, что я хочу,
чтобы ты высиживал около пятидесяти яиц в день. Чередуйся с другими
работниками, чтобы твоя мана не истощалась».
Пико все еще был ошеломлен увиденным. Когда он понял, что
молодой господин смотрит на него, он наконец-то вышел из своего транса.
«Ах, да. Понял, молодой господин!»
Ларк усмехнулся. «Не нужно быть таким чопорным» — он
похлопал Пико по спине. «Ты скоро привыкнешь к этому методу».
Пико уставился на только что родившегося птенца и
почувствовал чувство удовлетворения, осознав, что именно он заставил этих
птенцов вылупиться.
Ларк вывел группу наружу, к телегам. Он достал саженец.
«Вы называете это Лои, верно?»
Растение было около двух дюймов в длину, из стебля росли
маленькие желтые листья.
Пико видел их раньше. «Да».
«Я хочу, чтобы ты посадил эти саженцы вон там» — Ларк
указал на пустое место вокруг курятника. «На расстоянии ладони друг от друга».
[ Прим. Пер: не уверен что правильно перевёл, но смысл
вроде такой должен быть. ]
Пико сделал паузу, не зная, стоит ли ему говорить. Он
проглотил комок в горле и сказал: «Простите меня, молодой господин. Но я не
думаю, что нам стоит их сажать».
«Они привлекают жуков и других насекомых, верно?» — Ларк
озорно улыбнулся.
«Да, эти вредители...»
«Это пища для кур на этой ферме» — закончил Ларк. «Я
прошу тебя посадить эти привлекающие насекомых растения именно по этой причине.
Подумай об этом. На обычных фермах эти насекомые были бы вредителями. Но что
здесь? Когда тысячи кур свободно разгуливают по окрестностям, они будут удобной
пищей».
Насекомые, привлекаемые этими растениями, как правило,
безвредны для человека. Посадка саженцев Лои практически не представляла
опасности. Более того, плоды этих растений были основным ингредиентом для
создания соли умами, популярной приправы в Магической Империи и желанной во
всех ресторанах. Насекомых привлекали к растениям Лои именно вкус соли умами,
содержащейся в них.
Ларк не стал объяснять вторую причину, по которой они
должны посадить саженцы. Со временем они сами поймут эти вещи.
«Я хочу, чтобы вы построили небольшой забор, чтобы
защитить саженцы Лои от кур» — сказал Ларк. «Подойдет очень маленький. Пройдет
несколько месяцев, прежде чем растения дадут плоды. В это время соберите плоды
и принесите их мне. Все понятно?»
«Да, молодой господин».
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      Жители города Блэкстоун с любопытством смотрели на
солдат, марширующих в строю. Все они были одеты в кожаные доспехи, их копья
были разобраны на две части, чтобы их было удобно нести во время марша. За
солдатами следовали пять телег, наполненных дровами и пеньковыми веревками, а
последняя телега везла дневной паек.
«Эй, вы слышали? Они идут в восточную часть Бескрайнего
леса, чтобы сразиться с какими-то монстрами!»
«Да, я слышал от брата! Молодой господин сказал, что они
столкнутся с гоблинами!»
«Ты что, идиот? Мы живем здесь уже несколько десятилетий.
В Бескрайнем лесу нет гоблинов!»
Ропот, бормотание и догадки наполняли воздух, пока
солдаты маршировали. Натренированные, солдаты не нарушали строй. Они продолжали
идти ровным, одинаковым шагом. У солдат тоже были сомнения по поводу этой
миссии, но это был приказ молодого господина. У них не было иного выбора, кроме
как подчиниться.
Ларк ехал в первой повозке и наблюдал за солдатами,
шедшими впереди. Он был уверен, что они нервничают из-за предстоящей битвы.
Ведь они не знали ничего, кроме основных движений копьем. Все это время, не
считая тренировок на выносливость и дисциплину, они только и делали, что
опускали и поднимали копье.
Объективно говоря, солдатам было еще слишком рано
сражаться с гоблинами, живущими в шахте калрейна. Но сейчас казна истощалась
из-за всех разработок, которые велись налево и направо по всему городу
Блэкстоун. Ларку нужно было поскорее закрепить за собой калрейновую шахту и
получить постоянный источник дохода.
Маленькая армия вошла в Бескрайний лес. Когда Ларк
составлял карту города и его ближайших окрестностей, это был единственный
участок, который он не смог полностью нанести на карту. Название «Бескрайний
лес» как нельзя лучше подходило этому месту — даже с неба не было видно его границ.
Ларк был удивлен, что при наличии такого огромного леса
рядом с городом, сам город был таким спокойным. Судя по тому, что он слышал от
Гастона, в городе Блэкстоун было гораздо спокойнее, чем в крупных городах
вблизи столицы. В тех местах нападения монстров были настолько частыми, что
солдаты сражались с ними ежедневно.
Деревья в Бескрайнем лесу были намного больше, чем в
других местах. Их листья и ветви создавали навес, который блокировал солнечный
свет. Лучи просачивались сквозь редкие щели, давая достаточно света, чтобы
армия могла передвигаться по земле, покрытой корнями.
Скоро мы будем возле шахты калрейна.
«Стой» — по приказу Ларка армия остановилась на месте. «Капитан
Карат».
Человек с темно-коричневой кожей шагнул вперед. «Сэр?»
«Отправь двух своих самых ловких людей разведать
местность. Логово гоблинов находится неподалеку. Скажи им, чтобы сразу же
доложили, если заметят в лесу гоблинов».
Ларк неторопливо сидел в своей карете. Он использовал
магическое восприятие, чтобы просканировать окрестности. Он знал, что местность
безопасна. Вокруг было несколько диких кабанов, но они не представляли угрозы
для этой маленькой армии.
«Понял» — Карат отдал честь.
«Ты проинструктировал солдат о том, против чего они будут
сражаться, верно?»
Выражение лица Карата было взволнованным. Ларк понял, что
его людям еще предстоит пройти долгий путь, чтобы называться настоящими
солдатами.
«Да... насчет этого» — медленно произнес Карат. «Было
некоторое беспокойство по этому поводу. Все солдаты — местные жители, и они ни
разу не видели гоблинов. У них есть сомнения по поводу этого плана. Монстры
никогда не выходили из Бескрайнего леса».
Это была одна из самых больших загадок для Ларка. Не
может быть, чтобы в лесу, достаточно большом, чтобы называться бескрайним, не
водилось чудовищ. Но поскольку его руки были связаны управлением городом и
ежедневной тренировкой маны, у него не было времени на расследование.
Если моя догадка верна, то в Бескрайнем лесу должен
обитать король. Существо, достаточно сильное, чтобы держать всех монстров на
расстоянии. Возможно, именно поэтому они не нападают на город.
«Это тоже будет частью тренировки» — сказал Ларк,
оглядываясь по сторонам. Хотя солдаты стояли прямо и внимательно, они не могли
скрыть беспокойства на своих лицах. «Нет ничего лучше для подготовки армии, чем
столкновение с гоблинами».
Прошел час. Разведчики вернулись с новостями. Их лица
были бледными.
«Капитан! Как и говорил молодой господин, к северу отсюда
есть скрытая пещера. Около двадцати минут ходьбы».
«И мы... мы видели их! Гоблины! Мы видели двух из них,
когда заглянули в пещеру!»
Поскольку голоса разведчиков были громкими и неистовыми,
среди безмолвного леса окружающие солдаты услышали все, что было сообщено. С
губ солдат сорвались вздохи, некоторые нервно оглядывались по сторонам, боясь,
что гоблины нападут на них из тени.
Капитан Карат нахмурил брови. «Хорошая работа. Ждите
дальнейших приказов».
Разведчики отдали честь. «Есть, сэр!»
После того как разведчики ушли, Карат подошел к молодому
господину. Вопреки его ожиданиям, благородный человек был спокоен. Молодой
господин с самого начала знал, что в этой части леса водятся чудовища.
Карату было стыдно, что он усомнился в словах своего
господина.
«Молодой господин, разведчики заметили гоблинов в пещере
неподалеку» — сказал Карат.
Ларк усмехнулся. «Прикажите солдатам собрать копья.
Маршируйте, пока мы не окажемся в пятистах шагах от цели. Оттуда начинайте
выгружать эти вещи из телег и собирать их. Это должно быть достаточно легко,
да?»
«Понял» — сказал Карат. Склонив голову, он на мгновение
взглянул на молодого господина. «Господин, могу ли я спросить...»
Ларк уставился в ответ. «В чем дело?»
Карат на мгновение замешкался, прежде чем заговорил. «Вы
уверены в использовании копий? Каждый из солдат также вооружен коротким мечом.
Я думаю, что при сражении внутри пещеры эти длинные копья будут нам мешать. Я
предлагаю использовать короткие мечи».
Ларк был доволен, что хотя бы у этого солдата есть
здравый смысл. Он также был рад, что его капитан достаточно смел, чтобы
высказать свои мысли и предложения. Ларк кивнул.
«Ты прав» — сказал Ларк. «Сражаться с копьями внутри
пещеры было бы глупо. Но, капитан Карат, мы не будем сражаться внутри пещеры».
Видя, что капитан растерялся, Ларк продолжил. «Мы будем
выкуривать гоблинов. Поэтому мы взяли с собой деревянные колья и пеньковые
веревки. С помощью этих инструментов мы создадим оборонительную линию. Мы будем
сражаться с монстрами снаружи. Разошлите приказы солдатам. Я хочу, чтобы подготовка
была завершена в течение двух часов».
Карат ушел и начал отдавать приказы. Маленькая армия
снова двинулась в поход. Достигнув места назначения, они установили деревянные
заборы, используя деревянные колья и пеньковые веревки. Между кольями оставили
небольшие промежутки, которые, по мнению молодого господина, стали бы удобным
местом для втыкания копий. Перед забором были вырыты небольшие траншеи и
засыпаны листьями.
Теперь оставалось только вытеснить гоблинов за пределы
пещеры. Когда они окажутся снаружи, у них не останется иного выбора, кроме как
вступить в схватку с солдатами за баррикадой.
Если бы у меня было больше золота в казне, я бы не
торопился с битвой. Не знаю, когда я найду еще одно логово монстров. На самом
деле это пустая трата опыта, ведь эти ребята будут сражаться за уже созданной
защитой. Но если они будут сражаться с гоблинами лоб в лоб, то наверняка будут
потери. Они еще не настоящие солдаты.
Ларк вздохнул. Он спрыгнул с повозки. Под командованием
капитана Карата солдаты собрались перед молодым господином. Их копья были уже
собраны и достигали почти двух метров в длину. На поясе у них болтались
короткие мечи.
Ларк решил заставить их сражаться без использования
созданного им волшебного оружия. Пока что будет лучше, если им придется нелегко
в борьбе с гоблинами. Несколько ран или, может быть, отрубленный палец или два —
тоже неплохо. Это поможет им понять, что такое настоящее поле боя.
«Слушайте, с этого момента мы будем сражаться против
монстров — гоблинов. С небольшой их армией».
Некоторые из солдат сглотнули, а некоторые вздрогнули,
услышав название монстров из уст молодого господина. Хотя гоблины находились в
самом низу иерархии монстров, они все равно были сильнее этих наспех созданных
солдат. В битве один на один гоблины одержали бы победу над этими людьми.
При мысли об этом у Ларка разболелась голова. Если дать
им волшебные доспехи и копья, то эти ребята получат подавляющее преимущество,
но это значит поставить телегу впереди лошади.
«Ваша задача проста» — Ларк указал на небольшой вход в
заборе. «Убейте всех гоблинов, которые выйдут из этого прохода. В лучшем
случае, только два или три из них появятся одновременно. Вас больше пятидесяти.
Используйте это чертово оружие, чтобы убить их».
Солдаты все еще были напряжены и нервничали. Ларк
вздохнул. Но он понимал. Эти парни, в конце концов, были простыми жителями
полтора месяца назад. До этого они никогда не держали в руках копья.
Думаю, они не так уж плохи, раз уже умеют делать базовые
выпады и удары копьем. Карат хорошо обучил их основам.
С копьем они еще многое могли сделать. Даже ближний бой возможен,
если они правильно воспользуются этими шестами. Но пока что Ларк должен был
обучить их только самым элементарным вещам.
«Есть ли вопросы?» — спросил Ларк.
Солдат робко поднял руку. «Эмм, молодой господин?
Насколько вы уверены, что гоблины выйдут из этой пещеры?»
«Для этого есть простой трюк. Хотя гоблины и являются
монстрами, они такие же животные, как и другие. Они боятся дыма и огня. Этим мы
заставим их выйти из пещеры» — Ларк повернулся к Карату. «Касторовое масло?»
«Мы поместили его в бочки, как вы и просили» — Карат
указал на три небольшие бочки рядом с телегами. «Мы также положили внутрь
несколько сушеных листьев. Теперь ему нужен только огонь».
Касторовое масло стоило дорого, но это были необходимые
расходы. Оно не горело так яростно, как другие масла, но дым, который оно
производило, был гораздо обширнее, чем у других. После добавления сушеных
листьев дым становился черным и раздражал глаза, ухудшая зрение.
«Поставьте эти бочки возле входа в пещеру. Убедитесь, что
гоблины вас не заметят».
Карат отдал честь. Несколько солдат незаметно двинулись
ко входу в пещеру, неся деревянные бочки. Поставив их у входа, они отступили
обратно в лагерь.
«Карат» — сказал Ларк.
«Да?»
«После этого я не буду вмешиваться. Как только гоблины
выйдут из пещеры, все солдаты перейдут под твое командование. Направляй их по
своему усмотрению» — сказал Ларк. Он спас бы солдат, если бы им угрожала
серьезная опасность, но он не собирался помогать им сражаться с этими
гоблинами. Если бы он помог, его солдаты потеряли бы этот ценный опыт.
«Я понимаю» — сказал Карат.
Ларк пошел вперед. Он использовал магическое восприятие. Он
был уверен, что гоблины не заметили, что их окружили. Передвижение при дневном
свете было лучшим выбором, когда имеешь дело с этими ночными существами.
Ларк указал пальцем. На кончике его пальца образовались
три огненные сферы. Солдаты с любопытством смотрели на это явление. Большинство
из них не знали, что молодой господин способен к магии военного уровня.
«Итак, начинаем».
Огненные шары выстрелили в сторону бочек у входа в
пещеру. При попадании раздался оглушительный взрыв. Бочки взорвались, и в
воздух поднялся черный дым, часть которого попала в пещеру. Даже с такого
расстояния солдаты услышали писк внутри пещеры, за которым быстро последовали
шаги.
Ларк кивнул Карату. Теперь он должен был командовать
маленькой армией.
У входа в пещеру масло сгорело, превратившись в густой
дым. Через образовавшуюся щель выбежало множество маленьких зеленых существ.
Они кричали от ярости, их глаза слезились от густого
дыма. Карат расправил плечи.
«Солдаты! Поднять копья!» — скомандовал он.
Солдаты тут же направили свои копья на наступающую орду.
Гоблинов было примерно столько же, сколько и солдат.
Этим парням повезло. В группе не было ни одного
хобгоблина или шамана. Даже в Магической Империи это редкая находка, подумал
Ларк.
Увидев баррикаду вокруг своего логова, гоблины закричали
от ярости. Гоблины несли оружие, когда бежали. Их глаза все еще слезились, но
ярость в желтых зрачках была очевидна.
Воины крепко сжимали копья, их тела дрожали, а десятки
гоблинов неслись на них. Большинство гоблинов бросились на единственный
открытый путь, другие же столкнулись с баррикадой.
«Атакуйте тех, кто застрял на ограде!» — крикнул Карат.
Он пронзил гоблина в щель между ограждениями. «Те, кто охраняет вход! Копья
вперед! Приготовиться к удару!»
Гоблины без раздумий бросились на солдат, пытаясь
спастись от дыма. Копья вонзились в тех, кто пробивался через открытый вход.
Нескольким гоблинам удалось прорваться сквозь солдат-охранников. Гоблины и
солдаты быстро вступили в ближний бой.
Несколько гоблинов все еще выбегали из пещеры. Некоторые
из них попали в ловушки и были пронзены копьями, другие столкнулись с
баррикадой, а третьи бросились к открытому входу.
Ларк сидел в передней части повозки. Он находился на
значительном расстоянии от хаоса, но ему все было хорошо видно.
Один из солдат выронил копье. Он пополз по земле. Гоблин
ударил его кинжалом по икре. Солдат закричал в агонии, когда из раны хлынула
кровь. Гоблин взвизгнул от восторга.
Ларк открыл маленький мешочек, лежавший рядом с ним.
Внутри лежало несколько камешков. Он взял один, добавил в пальцы немного маны и
щелкнул им. Камешек просвистел в сторону гоблина и попал ему в лоб, мгновенно
убив его.
Солдат ошеломленно смотрел на гоблина, который внезапно
упал на землю. Оглядевшись по сторонам, он не увидел ничего, кроме своих
сослуживцев, участвующих в ближнем бою.
Вон там. Еще один безрассудный.
Ларк увидел еще одного солдата, который вот-вот должен
был поддаться его проклятию. Его копье застряло в земле, и он не мог его
вытащить. Гоблин слева от него прыгнул и попытался ударить его острым камнем.
Солдат в панике покатился по земле и успешно уклонился от удара. Он вытащил
свой короткий меч и вступил с гоблином в схватку.
Как и ожидал Ларк, солдаты оказались слабее гоблинов в
схватке один на один. Короткий меч солдата взлетел в воздух, а оружие гоблина
глубоко рассекло ему руку. Солдат сделал несколько шагов назад, пока не упал на
землю.
«Помогите!» — закричал солдат.
Но окружающие были слишком заняты своими делами.
Ларк взял еще один камешек и метнул его в гоблина. Он
пронзил грудь гоблина, заставив его закричать в агонии. Когда гоблин покачнулся
и упал на землю, павший солдат встал, выхватил заостренный камень из рук
гоблина и вонзил его ему в шею. Гоблин захрипел, и свет в его глазах погас.
Солдат упал на землю, задыхаясь.
Хорошая работа.
Ларк был рад, что после удара камешком солдат продолжал
действовать. По крайней мере, у них был отличный инстинкт выживания.
Тайно нянчиться с этими солдатами было утомительно, но он
не мог позволить им умереть здесь. Обучение его армии заняло много времени.
Ларк надеялся, что через год или два эти солдаты будут
достойны владеть волшебными копьями.
Бой продолжался, и Ларк время от времени тайно помогал
своим солдатам. К моменту окончания битвы больше половины солдат были ранены и
не могли двигаться. К счастью, благодаря тому, что Ларк вмешался в решающие
моменты, обошлось без смертей.
Раненых солдат лечили травами и бинтами.
Оглядевшись вокруг, можно было заметить десятки зеленых
трупов, разбросанных по лесной подстилке. Масло возле входа в пещеру высохло, и
дым рассеялся.
Капитан Карат, его кожаные доспехи были потрепаны, отдал
честь молодому господину. «Молодой господин, мы закончили подчинять гоблинов.
Тридцать семь солдат тяжело ранены, но никому из них не угрожает серьезная
опасность».
Ларк взглянул на капитана. Он тоже был бывшим жителем,
но, похоже, у него было больше таланта к копью. Хотя у него было несколько ран,
его тело было в гораздо лучшем состоянии, чем у большинства солдат.
«Хорошая работа» — сказал Ларк. Он спрыгнул с телеги. «Продолжай
ухаживать за ранеными. Выбери пять солдат. Мы пойдем внутрь пещеры».
Собрав солдат, Ларк повел их внутрь пещеры. Запах кастрелового
масла все еще был сильным и доносился до их носов. По мере того как они
углублялись внутрь, запах масла сменялся гнилым смрадом разложения.
Факелы, которые несли солдаты, освещали пещеру. Судя по
размерам пространства, если бы они сражались с гоблинами здесь, а не снаружи,
солдаты были бы уничтожены.
Тут и там были скрытые ходы, которые могли стать причиной
внезапных атак гоблинов.
Солдаты, сопровождавшие Ларка, поняли, что просто
перенеся бой наружу, они лишили гоблинов преимущества.
Ларк заметил беспокойство своих солдат. «Расслабьтесь.
Здесь больше нет гоблинов. Мы здесь не для того, чтобы сражаться».
Сказав это, он подал сигнал всем остановиться. Он
улыбнулся и указал на сверкающие камни в конце пещеры.
«Мы здесь, чтобы осмотреть военные трофеи» — сказал Ларк.
Он проигнорировал оружие и предметы, оставленные гоблинами.
«Камни Калрейна» — сказал Ларк. «Отныне они будут особым товаром
города».
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      После победы над гоблинами прошло несколько дней. Ларк
вернулся в восточную часть Бескрайнего леса, где находилась шахта.
«Доброе утро, молодой господин» — приветствовал Ларка
Серебряный Коготь, как только тот спустился с повозки.
Ларк огляделся. В отличие от нескольких дней назад, в
этой части леса кипела жизнь. Многочисленные рабочие входили и выходили из
пещеры, одни несли дрова, другие — лопаты и кирки.
«В последнее время ты очень занят» — сказал Ларк.
Поскольку Серебряный Коготь был единственным каменщиком в
городе, все строительные работы доставались ему. Без преувеличения можно
сказать, что он был самым занятым человеком в городе Блэкстоун. От фермерских
угодий, птицефермы, ирригационной системы до строительства жилых домов — всем
занимался он. А теперь ему поручили следить за строительством железных дорог и
укреплением стен шахты.
«Последние несколько дней я наслаждался собой».
Хотя он похудел с момента их последней встречи, глаза
Серебряного Когтя светились жизненной силой и страстью. Его кривая ухмылка была
гордой.
«Как продвигается исследование?» — спросил Ларк. Он
почувствовал, что кто-то смотрит на него. Оглядевшись, он заметил
девочку-подростка, примерно того же возраста, что и он, которая пряталась за
бревнами возле входа. Прошло некоторое время, прежде чем он вспомнил, кто она
такая.
«Об этом...» — Серебряный Коготь почесал подбородок. «Мы
не можем пройти дальше пятого туннеля».
За два дня до этого они узнали, что шахта невероятно
обширна. Пещера была заполнена бесчисленными туннелями и развилками. Она была
настолько велика, что даже исследовав ее в течение нескольких часов, они не
смогли найти ее конец.
Серебряный Коготь продолжил. «Вчера один рабочий чуть не
умер, исследуя пятый туннель. Он внезапно потерял сознание. Мы выяснили причину
и обнаружили, что...»
«Воздух не может проходить через эту область» — закончил
Ларк.
Глаза Серебряного Когтя расширились, и он кивнул. «Именно
так. Да.»
«Как и ожидалось».
Ларк уже видел туннели в шахте. Они были маленькими и
узкими, достаточными для того, чтобы по ним мог пройти один человек. После того
как он увидел повороты и изгибы, образующие развилки, он ожидал, что рано или
поздно эти проблемы возникнут. Он неоднократно говорил Серебряному Когтю, чтобы
тот исследовал туннели очень медленно. В таком сложном лабиринте обязательно
случаются несчастные случаи.
«Это займет несколько месяцев, но я хочу, чтобы ты
постепенно расширял туннели, ведущие к пятой зоне».
Серебряный Коготь кивнул. «Понятно. Я полагаю, что после
расширения туннелей мы также установим деревянные рельсы в этой области?»
«Верно» — ответил Ларк. Девушка, прятавшаяся за бревном,
наконец-то показалась. Она медленно подошла к Ларку и Серебряному Когтю. «Поскольку
шахта такая огромная, вполне возможно, что там есть и другие камни, кроме калрейна.
Кто знает, может, если нам повезет, мы найдем аркольниум» — с усмешкой закончил
он.
Услышав это, Серебряный Коготь чуть не задрожал от
осознания. Действительно, как и говорил молодой господин, эта шахта была
сокровищницей, полной неиспользованных возможностей. В юности он слышал, что
Изумрудный город возник из маленькой деревушки. После обнаружения шахты в этом
районе, купцы построили там новые поселения, образовав город, и в итоге был
построен большой город. Одна мысль о том, что это может произойти и с
Блэкстоуном с появлением большой калрейновой шахты, заставила его сердце
заколотиться.
«Она полностью исцелилась, не так ли?»
Серебряный Коготь посмотрел в ту сторону, куда смотрел
молодой господин. Увидев робкую девушку, идущую к ним, он сказал: «Ах! Вот она.
Я искал тебя повсюду!» — он жестом показал девушке, чтобы она шла быстрее. Он
взял ее за руку и прошептал. «Ты умоляла меня привести тебя сюда, верно? Давай.
Скажи это».
Увидев растерянное выражение лица девушки, Ларк
улыбнулся. «Тебя зовут Анисетт, верно? Как твое здоровье?»
Девушка удивленно посмотрела на улыбающегося молодого господина.
Когда она встретилась с ним глазами, она быстро отвела взгляд и спросила: «Молодой
господин знает мое имя?»
Ларк усмехнулся. «Конечно».
Лицо Анисетт покраснело. «О том, что было раньше... за
то, что исцелили меня от проклятия» — она изо всех сил старалась смотреть в
глаза молодому господину. «Спасибо».
Ларк улыбнулся.
Серебряный Коготь рассмеялся и взъерошил ее волосы. «Моя
дочь очень хотела увидеть вас, молодой господин. Видите ли, вчера вечером она
умоляла меня привести ее сюда».
«Отец!» — девушка впилась в него взглядом.
Видя эту перепалку между отцом и дочерью, Ларк
почувствовал тепло на сердце. Ему вспомнилось время, проведенное со своими
учениками в прошлой жизни, когда он был Эвандером. Для него, у которого никогда
не было ни жены, ни ребенка, эти ученики были семьей.
«Юная мисс» — девушка снова замерла. «Твой отец очень помог
мне — этому городу. Это я должен благодарить тебя и твоего отца».
Ларк говорил серьезно. Без каменщика развитие города шло
бы гораздо медленнее.
Серебряный Коготь смущенно почесал щеки.
Ларк наблюдал за рабочими, входящими и выходящими из
шахты. «Мы сможем начать завтра, да?»
Серебряный Коготь тоже смотрел на рабочих. «Да. После
того как мы поставим деревянные столбы в первой зоне, добывать калрейновые
камни будет безопасно. Рабочие смогут начать добычу завтра».
Это была отличная новость.
Ларк сказал: «Хорошо. Собери рабочих. Мне есть что им
сказать».
Вскоре перед молодым господином собрались десятки
рабочих. Они бросили все свои дела, чтобы послушать объявление. С тех пор как
по городу разнеслась весть о щедрости молодого господина по отношению к своим
работникам, презрения в выражениях людей стало меньше.
Ларк был рад, что жители понемногу начинают принимать
его. Он надеялся, что еще через несколько месяцев, а может быть, и лет, они забудут
впечатление, оставленное предыдущим владельцем этого тела.
«Поскольку время не терпит, я сразу перейду к делу» — сказал
Ларк. Все смотрели на него. «Я буду внедрять на этой шахте систему прибыли,
основанную на доходности. Проще говоря, количество добытых вами калрейновых
камней будет определять количество серебра, которое вы заработаете за месяц.
Чем больше камней, тем больше серебра. Достаточно ясно, да?»
Ларк жестом пригласил женщину подойти к нему,
светловолосую женщину в простом платье.
«Это Мелоди».
Ларк заметил, что большинство рабочих знали о ее
личности. Поскольку именно она учила солдат читать и писать, некоторые жители
стали называть ее ученой.
«Каждый день, до наступления сумерек, она будет проверять
каждую добычу и записывать ее. В конце каждого месяца все вы получите
соответствующее вознаграждение в зависимости от количества добытых вами
калрейновых камней».
Голос Ларка повысился. «Ты хочешь иметь свой дом? Трудись
ради него! Хочешь вкусной еды? Трудись ради нее! Кто не работает, тот не ест!
Но я обещаю вам это от имени семьи Маркус! Если вы будете усердно работать, вы
никогда не будете голодать. Пока вы усердно трудитесь, вы будете процветать».
Толпа замолчала. Слова молодого господина несли в себе
неистовую силу, которую они чувствовали, как бурлит в их груди. Сначала они
думали, что им будут выдавать ежемесячную зарплату, как и остальным работникам.
Но при такой системе, если они будут работать усерднее своих коллег, они смогут
заработать достаточно, чтобы удовлетворить свои потребности.
Рабочие сжали кулаки.
***
После посещения шахты Ларк отправился в район к северу от
города. Вспашка земли была почти закончена, и, поскольку снег растаял, они
начали сажать семена.
При виде Ларка фермеры поклонились. «Не обращайте на меня
внимания. Продолжайте».
В сопровождении нескольких слуг Ларк прошелся по рекультивированным
землям. В отличие от других мест, почва в этом районе имела зловонный запах
из-за большого количества навоза, разбросанного по земле.
Он сильно надавил ногой на землю, и без особых усилий она
погрузилась на несколько дюймов в глубину.
Они хорошо вспахали эту землю. Количество компоста тоже
хорошее. Теперь даже эти семена не будут представлять проблем.
Купив в городе Льва несколько бочек семян пшеницы, Ларк
наложил на них магию. Это заняло у него несколько дней, но он усилил семена
магией, и они стали давать урожай в три раза больше, чем обычные. Однако при
этом они потребляли большее количество питательных веществ. Но теперь, с этим
компостом, это не будет представлять проблемы для земли.
Когда наступит сезон сбора урожая, количество собранной
пшеницы будет таким большим, что ею можно будет накормить пару крупных городов.
Он планировал хранить излишки в подвале на случай непредвиденных обстоятельств,
а остальное экспортировать в другие места. Время для этого было как нельзя
более подходящим, поскольку королевство только что пережило черный голод.
Пройдет год или два, прежде чем фермы королевства полностью восстановятся. Ларк
планировал использовать это в своих интересах.
Ларк осмотрел водный канал. Он еще не был соединен с
рекой Райл. Но с помощью цемента открытие ирригационной системы станет лишь
вопросом времени.
Ларк заметил, что фундамента не хватает. Одной воды из
реки Райл было бы недостаточно, чтобы разрушить каналы, но если бы пошел
сильный дождь, вода перелилась бы через край и разрушила окружающую ферму.
Ларк подозвал одного из мужчин, работавших над каналами.
«Молодой господин?»
Мужчина был весь в грязи.
«Это место» — Ларк указал на канал. «Он недостаточно
глубок. Копайте на полметра больше. Также скажи всем, чтобы не удаляли сорняки,
растущие по бокам. Просто залейте их цементом. Корни помогут удержать землю на
месте и еще больше укрепят стенки каналов.»
Мужчина поклонился. «Понял! Я передам всем приказ
молодого господина.»
***
Осмотрев северные фермы, Ларк вернулся в особняк. Он
отправился в подвал, куда строго-настрого запретил входить слугам.
Он отпер металлическую дверь и с громким скрипом толкнул
ее. Дверь захлопнулась за ним. В подвале было темно, и воздух наполняла
тошнотворная вонь.
Ларк щелкнул пальцем, и перед ним образовались две сферы
света. Они медленно поднялись вверх, освещая все вокруг. В углу комнаты лежала
груда зеленых трупов. Их тела гнили, а кровь, покрывавшая землю, давно
свернулась. Это были гоблины, убитые солдатами и принесенные из Бескрайнего
леса.
Ларк взял с соседнего стола большой мешочек. Он открыл
его и медленно высыпал порошок на пол, расхаживая по комнате и рисуя
гексаграмму, наполненную символами. Он повторил процесс снова, но на этот раз
использовал другой порошок.
К тому времени, когда магическая формация была завершена,
получился большой магический круг с двадцатью меньшими кругами вокруг него.
«Мне понадобилось два дня, чтобы закончить тебя» — сказал
Ларк, подходя к доспехам. Они были сделаны полностью из железа — дорогой
предмет, стоивший несколько золотых монет. Если бы Ларк был немного богаче, он
бы купил сталь, но это было невозможно, поскольку его казна почти иссякла.
Он усилил свою физическую силу с помощью магии, схватил
доспех и поместил его на самый большой магический круг. «Далее, гоблины».
Ларк взял трупы гоблинов и положил их на маленькие круги
вокруг доспехов. Всего получилось двадцать трупов.
Ларк глубоко вздохнул. «Начнем».
Как только он направил ману в магическую формацию,
гексаграмма и символы внутри нее яростно засверкали. Послышался тихий свистящий
звук, и медленно трупы гоблинов начали превращаться в частицы света. На
короткое время появился черный дым, а затем исчез в небытии.
После того как магическая формация погасла, доспехи
начали трястись. Звуки лязга наполнили комнату, когда железные детали ударялись
друг о друга. Сквозь щели шлема проглядывала пара желтых глаз.
«Я твой господин» — объявил Ларк. «Если ты признаешь
меня, встань на колени и склони голову».
Бывали случаи, когда заклинание Морфоза Души не
срабатывало и создание нападало на заклинателя. Ларк хотел убедиться в этом и
не рисковать своей безопасностью.
Доспех застонал, опустился на одно колено и склонил
голову. Ларк усмехнулся. Его первая попытка заняться алхимией в этом мире
увенчалась успехом.
«Встань вон там и жди дальнейших приказов».
Как и было велено, доспех переместился и встал рядом со
стеной. Он пристально смотрел на Ларка, пока тот повторял ритуал.
Через несколько часов все трупы гоблинов были съедены, и
Ларк создал три живых доспеха.
Поскольку их ядра были из гоблинов, их сила была
посредственной, не больше, чем у десяти человеческих воинов вместе взятых. Но с
телом, покрытым железом, врагам было бы трудно их убить.
Ларк призвал троих из них, и все они в унисон преклонили
колени.
«Через четыре дня я отправлюсь в город Льва. Во время
моего отсутствия вы должны защищать это место, если возникнет опасность».
Ларк планировал лично продать калрейновые камни. Таким
образом он сможет сам осмотреть один из крупных городов королевства и своими
глазами увидеть, какими технологиями располагает эта цивилизация.
Мне также нужно будет проверить тамошнюю библиотеку.
Записей в этом городе недостаточно, чтобы ответить на мои вопросы. Является ли
это королевство другим миром? Другая временная линия?
«Наденьте это» — Ларк бросил черные плащи на доспехи. «Не
показывайтесь без необходимости. Отныне вы трое будете Хранителями этого города».
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      Наступил день отъезда в город Льва.
«Молодой господин, мы закончили погрузку всего груза» — сказал
один из слуг.
Всего было три повозки. Первая предназначалась для
личного пользования Ларка, остальные были заполнены товарами, слугами и
охранниками.
Ларк кивнул, его взгляд остановился на второй телеге. В
ней везли камни калрейна — главную цель этой экспедиции. Из-за ограниченного
времени они смогли наполнить калрейнами только одну бочку, но этого должно было
хватить на первое время. В конце концов, целью этого визита в город Льва была
оценка цен на товары и налаживание связей с купцами.
«Все молодцы!» — Ларк дважды хлопнул в ладоши. «Садитесь
на телеги».
После того как все сели в повозки, караван начал
движение. Сидя впереди, Ларк хорошо видел дорогу. Он видел, как солдаты бегут
через город, неся свои копья. Некоторые жители срывали с земли Ядовитые Облака
и наполняли ими свои корзины.
В городе кипела жизнь, что было бы невозможно еще
несколько месяцев назад.
Пережив зиму без единой жертвы, получив вдоволь еды,
работы и безопасности, жители города Блэкстоун всего за несколько месяцев
добились заметных успехов.
Люди больше не казались на грани смерти, их тела больше
не были похожи на кожу и кости.
«Старик» — сказал Ларк. «Сколько времени нам понадобится,
чтобы добраться до города?»
Кучер дернул поводьями. «Два дня, если мы не столкнемся с
неприятностями по дороге, молодой господин».
«Неприятности?»
«Ну» — старик почесал свой заросший щетиной подбородок. «В
отличие от Блэкстоуна, в окрестностях города Льва иногда появляются монстры. Я
не знаю, почему в районе Бескрайнего леса их нет, но другие регионы далеко не
такие мирные. Как только мы доберемся до леса Галфея рядом с городом Льва, там,
глядишь, и появятся монстры».
Кучер усмехнулся. «Но не волнуйтесь, молодой господин.
Вероятность этого очень мала. Зима только что закончилась, в конце концов. А
монстры обычно не высовываются до конца весны».
Для Ларка это была одна из самых больших загадок города
Блэкстоуна. Другие регионы настолько кишат монстрами, что без сопровождения
невозможно было безопасно путешествовать. Но город Блэкстоун, хотя и был
окружен лесом, настолько большим, что его называли бескрайним, был свободен от
подобных проблем. Даже гоблины, живущие в лесу, никогда не нападали на город.
Река Прей.
Ларк посмотрел на реку, протекавшую по равнине. В отличие
от реки Райл, эта река была огромной, достаточно большой, чтобы несколько
кораблей могли пройти по ней бок о бок.
Ларк нахмурился. Какой бы широкой она ни была, река
пересыхала. По его подсчетам, вода в ней достигала лишь уровня пояса человека.
При нынешнем состоянии реки Ларк должен был изменить свой план по ее
использованию для создания ирригационной системы для западных земель.
Кучер увидел, как Ларк нахмурился, глядя на воду. Он
вздохнул.
«Я слышал, что местные жители ловили рыбу в этом месте.
Но год назад вода в реке внезапно начала высыхать. Не знаю, что стало причиной,
но поймать рыбу сейчас довольно сложно. Просидишь весь день и, возможно, даже
не поймаешь ни одной».
Год назад? Это случилось недавно, да? Неудивительно, что
купец, живший в особняке, не упомянул об этом.
«Как раз когда река начала пересыхать, на королевство
обрушился черный голод» — пробормотал Ларк. Он посмотрел на небо и вздохнул. «Неудивительно,
что все умирали от холода и голода. Я просто рад, что этой зимой никто не умер».
Между ними воцарилось молчание. Караван продолжал
двигаться на запад, в сторону города Льва. Вскоре они въехали в небольшой лес.
Кучер нарушил молчание. «Может быть, решение герцога было
правильным» — старик мягко улыбнулся. «Послать молодого господина в этот город
было, наверное, лучшим выбором».
Видя, что старик настроен сентиментально, Ларк спросил: «Что
ты имеешь в виду?».
Он наклонился вперед, его глаза смотрели на море
деревьев.
«Простите старика за такие слова, но вы сильно
изменились, молодой господин» — сказал кучер. Фоном служило громыхание телег,
проезжавших по усеянной корнями земле. «Как бы это сказать? Молодой господин
выглядит более спокойным и уравновешенным после приезда в этот город. В городе
Грифона молодой господин был...»
Кучер не осмелился произнести эти слова.
«Это так?» — Ларк пожал плечами. Он открыл маленький
мешочек и достал хлеб. «Хочешь?»
Кучер покачал головой. «Этот старик еще сыт. Но спасибо,
молодой господин».
Ларк уставился на него. «Скажи, дедуль. Ты ведь когда-то
был солдатом, верно?»
Кучер был поражен вопросом. Он повернулся лицом к
молодому господину.
«Следи за дорогой» — Ларк усмехнулся.
Старик отвел взгляд. «Как вы узнали?»
«Это очевидно, дедуль. Эти шрамы. Твои натренированные
движения. Обычный слуга не стал бы так двигаться» — Ларк отпил воды из фляги. «Так
почему ты решил работать на семью Маркус? Я уверен, что ветеран мог бы найти
работу получше кучера».
Кучер улыбнулся проницательности дворянина. «Только сэр
Гастон и герцог знают о моем прошлом. Я не ожидал, что молодой господин все
поймет. Думаю, этого следовало ожидать от человека с кровью Маркус, да?»
На дороге перед ними появился дикий кабан. Увидев
караван, он скрылся в зарослях, исчезнув из виду. Щебетали птицы, дул легкий
ветерок.
«Молодой господин прав. Я был солдатом, видите ли.
Солдатом семьи Маркус. Как и другие солдаты, я сражался во многих битвах. В
последней мне оторвало несколько пальцев на руке» — старик показал молодому
господину то, что осталось от его левой руки. «И стрела пробила мне колено. Я
рад, что теперь могу ходить, но что касается поля боя... у меня не было другого
выбора, кроме как уйти в отставку».
История старика была вполне обычной, такая участь часто
выпадает на долю и солдат, и ветеранов.
«Но я поклялся посвятить свою жизнь герцогу. Даже если
этот старик потеряет свои конечности, я буду продолжать служить своему
господину».
Выслушав рассказ кучера, Ларк полюбопытствовал, каким был
его отец. За то короткое время, что он общался с дворецким, слугами и
стражниками, Ларк убедился, что они абсолютно преданы его отцу. Должно быть, в
герцоге Дракусе было что-то такое, что заставляло всех принимать решение
остаться, невзирая на последствия.
Ларк решил, что, когда представится возможность, он
навестит герцога. Повозка остановилась.
Ларк поднял голову и увидел, что на дороге впереди стоят
несколько фигур в странных масках из листьев и лозы и преграждают путь. Все они
держали в руках оружие — топоры, короткие мечи, даже лопаты.
Кучер нахмурил брови. «Молодой господин, пожалуйста,
оставайтесь в повозке».
Старик спрыгнул с повозки. За ним быстро последовали
стражники.
«Кто вы?» — спросил кучер. Он достал кнут, осматривая
лес. Стражники настороженно следили за окружающей обстановкой.
«Оставьте телегу и все, что в ней, и мы сохраним ваши
жизни!»
Ларк поднял бровь. Дрожащий голос принадлежал мальчику,
возможно, младше его. Присмотревшись, можно было заметить, что его тонкие, как
прутики, конечности дрожали, когда он держал оружие.
«Ребенок?» — пробормотал Кларксон, начальник стражи. Он
обнажил свой меч, и остальные стражники сделали то же самое.
Фигуры в масках сделали несколько шагов назад в тот
момент, когда стражники обнажили мечи. Их ноги продолжали шататься, создавая
впечатление, что они могут упасть на землю в любой момент.
«Н-не бойтесь!» — крикнул один из них. «Численность на
нашей стороне! Мы... Мы можем победить!»
«Артус прав!»
«Да! Вперед все!»
«В атаку!»
Ларк спрыгнул с повозки, приземлившись прямо перед
стражниками и кучером.
«Молодой господин! Это опасно! Пожалуйста, вернитесь
обратно!» — крикнул Кларксон.
«Вы можете убить детей» — сказал он стражникам. «Все вы,
отойдите. Я разберусь с этим».
Ларк указал пальцем на землю. Через секунду из нее начали
выступать лианы, быстро разрастаясь и обвиваясь вокруг ног фигур в масках.
Большинство из них упали на землю, их оружие вылетело из рук. Те, кому удалось
сохранить равновесие, отчаянно пытались вырваться из пут.
«Что это за чертовщина?»
«Оно не отрывается! Проклятье!»
Ларк медленно приближался к группе. Увидев его, все стали
еще яростнее пытаться выбраться.
«Кто вы такие? И почему вы напали на нас?» —спросил Ларк.
Не получив ответа, он щелкнул пальцем, и из земли
появилось чудовищное растение, похожее на подсолнух. Монстр издал шипящий звук,
его острые зубы наполнились серебристыми нитями слюны.
«Неееет!»
«Не ешь нас!»
Ларк вздохнул.
Они просто кучка детей. Но почему они так поступают? Они
должны были знать, что им не справиться с моими охранниками.
«Все еще не собираетесь говорить?» — Ларк пожал плечами. «Ну?»
«Убей меня! Если ты собираешься кого-то убить, то убей
меня!» — кричал паренек в самом начале группы. Он снял маску, открыв истощенное
лицо. Его щеки были впалыми, а вокруг глаз были черные пятна. Его губы были
сухими и покрытыми коркой. Ему было, наверное, одиннадцать или двенадцать лет,
догадался Ларк. «Я лидер этой группы! Если вы собираетесь кого-то наказать,
накажите меня!»
Другие фигуры в масках тихо всхлипывали. Эти ребята были
просто отчаявшейся группой детей.
Ларк подошел к лидеру. Он посмотрел прямо ему в глаза.
«Я могу быть снисходителен к детям. В зависимости от
причины, я могу отпустить вас. Итак, скажите мне. Почему вы напали на нас?»
Подсолнечное чудовище шипело, и толстая нить слюны падала
на землю. Даже охранники настороженно отпрянули от него.
Увидев чудовище, предводитель сглотнул. «Я заставил
всех сделать это. Если ты собираешься кого-то наказать или убить, пусть это
буду я!»
Ларк щелкнул языком.
«Отвечай на чертов вопрос!» — шипело подсолнечное
чудовище.
Лидер бандитов снова сглотнул. «Нам нужна еда. Жители
деревни... Все... Они умирают».
Еда, да? Похоже, они не лгут. Эти парни истощены. Они,
вероятно, не ели ничего приличного уже несколько недель.
«Сколько людей в деревне и как далеко она находится?»
Главарь не ответил. Он просто закусил губу и закрыл рот.
Ларк приказал подсолнечному чудовищу подойти к фигуре в
маске слева от него.
Лидер, увидев это, закричал: «Сто! В деревне живет около
ста человек!».
Подсолнечное чудовище остановилось на своем пути. Ребенок
вздохнул с облегчением.
«Как далеко?» — спросил Ларк. «Это не имеет смысла.
Украсть еду было бы проще, если бы ты взял с собой взрослых».
Ларк уже был уверен, что все фигуры в масках вокруг него
были детьми.
«Я не могу сказать тебе, где она» — взгляд ребенка был
по-прежнему свирепым, непреклонным.
Ларк вздохнул. Он щелкнул пальцем, и лианы, обвивавшие
ноги ребенка, отступили и легли на землю.
Освободив группу нападавших, стражники направились к
молодому господину. Ларк подал им знак остановиться.
«Если бы вы были взрослыми мужчинами, я бы, наверное,
убил нескольких из вас на месте» — сказал Ларк. «Я, видите ли, немного мягок с
детьми» — он повернулся к Кларксону. «Дайте этим детям немного еды и воды».
Все были ошеломлены приказом. «Но...»
«Сделайте это» — твердо сказал Ларк.
«В-вы нас накормите?» — спросил лидер в недоумении.
«Трудно говорить с пустым желудком, верно?» — Ларк
усмехнулся. «Ешьте. Пейте. После этого я хочу услышать всю историю».
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      Кенни уставился на сцену перед собой. Куски хлеба один за
другим раздавали детям. Как кучер, он был обязан следить за тем, чтобы молодой
лорд благополучно добрался до места назначения. Вмешиваться в рацион не входило
в его обязанности, но он не мог не задаться вопросом, почему молодой господин
отдает свою долю еды нападавшим. В конце концов, всего несколько минут назад
эта группа пыталась их ограбить.
Он накормил голодающих жителей города. А теперь он кормит
этих детей. Несколько месяцев назад молодой господин никогда бы так не
поступил.
Кенни был уверен, что не он один озадачен таким
неожиданным развитием событий. Охранники, похоже, тоже были сбиты с толку.
«Итак, вы говорите, что вся деревня подверглась нападению
змеиного монстра?» — спросил молодой господин. Кенни навострил уши и
прислушался. «Деревне удалось отбиться от него, но он уничтожил запасы еды,
оставив всех голодать зимой».
Артус, предводитель детей, кивнул. Он был моложе молодого
господина, может быть, лет десяти или одиннадцати. Его черные волосы закрывали
половину лица, а губы постоянно шевелились, когда он жевал хлеб. Проглотив, он
сказал: «Да. Все дети в порядке. Взрослые отдали большую часть еды нам».
Он был близок к тому, чтобы разрыдаться. «Мы даже не
можем охотиться зимой. Красные ягоды были бы нашим последним средством, но
змеиное чудовище сделало это место своим логовом. Тех, кто пытался подойти
близко, этот проклятый ублюдок съедал. Последние несколько недель мы питались
жуками и червями. Еще немного, и вся деревня умрет от голода».
Кенни вспомнился город Блэкстоун. До того, как молодой господин
начал кормить жителей, многие пытались копаться в земле в поисках червей и
насекомых, чтобы поесть зимой.
Молодой господин поднял голову. Солнце просачивалось
сквозь полог листвы.
«Я примерно представляю себе ситуацию» — сказал Ларк. «Но
какой бы суровой ни была нынешняя ситуация, как ты думаешь, правильно ли
нападать на других людей, чтобы просто выжить? Самооборона — это одно, но это
совершенно другое дело».
«Мы знаем» — сказал Артус. Остальные дети были потрясены.
«Но это уже не имеет значения. Вы можете называть нас дьяволами, демонами. Но
мы должны спасти деревню, несмотря ни на что».
Ларк вздохнул. «Кларксон, сколько у нас осталось пайков?»
Начальник стражи проверил телеги. «Достаточно на день
пути, молодой господин».
«Этого не хватит даже на то, чтобы накормить половину
жителей деревни» — Ларк прищелкнул языком. Он посмотрел на заросли. «Я уже
видел дикого кабана. Поскольку зима только что закончилась, в лесу можно
поохотиться на некоторых животных».
Кларксон наклонил голову в сторону. «Что вы имеете в
виду, молодой господин?»
«Мы собираемся на охоту».
Ларк встал. Он не обращал внимания на недоуменные взгляды
детей вокруг него. «Эти жители деревни, эти дети — они не совсем наша забота.
Но не думаешь ли ты, что было бы жестоко просто позволить им умереть?»
Ларк повысил голос. «Стража, рассредоточьтесь и ищите
поблизости любую съедобную пищу. Если увидите животное, убейте его. Мы отправимся
в деревню и поможем умирающим жителям».
«Мы накормим целую деревню?» — прохрипел начальник
стражи. Он выглядел измученным от одной только мысли об этом.
«Это приказ» — сказал Ларк. «Идите».
Хоть и неохотно, стражники разошлись, неся свое оружие.
Ларк повернулся к детям. «Вы, ребята, тоже помогайте. После того как закончите
есть, помогите моим охранникам добыть еду. Это ваше оружие направьте на
животных. Охотьтесь. Ешьте. Выживайте. Вы способны на это, нет?»
Дети сжали кулаки и кивнули.
Ларк обратился к Артусу: «И ты. Скажи мне, где находится
деревня».
***
Желудок Валака заурчал. Как долго они искали еду в лесу?
Все запасы еды в подвале были съедены отвратительным монстром, напавшим на их
деревню больше месяца назад. Их лишили запасов прямо посреди зимы, когда
охотиться в лесу было практически невозможно. Хуже того, место, где росли
красные ягоды, стало логовом гигантской змеи.
Теперь, когда зима закончилась, жители деревни надеялись,
что им удастся добыть каких-нибудь существ и возродить деревню. Пока что это
было безрезультатно. Поблизости не было никаких животных. Валак догадался, что
их отгоняет гигантская змея.
«Проклятье» — прорычал он. «Если бы только был способ
убить это чудовище».
Красные ягоды, которые росли возле их деревни, были
съедобны и росли круглый год. До появления гигантской змеи их деревня не
беспокоилась о голоде зимой. Ягоды были легкодоступны.
«Забудь об этом» — сказал Артемас, его брат-близнец. Они
оба были одинаковыми: каштановые густые бороды, длинные впалые лица и свирепые
голубые глаза.
«Мы уже потеряли Курта и Маниса. Невозможно убить эту
проклятую змею».
Эти двое были так худы, что их грязная одежда почти
спадала с них, когда они несли на спине свои луки. Раньше близнецы были одними
из самых сильных охотников в деревне, но больше месяца постоянного голода
привели их в такое дряхлое состояние.
Тем не менее, по сравнению с остальными людьми,
оставшимися в деревне, их состояние было немного лучше. Остальные в деревне
едва могли двигаться, некоторые были на грани смерти.
Близнецы были единственными, кто мог охотиться. С каждым
мгновением тяжесть ответственности на их плечах возрастала. Они знали, что если
они не поймают добычу, то остальные жители деревни скоро умрут.
«По крайней мере, дети в безопасности» — утешал себя
Валак. Вместе со старейшиной деревни именно он настаивал на том, что дети
должны быть в приоритете. Несмотря на нехватку еды, они позаботились о том,
чтобы никто из детей не умер от голода и холода зимой.
Прежде чем отправиться на охоту, близнецы велели детям
оставаться в деревне. Находиться в лесу было слишком опасно, так как там таился
гигантский змей. Присматривать за малышами они поручили Артусу, самому сильному
ребенку в группе. Пока их не было, дети должны были искать съедобных жуков и
червей в коре близлежащих деревьев.
Близнецы услышали шорох. Они схватили свои луки и
направили стрелы на источник. Они молили Бога, чтобы это была не гигантская
змея. Иначе это место стало бы их могилой.
Каждый затаил дыхание.
Из кустов показались два кролика.
Оба мужчины с трудом сдерживали свое волнение. Кролики
смотрели налево и направо, нюхали воздух и смотрели на них. Заметив людей, они
бросились прочь, скрывшись в тени деревьев.
Близнецы посмотрели друг на друга и кивнули. Несмотря на
голод, они собрались с силами и побежали за своей добычей. Используя свой
острый слух, они следили за передвижением кроликов. Каждый шаг был быстрым и
бесшумным.
Когда кролики остановились на месте, охотники-близнецы
нацелили стрелы. Они все еще находились в нескольких десятках метров от своих
целей. Охотники разжали хватку, и стрелы просвистели сквозь деревья,
одновременно поражая кроликов и мгновенно убивая их.
«Да!» — крикнул Валак. Они подошли к мертвым кроликам и
подняли тела. Это была их первая удачная охота с тех пор, как закончилась зима.
«Давай вернемся в деревню» — сказал Артемас. «Тушеный
кролик будет хорош в такую холодную погоду».
Валак широко улыбнулся. Он держал мертвых кроликов за
уши, кровь стекала по их животам.
Они уже собирались вернуться в свою деревню, когда в лесу
раздался шипящий звук. Оба мужчины напряглись, кровь отхлынула от их лиц. Они
очень хорошо знали этот звук.
Шипение доносилось слева от них. Вглядываясь в тени деревьев,
они увидели лишь море леса. Судя по скорости монстра, пройдет всего несколько
мгновений, прежде чем он доберется до них.
«Наверное, его привлекает запах крови» — прошептал
Артемас.
Валак скрежетнул зубами. «Проклятье. Должны ли мы
вернуться в деревню?»
Он беспокоился, что если они вернутся назад, то приведут
с собой гигантскую змею.
Артемас на мгновение приостановился. Он посмотрел прямо в
глаза своему брату-близнецу.
«Если мы не принесем это мясо с собой, наши друзья точно
умрут» — он достал маленький нож и сделал большой надрез на предплечье. Кровь
капала на землю.
«Что ты делаешь?» — недоумевал Валак.
«Я побегу в противоположном направлении» — сказал
Артемас. «Это чудовище предпочитает человеческое мясо. Я в этом уверен. Когда
оно начнет преследовать меня, воспользуйся возможностью и отнеси мясо в деревню».
«Но...»
«Послушай, брат!» — голос Артемаса был мрачным, но
твердым. «У нас нет времени спорить об этом. Просто доверься мне в этом
вопросе, хорошо? Жизнь каждого в деревне гораздо важнее нашей. Мы можем спасти
гораздо больше людей, чем только себя. Ты понимаешь это?»
Валак хотел опровергнуть это заявление, но решимость в
глазах брата заставила его закрыть рот.
«Ты хочешь, чтобы Карина тоже умерла?» — сказал Артемас
почти шепотом. «Ты обещал жениться на ней в этом году. Настоящий охотник не
отступает от своего обещания, Валак».
Валак проглотил комок в горле. «Не умирай».
«Не умру».
«Поклянись. Поклянись Богом Леса».
Артемас 